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Volg de codes...

In dit boek kom je QR-codes tegen. Ze leiden naar de beroemde schilderijen die Art en Camille bekijken, en zijn allemaal stukjes van Arts geheugen en identiteit.

Via de codes zie je de schilderijen die Art en Camille zien, en lees je over de schilder en het kunstwerk zelf.

Om de QR-codes te scannen heb je een smartphone of tablet nodig met een QR-lezer, maar soms kun je ook gewoon je camerafunctie gebruiken. Lukt het niet of heb je geen smartphone of tablet? Bekijk de kunstwerken dan via
www.uitgeverijdefontein.nl/QR







Proloog

De jongen verscheen uit het niets.

Hij kon de weerspiegeling van de jongen zien in het beschermende glas dat om het kleine beeldhouwwerk stond. De jongen was blond. Zijn haar zat een beetje warrig, maar verder zag hij er normaal uit. Hij droeg een blauwe jas en sneakers.

Hij probeerde niet naar de jongen te staren. Dat leek hem nogal onbeleefd, gezien de omstandigheden. Niemand vond het leuk om aangestaard te worden, vooral niet door een vreemde. Dus hij keek vanuit zijn ooghoek toe hoe de jongen de ruimte bestudeerde.

Misschien zocht de jongen iemand. Zijn ouders, of zo?

De ruimte stond vol met beroemde beeldhouwwerken en aan de muur hingen beroemde schilderijen. Maar de jongen leek het niet op te merken. De mensen tolden door de ruimte, maar de jongen bleef gewoon op het bankje zitten, met zijn handen in zijn schoot en een wezenloze uitdrukking op zijn gezicht.

Het was lastig om te bepalen hoelang hij daar naar de jongen zat te kijken. Hij droeg geen horloge en er hing nergens een klok. Het was vreemd: de tijd leek stil te staan. Was hij hier al een uur? Twee uur? Langer?

Niemand leek de jongen op te merken; niemand behalve hij. Iedereen liep gewoon door de ruimte alsof de jongen niet bestond, of onzichtbaar was.

Hij maakte zich zorgen om de jongen. Hij leek verloren.

Wie was hij?

Waarom was hij hier?

Het was misschien onbeleefd, maar hij kon niet anders dan staren.

Hij keek vlug naar zijn eigen blauwe jas en zijn eigen sneakers. Gek, dacht hij. Dezelfde als de jongen in de weerspiegeling.

Hij keek weer naar de jongen. Hij wilde iets zeggen. Hij wilde de jongen vertellen dat alles goed zou komen. Maar hij kon de woorden niet vinden. De jongen staarde domweg terug.

Hij voelde zich te machteloos om te helpen.

En dus wachtte hij, hopend dat er iemand zou komen om de verloren jongen op het bankje te helpen.
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HOOFDSTUK 1

20.53 uur
Een paar jaar geleden
Locronan, Frankrijk

De eenvoudige stenen gebouwen aan de rand van het Franse dorpje Locronan stonden er al bijna driehonderd jaar. Ze waren altijd eigendom geweest van een boerenfamilie. De grootste stal was gebouwd met dikke blokken lokaal gewonnen graniet. Vroeger zat hier de kleine veestapel van de familie, maar nu had de stal een andere bestemming. Victor Baudin was geen boer en had de familiestal omgebouwd zodat hij er zijn unieke beroep kon uitoefenen. De versleten stenen vloer, de gestucte muren, de dikke houten balken en de vage geur van hooi en mest waren gebleven. Maar uit de felle tl-verlichting, moderne ramen en centrale verwarming bleek dat de stal niet langer het huis was van kippen, koeien en geiten. De zilverkleurige ventilatiegaten tegen het plafond van de voormalige stal waren onderdeel van de airconditioning.

Langs een van de brede muren waren meerdere planken opgehangen. Een van de planken zat bijna tegen het plafond en stond vol met donkere flessen met gekookte olie, azijn, bleek, looizuur, inktvisinkt, zoutzuur, kwik en regenwater. De plank eronder stond vol met blikken. Hagelwitte etiketten gaven aan wat erin zat: LOODCARBONAAT, ZINKOXIDE, KWIKSULFIDE, GEMALEN SLAKKENHUIZEN, IJZEROXIDE, LIJNZAAD, ROBIJNZWAVEL, DRAKENBLOED, MUMIAPOEDER en BLAUWSTEEN.

Aan de andere kant van de ruimte stond een grote industriële oven, met aan beide kanten twee houten droogrekken. In het midden van de voormalige stal stond een lange, metalen tafel. Het strakke industriële uiterlijk van de oven en de tafel stond in schril contrast met de ruige stenen van de stal. Aan één kant van de tafel stonden gasbranders, microscopen, bekers in ieder denkbaar formaat en elke mogelijke vorm, een condensatieapparaat, een vijzel, klemmen en slangen. Onder de tafel stonden rijen met grote, houten kisten. Op handgeschreven etiketten stonden woorden als HAZELAAR, STOKVIS, DAS, SLANGENHUID, MANGOESTE en KATTENTONG. Op de andere helft van de tafel stond maar één ding: Baudins mooiste creatie.

Victor Baudin grapte vaak dat deze ruimte in een ander tijdperk perfect zou zijn voor een alchemist of tovenaar. Er zat meer wetenschap dan hekserij in zijn werk, maar toch had het soms iets van tovenarij.

Baudin liep naar de tafel om zijn meesterwerk nog een keer te inspecteren. Hij voelde een vreemde combinatie van trots, opluchting en verdriet, zoals altijd als hij klaar was met een project. Zijn klant – een man die hij nog nooit had ontmoet en van wie hij geen naam wist en ook niet had gevraagd – was buitengewoon geduldig geweest. Het zou drie jaar duren, had Baudin uitgelegd. Zelfs met alle moderne technologie waren er bepaalde methoden en eeuwenoude technieken die niet overhaast of zomaar nagedaan konden worden. De klant had dit geaccepteerd, de rekeningen netjes op tijd betaald en gewacht tot het bericht kwam dat de klus geklaard was. En dat moment was nu aangebroken. Hij had het niet perfecter kunnen doen. De klant zou tevreden zijn, dat wist Baudin zeker.

De oude man schrok op uit zijn dagdroom door geklop op de staldeur. Snel legde hij een katoenen doek over zijn werk.

Het was belangrijk hoe je iets presenteerde.

‘Un moment,’ riep hij, terwijl hij naar de deur liep.

Hij schoof een piepende ijzeren grendel opzij en trok de zware eikenhouten deur open. Er stond een kleine, kalende man met een borstelachtige snor voor hem. De koude winterwind sloeg door de open deur naar binnen.

‘Kom binnen, kom binnen,’ zei Baudin. ‘Il fait froid.’ Het is koud.

De man stapte de drempel over. Baudin schoof de grendel weer op zijn plek en draaide zich om om zijn gast te begroeten.

‘Is je werk af?’ vroeg de kalende man. Hoewel zijn gast het probeerde te verbergen, kon Baudin de opwinding in zijn stem horen.

‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Uw klant zal tevreden zijn.’

Baudin wees naar de andere kant van de ruimte. ‘Suivez-moi,’ zei hij.

De mannen liepen samen naar de metalen tafel.

‘Vergeef me de dramatiek,’ zei Baudin. Hij pakte een hoekje van de doek die over zijn werk hing. ‘Ik vond dat het een fatsoenlijke onthulling verdiende.’

De kalende man glimlachte en knikte instemmend. ‘Natuurlijk.’

Met een zwierig gebaar trok de oude man de doek eraf. Hij zette een stap opzij. De kalende man hapte naar adem, maar herpakte zichzelf snel. Hij haalde een leesbril uit zijn jaszak en boog over Baudins creatie heen. Hij was een paar minuten bezig met het bestuderen van de voorkant en legde het toen op zijn zij. Hij haalde zijn vingers langs de achterkant en stak zijn wijsvinger in de lucht, zodat de oude man het kon zien.

‘Stof,’ zei de kalende man goedkeurend.

Baudin knikte. ‘De details zijn belangrijk,’ antwoordde hij.

De kalende man legde de creatie weer neer en boog zich er nog eens over. Een paar minuten lang zei hij helemaal niets. Toen keek hij de oude man weer aan.

‘Nagel?’ vroeg hij.

‘Ja,’ antwoordde Baudin.

De kalende man ging met de nagel van zijn rechterwijsvinger over een klein hoekje van de creatie. Hij boog zich voorover en bestudeerde de plek waar hij op gekrast had. Zijn nagel had geen enkele afdruk of kras achtergelaten. Hij stond op, stopte zijn bril weer in zijn zak en draaide zich om naar de oude man. ‘Komen de materialen overeen?’ vroeg hij. ‘Geen vervangende middelen? Alles is authentiek?’

‘Precies zoals uw klant het wilde,’ zei Baudin.

‘En het papierwerk?’

Baudin pakte een grote map van een zijtafel en gaf deze aan zijn gast.

De kalende man nam de papieren vluchtig door. ‘Alles lijkt in orde,’ zei hij.

Baudin opende de oven en de hitte sloeg de kamer in. De kalende man legde de map op een van de roosters en sloot de deur. De mannen keken in stilte toe. Binnen een paar seconden had het papier vlam gevat. Twee minuten later was er alleen nog as over.

De man keek naar Baudin. ‘En de rest?’ vroeg hij.

Baudin wees naar de droogrekken, waar nog veel meer creaties opgestapeld lagen. ‘Ik lig op schema,’ zei hij.

De kalende man knikte en draaide zich weer om naar de tafel. ‘Het is echt een meesterwerk,’ zei hij vol waardering.

Baudin glimlachte. Het wás ook een meesterwerk. Hij had lood in goud veranderd, als een echte alchemist.







HOOFDSTUK 2

22.37 uur
Donderdag 14 december
Een parkeergarage, Washington D.C.

Hij had alles gedaan wat hij kon.

De lange man van middelbare leeftijd keek nog een laatste keer naar zijn telefoon. Hij had bijna geen bereik in de ondergrondse parkeergarage, maar hij wilde het toch zeker weten. De telefoon bevestigde wat hij al wist: GEEN BEREIK, stond er in kleine letters linksboven op het scherm. De telefoon en de informatie die erop stond waren nu een risico. Hij opende de instellingen en vond de resetknop. Binnen een paar seconden was alles wat hij ooit op zijn telefoon had bewaard – contacten, e-mails, foto’s… alles – helemaal weg. De man stopte de telefoon weer in zijn jaszak.

Er stonden maar twee auto’s in de gigantische betonnen ruimte: zijn kleine huurauto en een grote zwarte SUV die recht voor de enige uitgang stond waar je met de auto doorheen kon. Er zou heel wat voor nodig zijn om langs die zwarte kolos te komen met zijn kleine auto. Het was praktisch onmogelijk. Gelukkig was het niet zijn plan om de garage met de auto te verlaten.

Hij wierp een snelle blik op de andere kant van de parkeergarage, waar een deur was naar de lift. Een grote man in een zwarte winterjas blokkeerde die uitgang.

Er was slechts één andere manier om de garage uit te komen: een dienstingang terug het gebouw in. Het zou lastig worden om bij die deur te komen. De parkeergarage had een L-vorm. Hij zou vijftien meter naar een betonnen pilaar moeten rennen, rechts de hoek om moeten gaan en dan was het nog een meter of dertig naar de deur. In zijn jongere jaren had hij het nog wel kunnen redden. Maar nu niet. Het was praktisch onmogelijk om bij de deur te komen zonder gepakt te worden. Maar het was niet belangrijk of hij bij de deur kwam of niet. Hij moest gewoon wat tijd winnen. Hij trok het hengsel van zijn schoudertas recht.

De achterdeur van de SUV ging open en er stapte een man uit. ‘Geef het gewoon aan ons,’ riep de man naar hem. ‘Dan laten we je gaan.’ Zijn stem echode door de lege betonnen ruimte.

De man van middelbare leeftijd wilde lachen. Natuurlijk zouden ze hem niet laten gaan. Hij zou al mazzel hebben als hij deze avond overleefde. Maar hij raakte niet in paniek. Er stond te veel op het spel. Hij ging tegen de achterkant van zijn huurauto staan en haalde diep adem. Het was tijd.

Hij klopte één keer heel lichtjes op de achterklep. Toen pakte hij zijn schoudertas stevig vast en liep zo snel als hij kon richting de betonnen pilaar. Alles wat hij nu nog moest doen was in twintig tellen bij de pilaar komen en de hoek omgaan.

Eén, twee, drie, vier… telde hij langzaam terwijl hij liep.

‘Maak dit niet te moeilijk voor jezelf!’ riep de man die naast de SUV stond.

Hij negeerde hem en liep verder. Hij was bijna halverwege.

Vijf, zes, zeven, acht, negen…

De man in de zwarte jas die bij de lift stond, begon nu zijn kant op te lopen.

Tien, elf, twaalf, dertien…

Nog zes meter.

Achter hem startte de SUV zijn motor. Hij wierp een blik over zijn schouder. De auto racete nu op hem af. Hij begon te rennen.

Veertien, vijftien, zestien, zeventien…

Nog drie seconden. Hij had drie seconden om de hoek om te komen, anders had dit allemaal geen zin. Hij hoorde voetstappen achter zich. De man in de zwarte jas was sneller bij hem dan hij had verwacht. Hij moest zijn pas versnellen.

Achttien…

Negentien…

Hij hoorde de voetstappen dichterbij komen.

…Twintig!

Hij kwam bij de betonnen pilaar, sloeg rechts af de hoek om en sprintte op de personeelsingang af. Hij had de tijd nu mee, maar iedere extra seconde telde.

Hij hoorde de voetstappen van de man nu bijna recht achter zich. Hij draaide zich met een ruk om en wierp zijn zware leren schoudertas naar de voeten van zijn achtervolger. Het was alleen zijn bedoeling geweest om hem af te leiden en nog wat tijd en afstand te winnen, maar de tas raakte de man hard op zijn rechterscheenbeen, waardoor hij vloekend op het beton viel.

Misschien zou het hem echt lukken om bij de dienstingang te komen, dacht de man van middelbare leeftijd. Als hij eenmaal binnen was, kon hij de politie bellen. Misschien zou alles dan goed komen.

BAM.

Een pistoolschot, gevolgd door een explosie van beton, bracht hem terug naar het hier en nu. De kogel had hem op een centimeter na gemist, maar scherven beton hadden hem in zijn nek geraakt, net boven zijn kraag. Hij voelde het warme bloed over zijn rug stromen. Hij bleef staan en keek naar links. De man van de SUV stond nu op nog geen tien meter afstand en richtte een pistool op hem. Hij leek ongelooflijk jong.

‘Geen spelletjes meer,’ zei de man.

De man van middelbare leeftijd wist dat vluchten nu geen zin meer had. Hij liet zijn armen zakken en leunde met zijn rug tegen de muur.

‘Waar is het?’ wilde de jonge man weten.

De man van middelbare leeftijd haalde diep adem. ‘Waar is wat?’

De jonge man glimlachte. ‘Ik weet waarom jij hier vanavond bent.’

‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

De jonge man zuchtte. ‘Oké, dan doen we dit op de moeilijke manier.’ Hij gebaarde naar zijn compagnon in de zwarte jas, die tegen de grond was geworpen door de tas en nu opstond.

‘Handel jij hem maar af,’ zei de jonge man.

‘Met alle plezier,’ antwoordde de man in de zwarte jas.
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16.53 uur
Vrijdag 15 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

Een lange man met wit haar en een donkerblauwe blazer ging naast de jongen zitten.

‘Het is sluitingstijd, jochie,’ zei de man. ‘We moeten je ouders zoeken.’

De man had een vriendelijke stem.

De jongen keek op. ‘Dat weet ik,’ zei hij zachtjes.

‘Ik heet Ken Johnson,’ zei de man. Hij stak zijn hand uit naar de jongen, die hem schudde.

‘Ik werk als gids hier in het museum,’ legde de man uit. ‘Ik help mensen. De beveiliger vertelde me dat je hier al even zit. Je ouders zullen wel ongerust zijn.’

[image: ]

De jongen draaide zich om en keek naar het beroemde beeldhouwwerk van Edgar Degas: een jonge danseres, gemaakt van was. Haar ogen waren gesloten, haar kin stak in de lucht en haar handen zaten ineengevlochten achter haar rug. De jongen antwoordde niet. Hij had geen woorden om een antwoord mee te vormen.

‘Weet je waar je ouders zijn?’ vroeg Johnson. Zijn stem klonk kalm en geruststellend.

‘Nee,’ zei de jongen. Hij hield zijn blik strak op het beeld gericht.

‘Weet je wat?’ zei Johnson. ‘Als jij mij vertelt hoe je heet, dan zoeken wij je ouders voor je, oké?’

‘Mijn naam?’

‘Ja,’ zei Johnson. ‘Je naam?’

De jongen draaide zich om en keek hem aan. ‘Ik weet niet wat mijn naam is.’

19.07 uur
Vrijdag 15 december
Politiebureau, eerste district,
Washington D.C.

De jongen zat op een stoel en staarde naar een televisie die op een oud kastje stond. De kamer was klein en het was er bloedheet. Door een ventilatiegat in het plafond hoorde hij de lucht fluiten. Een van de rechercheurs had hem een minuut of tien geleden naar deze kamer gebracht en gevraagd of hij hier wilde wachten. Hij kon niet veel meer doen dan hier zitten en naar de televisie staren. SpongeBob SquarePants danste in stilte op het scherm. De jongen had het geluid van de tv uitgezet. Hij was niet in de stemming voor SpongeBobs irritante lach.

Een maatschappelijk werker had hem opgehaald bij het museum en naar het ziekenhuis gebracht. De dokter op de eerste hulp was aardig geweest. Hij had een licht Jamaicaans accent en dikke dreadlocks. Hij had een hoop vragen gesteld, maar de jongen had weinig antwoorden kunnen geven. Daar voelde hij zich best schuldig over, maar hij herinnerde zich gewoon niets. Hij had geen idee wanneer hij het museum in was gegaan, waarom hij daar was, wie hij was, wie zijn ouders waren of waar hij woonde. De dokter had gekeken of hij misschien een klap op zijn hoofd had gehad, of een andere wond had die het geheugenverlies zou kunnen verklaren. Maar hij had niets gevonden. Er was nog een andere dokter geweest. Een magere, kale man die haast leek te hebben. Hij had kort met de jongen gepraat en was lang niet zo aardig geweest als de dokter met de dreadlocks. De nieuwe dokter was neuroloog, een hersendokter, had de aardige dokter uitgelegd. De nieuwe dokter – de niet zo aardige dokter – had gezegd dat hij geheugenverlies had en dat dat kwam door een traumatische gebeurtenis. De aardige dokter had verteld dat er niet zo veel was wat ze voor hem konden doen. En dat zijn geheugen terug zou komen als hij daar klaar voor was. De aardige dokter had hem een schouderklopje gegeven en hem sterkte gewenst. Toen was hij weggegaan.

Patrick Ster was nu ook op tv. Samen met SpongeBob danste hij in stilte op de bodem van de oceaan.

Hoewel het drukkend warm was, hield de jongen zijn jas aan. Het was alles wat hij had: de blauwe jas met rits die hij aan had gehad toen hij was gevonden. Op het labeltje aan de binnenkant stond de naam Arthur. De mensen in het ziekenhuis hadden gevraagd of dat zijn naam was, maar de jongen wist het niet. De naam klonk niet bekend. De jas zou ook een tweedehandsje kunnen zijn, of een jas die hij van iemand had geleend.

Na een korte klop op de deur stak een vrouw met een donker, kort kapsel haar hoofd om de hoek. Er hing een bril aan een ketting om haar nek.

‘Ik ben rechercheur Evans,’ zei ze. ‘Mag ik binnenkomen?’

De jongen knikte. Hij kon moeilijk nee zeggen, natuurlijk.

De rechercheur liep naar de andere kant van het kleine kantoortje, pakte een stoel en ging recht tegenover de jongen zitten. Ze legde een map op haar schoot en sloeg hem open. Hij zag het verslag van het ziekenhuis, met zijn foto eraan vastgeniet. En hoewel het voor hem ondersteboven was, kon hij zien dat er met een dikke stift het woord ‘weggelopen’ met een vraagteken erachter stond geschreven, aan de binnenkant van de map. De rechercheur merkte dat hij ernaar keek en sloeg de map snel dicht.

‘Er is mij gevraagd of ik bij je wil komen zitten om even met je te praten,’ zei de rechercheur. Ze leek best aardig, maar hij zag dat ze hem goed in de gaten hield.

‘Weet je inmiddels al hoe je heet?’ vroeg ze.

De jongen schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

‘Mijn zoon heeft blonde haren en groene ogen, net als jij,’ zei ze. ‘Ik zou hem echt missen als hij verdween. Weet je waar je ouders zijn?’

‘Nee,’ antwoordde de jongen.

De rechercheur bleef hem strak aanstaren.

‘Weet je hoe ze heten?’ vroeg ze.

‘Nee.’

‘Weet je waar je woont?’

‘Nee.’

‘Woon je in Washington?’

‘Weet ik niet.’

‘Hoe oud ben je?’

De jongen was even stil. Dat was een goede vraag. ‘Twaalf… denk ik,’ antwoordde hij. ‘Maar ik weet het niet zeker.’

‘Weet je hoe je bij het museum bent gekomen?’

Hier dacht de jongen even over na. ‘Nee,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik was er gewoon.’

De rechercheur wees naar de tv. ‘Wat kijk je?’ vroeg ze.

‘SpongeBob SquarePants.’

‘Dat vindt mijn zoon echt geweldig,’ zei ze. ‘Ik vind het een beetje raar. Wat vind jij ervan?’

‘Best leuk,’ antwoordde de jongen.

‘Je herinnert je SpongeBob, maar je kunt je niet herinneren hoe je heet?’

De jongen schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij verontschuldigend.

De rechercheur zette haar bril op, sloeg de map open en krabbelde een paar aantekeningen.

‘Mag ik jou een vraag stellen?’ vroeg de jongen.

‘Natuurlijk.’ De rechercheur keek op van de map.

‘Denk jij dat ik de waarheid spreek?’

De rechercheur deed de map weer dicht en leunde achterover in haar stoel. ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn,’ zei ze. ‘De hoofdcommissaris heeft mij gevraagd om jou te ondervragen omdat ik… nou ja… omdat ik goed ben in het loskrijgen van de waarheid. Ik kan mensen goed inschatten. Ik zoek de kleine dingetjes die verraden of iemand liegt: weinig oogcontact, veel knipperen, bewegingen met de handen, heen en weer schuiven op de stoel… Dingen die mensen vaak niet eens doorhebben.’

‘Heb je dat bij mij gezien?’ vroeg de jongen.

‘Nee,’ antwoordde de rechercheur. Ze was even stil. ‘Ik denk dat je de waarheid vertelt,’ zei ze. ‘En ik ga alles doen om erachter te komen wie je bent. Ik wil je helpen.’

De jongen knikte. Hij vond rechercheur Evans aardig.

Mary Sullivan meldde zich bij de balie en nam toen plaats in de wachtruimte van het politiebureau. Ze was er lang geleden al achter gekomen dat geduld een absolute vereiste was als je pleegouder wilde zijn. Haar baan was gelukkig redelijk flexibel; ze werkte als redacteur voor een literaire uitgeverij. Ze was altijd heel druk, maar met haar baan kon ze gemakkelijk thuiswerken en zelf haar tijd indelen. Ook al betekende dat dat ze soms om twee uur ’s nachts over een manuscript gebogen zat.

Ze was gewend aan telefoontjes laat op de avond en begreep hoe belangrijk het was om een kind snel tijdelijk onderdak te bieden. De kinderen gingen uiteindelijk naar familieleden of werden ergens voor langere tijd geplaatst, in een ander gezin of in een tehuis. Mary stond erom bekend dat ze goed met moeilijke situaties om kon gaan: kinderen met ernstige lichamelijke beperkingen, kinderen die waren mishandeld door een ouder en kinderen die op een verschrikkelijke manier aan hun lot waren overgelaten. Maar een geval als dit had ze nog nooit meegemaakt.

Ze was onderweg geweest om haar dochter op te halen toen ze werd gebeld door een sociaal werker. Dat was een andere les die ze lang geleden al had geleerd: de telefoontjes kwamen altijd als je ze het minst verwachtte. Ze hadden gevraagd of ze een kind kon ophalen dat tijdelijk onderdak nodig had. In eerste instantie had ze nee gezegd. Ze had nog een stapel manuscripten liggen die beoordeeld moesten worden en het was twee weken voor kerst. Maar de sociaal werker had de situatie uitgelegd en haar gesmeekt om hulp. Mary had met tegenzin ingestemd.

De deur naar het kantoor ging open en rechercheur Brooke Evans kwam naar haar toe gelopen. Ze had een jongen bij zich van een jaar of elf, twaalf, met warrig blond haar en groene ogen.

‘Bedankt dat je bent gekomen,’ zei rechercheur Evans. ‘Fijn om je weer te zien.’

Mary keek de jongen recht in zijn ogen. Hij was bijna net zo lang als zij. ‘Ik ben blij dat ik kan helpen,’ zei ze tegen de rechercheur. Ze stak haar hand uit naar de jongen. ‘Ik ben Mary Sullivan,’ zei ze.

De jongen schudde haar hand. ‘Ga ik met u mee naar huis, mevrouw Sullivan?’ vroeg hij.

Mary glimlachte. De jongen leek goede manieren te hebben, wat een goed teken was. ‘Ja,’ zei ze. ‘En je mag “je” en “Mary” zeggen, hoor.’

De jongen knikte. ‘Ik heb geen kleren,’ zei hij. ‘En geen tandenborstel. Ik moet echt mijn tanden poetsen. Het is al laat.’

‘Geen zorgen,’ zei Mary. ‘Ik kan wel voor een tandenborstel en schone kleren zorgen.’ Ze richtte zich tot rechercheur Evans. ‘Weten jullie al meer?’

De rechercheur schudde haar hoofd. ‘Nog niet. Op de beveiligingsbeelden van het museum hebben we gezien dat hij daar bijna de hele dag heeft gezeten. Ik bel je zodra ik iets weet. Het is bijna kerst, dus ik vermoed dat zijn ouders zich snel zullen melden.’

Rechercheur Evans keek naar de jongen en legde haar hand op zijn schouder. ‘Lief zijn voor Mary,’ zei ze.

‘Dat zal ik doen,’ verzekerde de jongen haar.

Rechercheur Evans keek toe hoe de jongen samen met Mary het politiebureau uit liep.

Het was een vreemde situatie.

Het was natuurlijk nog steeds mogelijk dat de jongen deed alsof. Daar moest ze rekening mee houden. Ze had er eerder wel eens naast gezeten. Iedere rechercheur maakte fouten. Maar alles aan de jongen vertelde haar dat hij de waarheid sprak.

Het was alsof hij uit het niets in de National Gallery of Art was verschenen.
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19.35 uur
Vrijdag 15 december
Parkeergarage, Washington D.C.

‘Waar woon je?’ vroeg de jongen. Het leek hem een normale vraag. Hij wist niet wat hij anders moest zeggen en hij had het gevoel dat hij íéts moest zeggen.

‘Een stukje naar het noorden, bij Dupont Circle in de buurt. Niet ver,’ zei Mary Sullivan. Ze opende de achterdeur van haar auto – een donkerblauwe Honda – en schoof een grote stapel kleren, schoolboeken en papieren naar het midden van de achterbank.

De jongen nam plaats naast de stapel spullen en maakte zijn gordel vast. ‘Hoelang ga ik bij jou logeren?’ vroeg hij.

‘Eerst één nachtje. Daarna zien we wel verder,’ zei Mary.

‘Oké,’ antwoordde hij. Dat klonk logisch.

Mary startte de auto en reed naar de uitgang van de parkeergarage. ‘Ik moet nog even ergens langs voordat we naar huis gaan,’ zei ze. ‘We gaan mijn dochter ophalen bij mijn zus.’

‘Hoe oud is je dochter?’ vroeg de jongen.

‘Tien,’ antwoordde ze. ‘Maar ze denkt dat ze dertig is.’

‘Hoe heet ze?’

‘Camille,’ zei Mary.

‘Camille,’ herhaalde de jongen. ‘Mooie naam.’

‘Dank je,’ antwoordde Mary. ‘Ik vind ’m zelf ook niet onaardig.’

De auto reed de straat op. Het begon zachtjes te sneeuwen.

‘Het schijnt heel koud te worden vannacht,’ zei Mary. ‘En ik denk dat de sneeuw blijft liggen.’

De jongen reageerde niet. Hij staarde uit het raam, naar de sneeuw die door de gloed van de straatlantaarns dwarrelde.

Nadat ze zo’n twintig minuten in stilte hadden gereden, parkeerde Mary voor een klein stenen huisje en toeterde één keer. Een lange vrouw met inktzwart haar deed de voordeur een stukje open en zwaaide. Mary rolde het raampje omlaag en zwaaide terug.

‘Sorry dat ik zo laat ben,’ riep ze. ‘Hoe is het met Camille?’

‘Tja. Camille is weer typisch Camille vandaag,’ riep de vrouw terug.

‘Sorry!’ zei Mary.

De lange vrouw deed de voordeur wat verder open, en er stormde een meisje naar buiten. Ze was klein en droeg een grote roze schooltas, een dikke winterjas, rubberen laarzen en een wollen pet.

‘Bedankt, tante Judy,’ riep het meisje over haar schouder. Ze trok de achterdeur open, wierp haar schoudertas op de grond en plofte naast de jongen neer. De grote stapel kleren, schoolboeken en papieren stond tussen hen in.

‘Hallo,’ zei het meisje. ‘Wie ben jij?’

Mary brak in voordat hij iets kon zeggen. ‘Hij logeert vanavond bij ons,’ legde ze uit.

Het meisje zette haar wollen pet af en een grote bos rood, pluizig haar sprong tevoorschijn. De jongen vond dat ze totaal niet op haar moeder leek, die donkerbruin haar had dat netjes in een knot zat. Over de stapel heen stak het meisje haar hand naar hem uit. ‘Ik ben Camille,’ zei ze. Haar stem klonk vriendelijk en uitnodigend.

De jongen schudde haar hand. ‘Hoi.’

‘En hoe heet jij?’ wilde ze weten.

‘Dat weet ik niet,’ zei de jongen.

‘Wat bedoel je daar nou weer mee?’ vroeg Camille. ‘Je hebt toch een naam?’

‘Hij heeft geheugenverlies,’ zei Mary. ‘Dat betekent dat hij zich niets –’

‘Ik weet wel wat geheugenverlies is, hoor,’ antwoordde Camille bits.

‘Ik bedoel alleen dat orkaan Camille hem een beetje met rust moet laten, oké?’

‘Maar dat is zo cool!’ riep Camille, die haar moeder compleet negeerde. ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet met geheugenverlies. Er blijven vaak kinderen bij ons logeren, maar nog nooit iemand met geheugenverlies. Ik ben op school een keer de cijfercombinatie van mijn kluisje vergeten, maar dat was in de tweede week van het jaar dus dát was denk ik de reden. Ik denk niet dat het geheugenverlies was, maar je weet maar nooit natuurlijk. Hoe voelt het om dat te hebben? Kun je je nog wel íéts herinneren?’

Voordat hij antwoord kon geven, stak ze drie vingers omhoog. ‘Weet je hoeveel vingers ik opsteek?’ Ze leunde over de stapel heen en staarde de jongen strak aan. ‘Weet je wel wat vingers zijn?’ vroeg ze. ‘Of cijfers?’

‘Ik weet wat vingers zijn,’ zei de jongen. ‘En je stak drie vingers op.’ Er zat een afwerend toontje in zijn stem.

‘Het is bijna kerst,’ zei Camille. ‘Herinner je je iets over kerst?’

‘Kom op, hé,’ onderbrak Mary haar. ‘Laat hem met rust. Hij heeft een zware dag achter de rug.’

Camille trok zich weer niets aan van haar moeder. ‘Maar hoe moet ik je dan noemen?’ vroeg ze. ‘Ik kan je Theo noemen. Ik had een schildpad die Theo heette. Hij deed niet zo veel, maar ik mocht ’m wel. En toen ging-ie dood. Mama zei dat dat kwam omdat ik zijn water niet had ververst of hem geen eten had gegeven, of zoiets. Hij stonk echt heel erg. We hebben hem meegenomen naar een vijver en daar wilden we hem vrijlaten, maar toen ik hem in het water zette, zonk hij gewoon. Plop. Zo naar de bodem. Maar ik vond hem echt leuk.’

‘Je kunt hem niet vernoemen naar je dode schildpad,’ zei Mary.

Camille keek weer naar de jongen. ‘Maar jij weet dus niet hoe je heet?’

‘Nee,’ gaf hij toe.

‘Ik kan hem toch niet níéts noemen?’ zei Camille tegen haar moeder. ‘En misschien heet hij wel Theo. Of Bill of Buster of Scooter of Red. Het kan van alles zijn. Red zou wel cool zijn. Of Henk. Dat heb ik altijd een mooie naam gevonden. Henk.’

‘Er staat een naam op mijn jas,’ zei de jongen. ‘Arthur.’

‘Arthur?’ riep Camille. ‘Wat is dat nou weer voor naam? Klinkt als een butler of een of andere oude man.’

De jongen schaamde zich zo dat hij knalrode wangen kreeg. ‘Ik weet niet eens of dat mijn naam is,’ zei hij zachtjes. ‘Ik kan het me niet herinneren.’

Hier moest Camille even over nadenken. ‘Luister, Arthur is niet zo erg,’ zei ze uiteindelijk. ‘En misschien kunnen we je Artie noemen, of Art. Dat is een afkorting van Arthur, toch?’

‘Ik denk het wel,’ antwoordde hij.

‘Mag ik hem Art noemen?’ vroeg Camille aan haar moeder.

‘Dat moet hij beslissen.’

Camille keek weer naar de jongen. ‘Wat vind je ervan?’

‘Liever Art dan een dode schildpad.’

Camille barstte in lachen uit.

‘Prima,’ zei Mary. ‘Art, dus. Nu gaan we snel naar huis en wat eten. Ik heb honger en het is al laat.’

Camille keek weer naar de jongen. ‘Het is spaghettidag,’ zei ze opgewonden. ‘Ik ben dol op spaghettidag.’

Er verscheen een kleine glimlach op het gezicht van de jongen. ‘Ik hou ook van spaghetti. Of tenminste… volgens mij is dat zo.’

21.17 uur
Vrijdag 15 december
Appartement in koetshuis, Washington D.C.

Dorchek Palmer stond in het donker midden in de woonkamer van het kleine appartement in het voormalige koetshuis. Hij was achtentwintig, maar kon gemakkelijk doorgaan voor zestien. Hij had een wilde bos lichtbruin haar en was slechts een meter vijfenzestig lang. Mensen zagen hem gemakkelijk over het hoofd. Ze gingen ervan uit dat hij gewoon een of andere scholier of student was. En dat vond hij prima. Op zijn vijfentwintigste had hij al tientallen miljoenen dollars verdiend met het ontwikkelen van games voor smartphones en met zijn werk als consultant voor de grootste technologiebedrijven ter wereld. Toch had hij nooit een carrière als game-ontwerper en consultant gewild, hoe rijk het hem ook had gemaakt. Palmer was een waaghals en hij gaf zijn miljoenen uit aan allerlei avonturen: bergbeklimmen in Nepal, de Marathon des Sables lopen in Marokko, zwemmen met witte haaien in Australië, basejumpen vanaf de Ángelwaterval in Venezuela. Hij had alles ten minste één keer geprobeerd. Hoe gevaarlijker, hoe beter. Maar uiteindelijk begon hij het saai te vinden; het was niet spannend genoeg meer om zijn leven op het spel te zetten. Hij had iets groots nodig, iets wat nog nooit iemand had geprobeerd. En toen hij op een dag in Parijs over de Rue de Rivoli liep, langs het verlaten paleis van Louis XIV, had hij ineens een plan voor zich gezien. Hij schoof het onmiddellijk opzij. Het idee was krankzinnig en zelfs voor hem veel te gevaarlijk. Maar uiteindelijk besefte hij dat dit precies was wat hij nodig had. Iets met zo veel risico dat zelfs híj er bang van werd. En dit nieuwe plan, deze ervaring die anders was dan alles wat hij – of wie dan ook – ooit had gedaan, had hem midden in de nacht naar dit kleine appartement gebracht.

Palmer drukte op het knopje op de zijkant van zijn horloge om de klok te verlichten. Het was al laat, maar hij wist dat hij vannacht niet zou slapen. Er waren gisteren een paar onverwachte ontwikkelingen geweest en er stond nu nog meer op het spel. Ze waren de spin kwijtgeraakt en die was nu ergens in de stad. Palmer had zijn team eraan herinnerd dat dit geen reden was om in paniek te raken. De missie moest doorgaan. De obstakels moesten overwonnen worden. Maar als ze de spin in de komende twee dagen niet konden vinden, was al het werk van de afgelopen twee jaar voor niets geweest.

Palmer was niet van plan om dat te laten gebeuren.

Iemand van Palmers team was de hele dag bezig geweest het kleine appartement in de gaten te houden. Tot Palmers verbazing was er niemand op komen dagen. Palmer wist dat het gevaarlijk was, maar ze moesten het appartement doorzoeken. Ze hadden bijna geen tijd meer. Ze wisten niet of ze zouden vinden wat ze zochten, maar ze moesten zeker weten dat het daar niet lag. Misschien zouden ze geluk hebben, maar dat betwijfelde Palmer.

‘Ramen veilig?’ vroeg Palmer hardop.

Een kleine, magere man die helemaal in het zwart gekleed was, scheen een zaklamp op het dikke doek dat voor het keukenraam hing. De randen van het doek zaten stevig vastgeplakt op de muur rondom het kozijn. Voor de andere ramen in het appartement hingen ook zulke doeken.

‘Ramen veilig,’ zei de man.

‘Deuren?’ vroeg Palmer.

‘Veilig,’ zei een andere man.

Palmer en zijn team hadden er minder dan drie minuten over gedaan om het appartement binnen te komen en de ramen en deuren te beveiligen. Zijn team bestond slechts uit vijf mensen, maar het waren de beste mensen die je met dat geld kon krijgen. Het waren professionals van over de hele wereld die gespecialiseerd waren in dit soort geheime operaties; specialisten op het gebied van elektronische beveiliging, computertechnologie, alarmsystemen en nachtelijke operaties. Ze braken in op plekken waar niemand ooit zou moeten inbreken. Ieder lid van zijn team sprak ten minste drie talen, er zaten drie piloten bij en ze waren allemaal getraind om met verschillende soorten wapens te werken. Ze konden moeiteloos opgaan in bijna iedere omgeving en bijna iedere uitdaging overleven. Het waren gevaarlijke mensen die hun hele carrière in gevaarlijke situaties hadden gezeten. En ze werden zeer goed betaald, wat betekende dat ze behoorlijk trouw waren.

‘Lichten aan over drie seconden,’ zei Palmer, die zijn nachtkijker afzette. De twee andere mannen deden hetzelfde. Palmer telde tot drie en drukte op de lichtknop in de woonkamer. Het felle licht overspoelde de ruimte.

‘Lekt er licht naar buiten?’ vroeg Palmer. Het kleine apparaatje dat hij in zijn oor droeg zette zijn vraag door naar het teamlid dat buiten op de uitkijk stond.

Een seconde later kraakte er een stem in zijn oor. ‘Geen lekkage, alles donker,’ zei de stem.

‘Alles veilig?’ vroeg Palmer.

‘De bewoners van het huis zijn niet teruggekomen,’ zei de stem in zijn oor. ‘Verder geen andere personen waargenomen. Alles veilig.’

‘We kunnen beginnen,’ zei Palmer. Hij keek weer op zijn horloge. ‘Zoek overal. Vijf minuten. Langer niet.’

De twee teamleden die met Palmer mee waren gekomen doorzochten ieder hoekje en gaatje. Ze keken in iedere la in iedere kamer in het kleine onopvallende appartement. Ze deden het vlug en precies en lieten geen sporen achter. Ieder boek en tijdschrift werd opengeslagen, doorzocht en weer teruggezet op zijn oorspronkelijke plek. Het kleine vloerkleed in de woonkamer werd opgetild, omgedraaid en weer teruggelegd. Iedere contactdoos van lichtknoppen en stopcontacten werd er afgeschroefd en onderzocht. Het matras op het bed en de kussens op de bank werden zachtjes platgeslagen. Alles in het kleine appartement werd geopend, omgedraaid en grondig onderzocht. En alles in het kleine appartement werd op precies dezelfde plek teruggezet.

Palmer liep langzaam door het huis. Hij haalde zijn hand langs de bovenkant van iedere deur. Hij verwijderde ventilatieroosters van vloeren, muren en plafonds. Hij controleerde de koelkast. Hij keek in de vriezer. Hij opende het kleine voorraadkastje in de keuken en keek in ieder blik, ieder flesje en iedere zak. Hij probeerde zich alle plekken voor te stellen waar het verstopt kon zijn. Het was zijn taak om ervoor te zorgen dat het protocol strikt werd opgevolgd en dat ze niets over het hoofd zagen. Hij was natuurlijk jong, maar de twee mannen in zijn team – die allebei minstens tien jaar ouder waren – wisten dat hij goed was in zijn werk. Dat moest wel. Ze konden zich geen fouten veroorloven bij een klus als deze.

‘Verslag,’ riep Palmer.

‘Negatief,’ antwoordden beide mannen.

Ze vonden een laptop in de slaapkamer. Het was niet zo moeilijk om daarin te komen. Palmer had binnen dertig seconden een manier gevonden om het wachtwoord te omzeilen. Een snelle blik op de bestanden op de harde schijf liet niets interessants zien. Het waren vooral privédingen. Zijn team zou de computer natuurlijk meenemen en Palmer wilde in zijn eigen tijd nog wat beter zoeken. Ook wilde hij nog kijken naar de telefoon die ze gisteravond hadden gestolen. Maar hij had geen goede hoop dat hij iets zou vinden op de laptop of telefoon. De rest van het appartement leek ook niet echt veelbelovend.

Palmer wist dat het doorzoeken van het appartement niets meer dan een routineklus was geweest. Ze moesten zeker weten dat ze alles hadden doorzocht. De waarheid was dat ze wisten wie de spin naar hen toe kon brengen.

Als ze de jongen zouden vinden, zouden ze de spin ook vinden.

Maar de jongen was al een keer door hun vingers geglipt. En nu was het hem al bijna vierentwintig uur gelukt om hen te ontwijken. Voor zover ze wisten was de jongen niet naar de politie gegaan. Dat was verrassend, gezien de manier waarop hij was ontsnapt. Maar Palmer had een noodplan klaarliggen voor als de politie zou komen.

Twee dagen om de spin te vinden.

Palmer keek op zijn horloge. Tijd om te gaan. Hij plaatste een kleine videocamera boven een van de ramen in de woonkamer, zodat hij het appartement in de gaten kon blijven houden. Toen riep hij de twee mannen terug naar de woonkamer. Een van hen gaf hem de laptop.

‘Alles veilig buiten?’ vroeg Palmer.

‘Alles veilig,’ zei de stem in zijn oor.

‘Lichten uit over tien seconden,’ zei Palmer. ‘Dan de doeken voor de ramen weghalen en wegwezen hier.’

De mannen knikten. Ze zetten hun nachtkijkers weer op en bereidden zich voor op de duisternis.

Palmer keek nog één keer het appartement rond. Hij had het gevoel dat er iets niet klopte. Het was hier te normaal, te netjes.

Hij knipte het licht uit.

Het kleine appartement was weer in duisternis gehuld.

21.32 uur
Vrijdag 15 december
Huis van de familie Sullivan, Washington D.C.

‘Bedtijd,’ zei Mary Sullivan. ‘Het is al laat.’

Camille legde haar boek op het nachtkastje. Ze was dol op detectives en dit spannende boek over Shakespeare was geweldig. Maar het had geen zin om ruzie te maken met haar moeder. Het was al ver voorbij haar normale bedtijd en ze voelde dat ze steeds bijna in slaap viel.

Mary ging op de rand van Camilles bed zitten. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze. ‘Van de jongen?’

‘Hij is wel aardig,’ zei Camille. ‘Hij praat niet veel. Hij heeft de hele avond bijna niets gezegd.’

Mary was even stil. ‘Hij voelt zich verloren,’ zei ze uiteindelijk. ‘Hij weet niet wie hij is of waar hij vandaan komt. En het is bijna kerst. Dat moet heel moeilijk voor hem zijn.’

Camille knikte. Ze kon zich niet voorstellen dat ze met kerst niet bij haar moeder zou zijn. ‘Misschien is hij een spion,’ stelde ze voor. ‘Je weet wel, een geheim agent of zo. Er zijn heel veel van dat soort mensen in Washington.’

Mary glimlachte. ‘Nu slaat je fantasie op hol. Hij is gewoon een kind, net als jij. En hij heeft ergens ouders die zich zorgen om hem maken.’

‘Oké,’ zei Camille, die diep wegdook onder haar dekens. ‘Maar een spion zou zo veel cooler zijn.’ Ze voelde haar oogleden zwaar worden.

‘Hij kan wel een vriend gebruiken,’ zei Mary. ‘Iemand die een beetje op hem let. Wil jij dat doen?’

‘Dat doe ik toch altijd,’ antwoordde Camille slaperig.

Mary kuste haar dochter zachtjes op haar voorhoofd. ‘Ik weet niet wat er met hem is gebeurd,’ zei ze, ‘maar ik wil dat hij weet dat hij veilig is bij ons.’

‘Ik zal op hem letten,’ brabbelde Camille zachtjes. Haar ogen waren al dicht. ‘Dat beloof ik.’ Een tel later was ze diep in slaap.
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Hij stond bij een hoog hek. Het was van ijzer en op sommige plekken verroest. Tussen de dikke metalen spijlen zaten spinnenwebben. Het hek zwaaide een beetje heen en weer in de wind en de eeuwenoude bouten kraakten en piepten.

Het was laat en de schaduwen waren lang en diep. De felle kleuren van de dag waren grijs geworden.

Hij draaide zich om en wilde teruggaan, maar de nacht overviel hem. Het pad was donker en onzeker.

Hij voelde zijn hart kloppen in zijn keel.

Hij was hier eerder geweest, maar hij kon zich niet herinneren wat er was gebeurd of welke kant hij op moest.

Hij riep om hulp, maar er kwam geen antwoord. Hij was alleen.

Hij kon geen kant op. Hij moest vooruit.

Het hek was open, het pad achter het hek onzeker.

6.30 uur
Zaterdag 16 december
Huis van de familie Sullivan, Washington D.C.

De jongen zat rechtop in bed.

Hij probeerde zich wanhopig vast te klampen aan de droom, maar die glipte zijn geheugen uit.

Hij zag alleen nog vage beelden voor zich, de gloed van iets echts. Het was alsof hij rook probeerde vast te pakken.

De arts in het ziekenhuis had gezegd dat hij niet gefrustreerd moest raken. De herinneringen zouden terugkomen als hij er klaar voor was, had de arts uitgelegd. Dus de jongen klampte zich vast aan zijn dromen. Het waren rare dromen, maar het was in ieder geval íéts. Het was meer dan hij gisteren had gehad.

Hij wierp een blik op het klokje naast het bed. Het was 6.31 uur.

Raar, eigenlijk. Hij kon zich niet herinneren hoe hij heette, waar hij vandaan kwam of wie zijn ouders waren. Hij wist niets over zichzelf. Maar hij wist precies waar hij op dit moment was: het huis van Mary Sullivan en haar tienjarige dochter Camille. Hij herinnerde zich elk detail van gisteravond. Hij herinnerde zich hoe ze bij het huis van Mary en Camille aankwamen, een smal wit huis van drie verdiepingen dat tussen twee rode huizen in gepropt zat. Hij herinnerde zich hoe Camille had gepraat over haar schildpad Theo toen haar moeder bezig was met het avondeten. Hij herinnerde zich dat hij het grote bord spaghetti had aangevallen alsof hij al dagen niet had gegeten. Hij herinnerde zich de lange, warme douche. Hij herinnerde zich dat hij in het grote bed in de logeerkamer was geklommen, weg was gezakt in het zachte, dikke matras en onmiddellijk in slaap was gevallen.

En dat maakte het allemaal zo frustrerend. Hij zag alles van de afgelopen twaalf uur zo duidelijk voor zich. Maar daarvoor? Alleen de vage herinneringen van een droom. Het was alsof hij gistermiddag in het museum ineens had bestaan. Hij had geen idee wie hij echt was. Was hij een jongen die non-stop over van alles en nog wat kletste? Net als Camille? Of was hij stil en verlegen? Werd hij snel boos of liet hij alles gewoon van zich afglijden? Ergerde hij zich aan kleine dingen, zoals mensen die te luid kauwgum kauwden, of het geluid van een krakende chipszak? Had hij veel vrienden of was hij iemand die graag alleen was? Deed hij het goed op school? Hield hij van sport of meer van gamen? Wat voor soort muziek vond hij leuk?

Er waren zo veel vragen. En geen antwoorden.

De jongen ging weer liggen en probeerde nog wat te slapen, maar het had geen zin. Zijn gedachten sloegen op hol en gingen honderd kilometer per uur. Hij probeerde de aanwijzingen uit zijn dromen te begrijpen.

Hij ging weer zitten, deed de lamp naast zijn bed aan en probeerde te horen of er iemand wakker was. Hij wilde niet in zijn eentje door het huis dwalen.

Het duurde niet lang. Vrijwel meteen hoorde hij beneden iemand lopen. De jongen sprong uit bed en liep de trap af.

In de keuken trof hij Mary, die een kop koffie voor zichzelf inschonk. Ze was verrast om hem te zien.

‘Jij bent vroeg op,’ zei ze. Ze deed melk in haar koffiemok.

‘Ik had een droom,’ zei hij en hij ging aan de kleine keukentafel zitten. ‘Daarna kon ik niet meer slapen.’

‘Een nare droom?’ vroeg Mary. De jongen zag dat ze ongerust was, maar ze wist het goed te verbergen.

‘Volgens mij niet,’ zei hij. ‘Ik kan het me niet echt herinneren. Er was iets en toen was het ineens… weg.’

‘Zo gaat dat met dromen. Daar moet je niet te veel achter zoeken.’

‘Ik denk het inderdaad niet,’ antwoordde hij. Maar eigenlijk dacht hij wel dat deze droom iets betekende.

‘Warme chocolademelk?’ vroeg ze.

‘Ja, lekker,’ zei de jongen. ‘Dank je.’ Hij wist vrij zeker dat hij van warme chocolademelk hield.

Mary deed wat melk in een klein steelpannetje, zette het op het fornuis en stak het gas aan. Ze ging tegenover hem aan tafel zitten. ‘Ik wil je iets laten zien,’ zei ze. Ze pakte haar iPad, zette hem aan en schoof hem over de tafel naar hem toe. ‘Het is de krant van vanochtend,’ zei ze. ‘Kijk eens naar de kop aan de rechterkant.’

De jongen pakte de tablet en keek naar de rechterkant van de pagina. Mary had hem niet verteld waar hij naar moest zoeken, maar hij zag het meteen. De kop luidde: POLITIE OP ZOEK NAAR IDENTITEIT VAN MYSTERIEUZE JONGEN.

Hij keek naar Mary. ‘Ben ik dat?’ vroeg hij. ‘Ben ik de mysterieuze jongen?’

Ze knikte en nam een slok koffie.

Hij tikte met zijn wijsvinger op de kop en het artikel verscheen. Bovenaan stond een grote kleurenfoto van hem. Die was gisteren op het politiebureau genomen. Hij las het artikel vlug door. Er stond dat hij was gevonden in de National Gallery of Art en dat hij leed aan een vorm van geheugenverlies. Volgens het artikel had een zoektocht naar zijn ouders – of naar iemand die hem kende – tot nu toe niets opgeleverd. De politie vroeg de lezers van de krant nu om hulp.

Mary stond op en liep naar het pannetje. Ze draaide het vuur uit, schonk de melk in een grote beker en roerde er cacaopoeder door. Ze zette de dampende mok voor de jongen neer.

‘Dat is niet zulk goed nieuws, toch?’ zei hij.

‘Het is nog te vroeg om dat te zeggen,’ zei ze op geruststellende toon.

‘Te vroeg om wat te zeggen?’ De vraag kwam van de andere kant van de keuken. Camille droeg een donkerblauwe pyjama met kleine afbeeldingen van de TARDIS, de tijdmachine uit de serie Doctor Who. Haar rode haar stond alle kanten op. Ze liep naar de keukentafel en plofte naast hem neer.

‘Goedemorgen, Art,’ zei ze. Ze keek naar zijn foto op de tablet. ‘Wajo! Ben jij dat? Mysterieuze jongen! Zo vet. Je bent gewoon beroemd.’

‘Goedemorgen, Camille,’ antwoordde hij. ‘En ik ben niet beroemd.’

‘Warme chocolademelk?’ vroeg Mary aan Camille. Art vond het lief dat Mary probeerde om Camilles aandacht van het artikel af te leiden.

‘Ja, zeker,’ zei Camille. ‘In mijn favoriete mok?’

‘Uiteraard,’ zei haar moeder. Mary schonk warme melk in een grote mok, roerde de cacao erdoor en gaf de mok aan haar dochter.
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Camille draaide de mok om zodat Art kon zien wat erop stond. Het was een schilderij van een haven. Twee boten op vaalblauw water, losjes en met brede stroken geschilderd. Op de achtergrond de zon – een kleine oranje cirkel – en de weerspiegeling ervan in het rimpelende water.

‘Deze mok heeft mama voor me gekocht toen ze in Parijs was,’ zei Camille trots. ‘Het is mijn favoriete mok. Ik wil ook een keer naar Parijs. Ik wil de Eiffeltoren zien en croissants eten en een baret dragen. Dat klinkt Frans, toch? Mama zegt dat Parijs echt geweldig is.’

Art staarde naar de mok.

‘Mooi, hè?’ zei Mary, die weer aan de ontbijttafel ging zitten met haar koffie. ‘En heel beroemd. Het is een schilderij van –’

‘Claude Monet,’ zei Art. Zijn stem klonk kalm. Zijn ogen kwamen niet los van het plaatje op de mok.

Camille ging rechtop in haar stoel zitten. Ze zag de radertjes in Arts hoofd draaien. Er gebeurde iets. ‘Wow,’ zei ze, toen ze de mok omdraaide om te zien of Monets naam daar misschien ergens stond. Warme chocolademelk spetterde op de tafel. ‘Weet jij gewoon welke gast dit geschilderd heeft?’ Ze was onder de indruk.

‘Ik weet heel veel over de gast die dit geschilderd heeft,’ zei Art. ‘Claude Monet is een van de beroemdste schilders aller tijden. Dit schilderij heet Impressie, opkomende zon. Het hele impressionisme is vernoemd naar dit schilderij.’

‘Het impres… wat?’ vroeg Camille. Art klonk meer als een leraar dan als een jongen van twaalf.

‘Het impressionisme,’ zei haar moeder. ‘Een kunststroming die werd gevolgd door een groep schilders aan het eind van de negentiende eeuw. En hij heeft gelijk. Het is vernoemd naar het schilderij op jouw mok.’

Mary keek naar de jongen. ‘Dus jij kent dit schilderij,’ zei ze. ‘Weet je nog hoe je over dit schilderij hebt geleerd?’

De jongen staarde in stilte naar de mok. ‘Ik weet waar ik het schilderij heb gezien,’ zei hij uiteindelijk.

‘Goed zo,’ zei Mary. ‘In een boek? Misschien heb je er een werkstuk over gemaakt op school?’

‘Nee. Ik heb het schilderij gezien in Parijs.’

6.43 uur
Zaterdag 16 december
National Mall, Washington D.C.

Dorchek Palmer jogde in oostelijke richting over het gravelpad van de National Mall, het grote park tussen het Capitool en het Washington Monument. Aan zijn rechterhand stond het gebouw dat The Castle heette, het oorspronkelijke Smithsonian Institution. Het was een prachtig gotisch bouwwerk van rood zandsteen. Links van hem was de indrukwekkende marmeren gevel van Smithsonian’s Natural History Museum. Recht voor hem lag het Capitool. Het zou nog ongeveer een halfuur duren voordat de zon op was, maar het Capitool was zoals altijd felverlicht. Een baken aan het eind van het langgerekte groene park dat het indrukwekkende gebouw scheidde van het Washington Monument, de eenvoudige marmeren zuil aan de overkant. Tussen de grote vijver en het Capitool in stond een kerstboom, een gigantische witte spar.

Nog twee dagen voordat alles klaar zou zijn. Ondanks hun harde werk hadden ze de spin – en de jongen – nog niet gevonden. Totdat de jongen was gevonden, de spin was vernietigd en er twee dagen voorbij waren, bestond er nog steeds een risico dat alles zou mislukken. Hij moest bezig blijven. Ze zouden het blijven proberen. Misschien zou de spin in zijn hol blijven, voor eeuwig verborgen voor de rest van de wereld.

Misschien.

Maar Palmer wilde geen enkel risico nemen.

Hij had de laptop en de mobiele telefoon grondig doorzocht, maar had geen spoor van de spin gevonden. Zijn team moest nog agressiever te werk gaan. Er zat niets anders op.

Toen Palmer aan het eind van de lange laan was, stopte er een grote zwarte SUV naast hem. Het was precies 6.45 uur. De chauffeur was op tijd. Palmer opende de achterdeur en stapte in. In de bekerhouder stond een grote mok zwarte koffie en op de stoel naast hem lag een netjes opgevouwen exemplaar van The Washington Post, de ochtendkrant.

De chauffeur startte de auto en Palmer nam een slok van zijn koffie. Hij pakte de krant en wierp een snelle blik op de voorpagina. Hij werd niet vaak verrast, maar nu kon hij zijn ogen bijna niet geloven. Hij herstelde zich snel weer. De situatie leek net nog heel slecht, maar nu zag hij iets wat hij misschien wel in zijn voordeel kon laten werken.

Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en belde zijn team.

Dit beloofde een interessante ochtend te worden.
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6.45 uur
Zaterdag 16 december
Huis van de familie Sullivan, Washington D.C.

‘Parijs?’ riep Camille. ‘Ben jij in Parijs geweest?’ Ze was echt onder de indruk.

‘Misschien heb je het in een boek gezien,’ stelde Mary voor.

Camille kon aan de toon van haar moeders stem horen dat ze betwijfelde of Art echt in Parijs was geweest. Haar moeder was er één keer geweest voor haar werk.

‘Ik herinner me het museum,’ zei Art. ‘Het was een vreemd museum, een soort huis met een heleboel schilderijen. Er lag een park naast met allerlei beelden. Daar hebben we toen geluncht op een bankje, met wat brood en kaas. Volgens mij was het lente, want er waren overal bloemen.’

Camille keek naar haar moeder om te zien of dit klopte.

Mary knikte. ‘Dit schilderij hangt in een klein museum in Parijs dat vroeger een jachtverblijf was. Het lijkt meer op een huis dan op een museum. En recht voor het museum ligt een park met standbeelden.’

‘Wow,’ zei Camille, die weer naar de jongen keek. ‘Kun je je herinneren wanneer…’ Camille brak haar zin af. Ze moest ineens denken aan wat Art net zei. ‘Je zei “we” hebben geluncht in het park. Je was dus samen met iemand.’

De jongen bleef naar de mok staren.

‘Ik kan zijn gezicht niet voor me zien,’ zei hij.

‘Zijn gezicht,’ zei Camille. ‘Van wie?’

De jongen schudde zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet,’ zei hij. ‘Ik kan zijn gezicht niet voor me zien. Ik kan zijn stem niet horen.’

Camille hoorde hoe angstig de woorden van de jongen klonken en ze maakte zich zorgen om hem. Ze legde haar handen om de mok heen, en dat leek de betovering te verbreken. Art keek weg van de ontbijttafel. Het leek alsof hij zich schaamde.

‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik dacht… Nou ja, ik dacht gewoon dat het misschien iets zou betekenen.’

‘Het betekent ook iets,’ zei Camille.

‘Camille heeft gelijk,’ zei Mary. ‘Het is een echte herinnering. Een deel van wie jij bent. Maar we moeten het niet forceren. De herinneringen komen wel.’

7.35 uur
Zaterdag 16 december
Starbucks, Washington D.C.

Dorchek Palmer zette zijn computer aan en opende de bestanden die hij van de laptop had gehaald. Het waren er drieëntwintig in totaal: e-mails, documenten, spreadsheets, presentaties, foto’s en allerlei andere mappen met dingen die normaal gesproken op iedere computer stonden. Hij had de laptop grondig doorzocht, maar had geen spoor van de spin gevonden.

Maar nu zocht Palmer naar iets anders in de bestanden. Iets wat hem misschien wel naar de spin zou leiden.

Palmer opende een map met foto’s en er verschenen een stuk of honderd miniaturen op zijn scherm. Kleine plaatjes van gebouwen en mensen. Hij sorteerde de foto’s op datum en klikte op een van de nieuwste plaatjes. Het was een foto van het Washington Monument.

Typische toeristenfoto, dacht Palmer.

Hij klikte door naar de volgende afbeelding. Het was een foto van een blonde jongen die samen met een lange blonde man poseerde voor het Washington Monument.

Palmer klikte op het informatie-icoontje van de foto en er verscheen een kleine pop-up met gegevens over de datum en tijd.

12 december. 15.53 uur.

Palmer legde de ochtendkrant ernaast.

Bingo.

Hij zoomde in op de foto, sneed hem bij en sleepte hem naar zijn bureaublad. Toen stuurde hij de foto naar al zijn teamleden. Palmer leunde achterover in zijn stoel en nam een slok koffie. Met een beetje geluk zouden ze vanmiddag de spin in handen hebben.
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8.23 uur
Zaterdag 16 december
Huis van de familie Sullivan, Washington D.C.

‘Bosbessen- of aardbeienjam?’

‘Aardbeien.’

‘Fout. Bosbessenjam is veel lekkerder. Favoriete film?’

‘Star Wars, denk ik.’ Het was de eerste film waar de jongen aan moest denken.

‘Bah. De Harry Potter-films zijn zo veel beter. Favoriete eten?’

De jongen zat aan de ene kant van de bank en Camille aan de andere kant. Camilles moeder had besloten dat ze na de lunch naar de National Gallery of Art zouden gaan. Ze zei dat de jongen zich misschien iets zou herinneren als hij weer in het museum zou zijn. Voorlopig was hij even alleen met Camille, omdat Mary nog wat werk moest doen.

Op de televisie stond de tekenfilm Adventure Time aan, maar Camille was er niet in geïnteresseerd. Ze had een heleboel vragen en ze vuurde die in rap tempo op Art af.

‘Geen idee,’ zei hij. ‘Spaghetti misschien?’

‘Dat zeg je alleen maar omdat we gisteravond spaghetti hebben gegeten,’ zei ze afwijzend. ‘Ik hou het meest van pizza, maar dat eten we maar één keer per maand. Mama zegt dat je er veel te dik van wordt, maar ik weet dat zij er ook van houdt.’

‘Pizza is lekker,’ antwoordde de jongen.

Camille rolde met haar ogen. ‘Favoriete dier?’ vroeg ze.

De jongen dacht even na. ‘Ik hou van honden.’

‘Grote of kleine honden?’

‘Grote, denk ik.’

‘Te veel gedoe,’ zei ze. ‘Katten zijn veel beter. Ben je naast Parijs ook in andere grote steden geweest? Londen of zo?’
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Hij dacht weer even na. Dat was een goede vraag. Was hij ooit in Londen geweest? Ineens zag hij iets voor zich. Het beeld was zo duidelijk dat hij ervan schrok. Twee mannen, gekleed in middeleeuwse kostuums, stonden bij een tafel waar allerlei spullen op lagen: boeken, twee wereldbollen, een zonnewijzer. En recht voor de mannen zweefde een vreemde zwart-witplaat, een soort hologram van een vervormde en uitgerekte schedel. Het was een schilderij… een schilderij dat de jongen ooit had gezien in Londen. Het heette De ambassadeurs en het was bijna vijfhonderd jaar geleden geschilderd door een man die Hans Holbein de Jonge heette. De jongen herinnerde zich dat hij gefascineerd was geweest door de schedel. Hij vroeg zich af waarom hij zich kon herinneren dat hij een bizar schilderij had gezien in Londen, maar dat hij niets meer wist van de belangrijke dingen in zijn leven.

‘Ja,’ zei hij. ‘Ik ben volgens mij wel eens in Londen geweest.’

Camille haalde haar schouders op. Ze was niet langer onder de indruk van zijn wereldreizen. ‘Ketchup of mosterd?’ vroeg ze.

‘Ketchup.’

‘Mmm. Misschien. Favoriete kleur?’

‘Rood.’

‘Appels of sinaasappels?’

‘Sinaasappels.’

‘Fout,’ antwoordde ze. ‘Appels zijn beter, omdat…’

‘Waar is je vader?’ flapte hij eruit. Hij wist dat dit waarschijnlijk een ongepaste vraag was, maar hij bedacht ineens dat hij helemaal geen foto’s van Camilles vader had gezien en dat niemand er iets over had gezegd. Hij wist dat er niet altijd twee ouders waren in een gezin. Hij vroeg zich af hoe het zat met zijn eigen ouders, zijn eigen familie. Woonde hij bij zijn ouders? Misschien woonde hij wel bij zijn opa en oma of bij een oom of tante. Had hij broers en zussen? Kwam hij uit een grote familie? Hij wist het gewoon niet. Maar het leek ineens belangrijk om iets te weten te komen over Camille en haar familie.

‘Geen idee,’ zei ze onverschillig. ‘Volgens mij woont-ie in Californië, maar ik heb hem nog nooit ontmoet.’

‘Nog nooit?’

‘Nog nooit,’ antwoordde Camille.

‘Ben je daar niet verdrietig over?’

‘Waarom zou ik er verdrietig om zijn?’ zei ze. ‘M’n moeder zei dat hij geen kinderen wilde. Dus ik ben mijn hele leven al samen met haar.’

De situatie met haar vader leek Camille volledig koud te laten.

‘Je moeder is geweldig.’ Dat leek op dit moment het beste wat hij kon zeggen en hij meende het ook.

‘Ja,’ zei Camille. ‘Ik zou alleen willen dat we vaker dan één keer per maand pizza aten.’

Ze was even stil, alsof ze diep in gedachten was. Hij vroeg zich af of hij te ver was gegaan met zijn vragen over haar vader.

Toen keek ze naar hem met een ernstige blik op haar gezicht. ‘Strand of zwembad?’ vroeg ze.

8.53 uur
Zaterdag 16 december
Chinatown Coffee Co., Washington D.C.

Dorchek Palmer stapte door de voordeur van het smalle koffietentje, terwijl twee leden van zijn team hun positie buiten innamen. Hij bestelde een espresso bij de toonbank en ging toen aan een klein tafeltje achterin zitten, met zijn rug tegen de muur. Hij zette zijn tas op de grond naast hem en wachtte. Even na negenen kwam zijn afspraak binnengelopen. De man was waarschijnlijk een jaar of dertig ouder dan Palmer. Hij droeg een tweed jasje en had een grote, borstelige snor. Hij bestelde een koffie en liep nerveus naar de tafel waar Palmer aan zat.

‘En?’ fluisterde de man. ‘Heb je het gevonden?’

‘Nee,’ antwoordde Palmer. ‘Snel.’

‘Snel?’ zei de man verbaasd. ‘We willen nu resultaten zien. Weet je wat er gebeurt als dit in handen van de verkeerde mensen valt?’

Palmer knikte. ‘Je zult snel resultaten zien,’ zei hij. ‘We hebben de jongen gelokaliseerd.’

‘Hebben jullie de jongen gevonden?’ zei de man, iets harder dan zijn bedoeling was. Hij herstelde zichzelf meteen en begon te fluisteren. ‘Waarom heb je dat niet gezegd? Probleem opgelost, toch? De jongen zal ons toch zeker wel geven wat we willen?’

Palmer haalde de ochtendkrant uit zijn tas. Hij legde hem voor de man neer. ‘Ik neem aan dat je The Washington Post van vanochtend niet hebt gezien?’ fluisterde hij.

‘Ik lees alleen The Times,’ sneerde hij, maar toen zag hij de foto op de voorpagina. Palmer keek naar de man, die eruitzag alsof hij een stomp in zijn maag had gehad. ‘De politie?’ zei de man uiteindelijk. ‘Heeft de politie de jongen? Hoe heb je dat kunnen laten gebeuren?’

‘De jongen heeft geheugenverlies,’ stelde Palmer hem gerust. Hij nam een slokje van zijn espresso. ‘Hij herinnert zich niets.’

‘Maar… Maar…’ sputterde de man tegen. ‘Wat als hij zich wel iets gaat herinneren? Wat als hij doet alsof? Wat als hij –’

‘De jongen zal snel genoeg bij ons zijn,’ zei Palmer zelfverzekerd. ‘En dan volgt de spin vanzelf.’

‘Maar jouw mannen zijn hem al een keer kwijtgeraakt,’ zei de man.

‘Dat kwam door een onverwachte samenloop van omstandigheden,’ antwoordde Palmer. ‘Net als bij de spin.’ Hij keek naar de man over de rand van zijn koffiekopje. Palmer had daarmee duidelijk een gevoelige snaar geraakt. Het was Belettes verantwoordelijkheid geweest om al het bewijs van het bestaan van de spin te vernietigen. Als de man die nu tegenover hem zat had gedaan wat hij had moeten doen, was de spin er niet meer geweest. ‘Het is nu eenmaal zo gegaan, we kunnen er niets meer aan veranderen,’ ging Palmer verder. ‘We kunnen alleen maar reageren op de situatie zoals die nu is, niet zoals we willen dat hij zou zijn. Ik wil dat je vanmiddag gefocust bent en dat je je geen zorgen maakt om wat er is gebeurd.’

De man knikte. ‘Ik zal doen wat ik moet doen.’

‘En ik ook,’ zei Palmer.

De man was even stil. Palmer merkte dat er iets was wat hij nog wilde vragen.

‘En wat gebeurt er met de jongen als jullie hem vinden?’ fluisterde de man uiteindelijk.

Palmer vouwde de krant voorzichtig weer op en nam een laatste slok van zijn espresso. Voordat hij opstond om te vertrekken, pakte hij zijn tas van de grond en keek hij de man recht in zijn ogen. ‘Dat zijn vragen die je niet zou moeten stellen, doctor Belette.’
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14.15 uur
Zaterdag 16 december
Huis van de familie Sullivan, Washington D.C.

Er werd op de deur geklopt.

‘We gaan over vijf minuten weg,’ zei Mary Sullivan. ‘Bijna klaar?’

‘Bijna,’ zei de jongen. ‘Ik kom zo naar beneden.’ Hij stond voor de spiegel in de logeerkamer en bekeek zichzelf. Blonde haren, groene ogen. Eén oor leek wat lager te hangen dan het andere, maar niet zo erg dat het opviel. Hij moest nodig naar de kapper. Of misschien ook wel niet. Misschien hield hij wel van lang en warrig haar. Hij zag eigenlijk niets geks of afwijkends aan zichzelf. En hoewel hij het gezicht in de spiegel herkende, kon hij de persoon die terugstaarde niet koppelen aan een naam, adres, persoonlijkheid of wat dan ook. Wie was zijn familie? Wat was zijn geschiedenis? Hij wist helemaal niets.

En hoe kwam het dat hij zo veel wist over Monet of over dat schilderij in Londen? Dat was toch best bijzonder? Het was bizar dat een kind van twaalf zo veel wist over zulke dingen.

Ik zou eigenlijk compleet in paniek moeten raken, dacht hij.

Maar hij was helemaal niet in paniek. En daar maakte hij zich zorgen om. Hij had gemerkt dat Mary Sullivan zich daar ook zorgen om maakte, al deed ze haar best om dat voor hem te verbergen.

Hij pakte zijn jas van het bed, trok hem aan en deed de rits dicht. Tijd om te gaan. Hij kon niet eeuwig naar zichzelf in de spiegel blijven staren.

Mary en Camille stonden te wachten bij de voordeur. Camille droeg een dikke rode ski-jas met witte stippen en een bijpassende wollen muts. Het had vannacht gevroren en het was nog steeds vijftien graden onder nul. Het enige waar de jongen aan kon denken was dat Camille op een gigantische aardbei leek.

‘Klaar?’ vroeg Mary. ‘Is die trui warm genoeg? Wil je een dikkere jas? Camille heeft misschien wel iets wat jou past.’

De jongen schudde zijn hoofd. Mary had hem een dikke trui gegeven en zijn andere kleren uitgewassen. Hij was best bereid het koude weer te trotseren, want hij wilde niet weten wat voor jas Mary uit Camilles kast zou trekken. ‘Nee, dat hoeft niet.’

Ze bood hem een paar handschoenen aan. Ze waren lichtblauw met glitters. ‘Dit is Camilles reservepaar,’ zei ze verontschuldigend.

‘Nee, dank je,’ antwoordde de jongen. Hij stak zijn handen diep in de zakken van zijn jas. ‘Die heb ik niet nodig.’

Mary lachte. ‘Dat snap ik wel,’ zei ze met een knipoog. Ze gaf hem een wollen muts. ‘Deze heb je wel echt nodig,’ zei ze. ‘Het is best een stukje lopen naar het metrostation, maar maak je geen zorgen, deze muts is glittervrij.’

De jongen trok de muts over zijn hoofd en volgde Camille en haar moeder de deur uit, de trap af en de smalle stoep op. Het was koud buiten, maar de lucht voelde heerlijk fris op zijn gezicht.

Terwijl ze over de stoep liepen voelde hij dat er van alles in de zakken van zijn jas zat. Hij haalde drie stuivers, wat pluisjes en een paperclip uit zijn linkerzak. Diep in zijn rechterzak vond hij een oud papieren zakdoekje en een klein, rechthoekig zwart stuk plastic. Aan de bovenkant zat een gaatje en er stonden witte letters en cijfers in gegraveerd:

WG
WEST
28

Hij hield de kleine verzameling spulletjes uit zijn zakken in zijn rechterhand.

‘Wat heb je daar allemaal?’ vroeg Camille, die naast hem liep. Haar woorden vormden kleine ijswolkjes.

‘Rommel die in mijn zakken zat,’ zei hij. Hij stopte de muntjes in zijn broekzak en keek of hij ergens een prullenbak zag om de rest weg te gooien, maar hij zag er nergens een. Hij propte alles weer in zijn jaszak en bedacht dat er vast wel een prullenbak zou zijn in het museum.

14.17 uur
Zaterdag 16 december
Politiebureau, eerste district,
Washington D.C.

‘Mijn moeder schaamt zich kapot. Het is niet voor het eerst dat hij zo’n stunt uithaalt, maar hij heeft nog nooit zoiets ergs gedaan als dit. Vorig jaar is hij in de lunchpauze gewoon een keer de school uit gelopen om naar de bioscoop te gaan. Niemand wist waar hij was, iedereen was helemaal in paniek. Leraren, mijn ouders, buren en de politie hebben de hele middag naar hem gezocht. Om een uur of vijf belde hij naar huis om te vragen of mama hem wilde ophalen. Hij beweerde dat hij voedselvergiftiging had gekregen op school, dat hij was flauwgevallen en dat hij weer wakker was geworden in de bioscoop. Wat een verhaal, hè? Voedselvergiftiging… Niemand geloofde hem natuurlijk, maar wat konden ze doen? En gisteren heeft hij mama dus gebeld om te zeggen dat hij bleef slapen bij een van zijn vrienden die bij ons in de straat woont: Jack Dudley. Mama heeft Jacks moeder nog gebeld om te vragen of het goed was. Het is kerstvakantie, dus mama vond het prima dat hij ergens ging logeren. Nou, en toen heeft ze om een uur of zeven nog een keer de familie Dudley gebeld om te vragen hoe het met hem ging, maar toen bleek dat-ie nooit op was komen dagen. Hij had mevrouw Dudley zelf gebeld en gezegd dat hij ziek was en thuis zou blijven. Iedereen weer helemaal in paniek natuurlijk, maar mama wilde de politie niet bellen vanwege wat er de vorige keer was gebeurd. We zijn naar de bioscoop geweest, het winkelcentrum, de ijssalon, alle plekken waar hij graag komt. We hebben de hele nacht naar hem gezocht.’

De jonge man hield even op met praten om een slok koffie te nemen. Hij droeg een versleten petje van een honkbalclub uit Baltimore en een bril met dikke glazen en een zwart montuur.

‘Toen was ik vanochtend aan het rondrijden, op zoek naar die kleine crimineel,’ ging hij verder, ‘krijg ik ineens een berichtje van een vriend van me die in de vakantie in Washington is gebleven; ik studeer namelijk hier in de stad. En hij stuurt me een linkje naar een artikel in de krant en vraagt me of ik soms iemand zie die ik ken. Nou, ik reed zowat de weg af. Daar was Taylor, op de website van de krant!’

‘Taylor?’ vroeg rechercheur Neil Wasberger. ‘Je broer heet dus Taylor?’

‘Ja, meneer. Taylor Patrick Howell. Hij is twaalf jaar oud, het jongste kind van het gezin. Hij woont in Winchester, Virginia met mijn moeder, mijn vader en mijn andere broertje.’

‘En jij bent David Howell?’ Rechercheur Wasberger maakte snel wat aantekeningen op zijn kleine kladblok. Wasberger was een gigantische man. Hij was bijna even breed als hij lang was; en hij was heel lang. Hij staarde naar de kleine, magere jongeman die voor hem zat. Hij had nog even overwogen om rechercheur Evans te bellen om haar te laten weten dat er iemand was gekomen voor de jongen. Misschien zou ze zelf het gesprek willen voeren. Maar hij had besloten om dat toch niet te doen. Het ging niet om een ondervraging van een crimineel meesterbrein, of zo.

‘Ja, meneer,’ antwoordde de jongeman. ‘Mijn vader zit in het buitenland voor zijn werk en mama is erg overstuur, vooral omdat het bijna kerst is. Ik heb haar beloofd om hem op te halen.’

‘En de naam in de jas?’ De rechercheur wierp een blik op zijn aantekeningen. ‘Er stond Arthur in de jas, geen Taylor.’

David Howell lachte. ‘Arthur is mijn andere broertje. Met drie jongens worden alle kleren doorgegeven. Het verbaast me nog dat mijn naam er niet in staat.’

De rechercheur knikte en maakte een aantekening. Het klonk als een logische verklaring.

De jongeman schoof een rijbewijs naar de rechercheur toe met het logo van de staat Virginia erop. ‘Hier is mijn identificatie,’ zei hij. ‘Voor het geval je die nog nodig hebt.’

De rechercheur bekeek het rijbewijs en gaf hem weer terug. Toen gaf hij de jongeman een pen en een stuk papier. ‘Ik heb je contactgegevens nodig,’ zei hij. ‘Adres, jouw telefoonnummer en dat van je moeder.’

De jongeman schreef alles op en gaf het papiertje weer terug. De rechercheur zag dat David een kleine tatoeage aan de binnenkant van zijn pols had. De jongeman zag hem staren en hield zijn pols omhoog zodat rechercheur Wasberger het beter kon zien. Het was een afbeelding van de fleur de lis, een Franse lelie.

‘Logo van onze studentenvereniging,’ zei de jongeman. ‘Beetje domme tatoeage misschien, maar alle jongens hebben er een. Mijn moeder vond het ordinair.’

‘Voortaan naar je moeder luisteren,’ zei de rechercheur. Hij glimlachte en rolde zijn mouw omhoog. Op zijn arm zat een tatoeage van Mickey Mouse op een motor.

De jongeman lachte.

De rechercheur keek weer naar zijn aantekeningen. ‘Heb je misschien nog foto’s?’

‘Van Taylor?’ vroeg de jongeman. ‘Ja, natuurlijk, meneer. Sorry, daar had ik eerder mee moeten komen.’ Hij gaf hem een foto van de jongen die voor het Washington Monument stond, naast een lange man met blond haar.

‘Dat is mijn vader,’ zei David. ‘Hij is advocaat.’

De rechercheur legde de foto naast die in zijn map. Dit was dezelfde jongen. Hij was een kopie van zijn vader, al leek hij totaal niet op zijn oudere broer. Het mysterie was opgelost. Zaak gesloten. Rechercheur Wasberger gaf de foto weer terug.

‘Zoals ik al zei, mijn moeder schaamt zich rot,’ zei de jongeman.

‘Zeg maar tegen je moeder dat ze zich geen zorgen moet maken,’ antwoordde de rechercheur. ‘Dit gebeurt vaker dan je denkt.’

De jongeman slaakte een zucht van verlichting. ‘Dus ik kan hem nu gaan ophalen?’ vroeg hij. ‘Ik wil thuis zijn voor het donker. Mama is heel boos op hem, maar ze maakt zich ook gigantisch veel zorgen.’

‘Ja, dat kunnen we regelen,’ zei de rechercheur. ‘Ik moet wat formulieren invullen en jeugdzorg bellen en een tijd afspreken.’

David zakte onderuit in zijn stoel. Hij was zichtbaar teleurgesteld.

De rechercheur dacht even na. Hij wist dat het een eeuwigheid ging duren voordat hij de juiste persoon aan de telefoon had en alle formulieren had ingevuld. En hij was bovendien ontzettend druk. Hij moest overvallen, moorden en andere echte misdaden onderzoeken. Het had geen zin om het allemaal onnodig moeilijk te maken.

De rechercheur schreef een naam, adres en telefoonnummer op een stuk papier en schoof het over het bureau. ‘Je broertje is ondergebracht bij een tijdelijk pleeggezin,’ zei hij. ‘Dit zijn de contactgegevens van de pleegmoeder. Ik zal haar even bellen en laten weten dat je je broertje komt halen.’

De jongeman pakte de hand van de rechercheur stevig vast en schudde hem. ‘Dit betekent zo veel voor mijn familie,’ zei hij.

De rechercheur hoorde de emotie in de stem van de jongeman. ‘Ik doe gewoon mijn werk,’ zei hij.

‘Nog één vraagje,’ zei David. ‘Weet u misschien op welke plek in het museum mijn broertje is gevonden?’

De rechercheur keek in zijn map. ‘Volgens de beveiliger van de National Gallery zat hij in zaal 83 op de eerste verdieping van het westgebouw. Dat zegt mij verder niets. Ik ben er één keer geweest op schoolreisje, daarna nooit meer.’

De jongeman haalde zijn schouders op. ‘Tja. Het maakt ook niet uit verder, denk ik,’ zei hij.

De rechercheur deed de map weer dicht. ‘Wil je dat ik met je meega om hem op te halen?’ vroeg hij. ‘Dan kan ik hem nog even streng toespreken over weglopen en liegen.’

‘O, dat hoeft niet,’ zei David. ‘Ik zal hem zo streng toespreken dat hij het nooit zal vergeten.’

Dorchek Palmer wandelde het politiebureau uit. Het was koud buiten en het leek met de minuut kouder te worden. Recht boven de ingang van het bureau hing een beveiligingscamera en op alle hoeken van het gebouw hing er ook een. Palmer had zijn pet zo ver mogelijk omlaag getrokken en draaide zijn hoofd een klein stukje weg als hij langs een camera liep. Hij pakte zijn telefoon en toetste met zijn linkerhand een nummer in. Palmer was rechtshandig en het voelde ongemakkelijk om het met zijn linkerhand te doen, maar hij wist dat ieder detail ertoe deed. Alles wat hij deed moest een andere richting op wijzen, naar een ander persoon.

‘Vijf minuten,’ zei hij in de telefoon. Toen hing hij gelijk weer op.

Hij bukte en strikte de veters van zijn felrode All Stars. Hij ging op zo’n manier zitten dat de camera’s zijn voeten goed konden zien.

Palmer keek op zijn grote zwarte sporthorloge. Het was tijd om te gaan.

Hij liep in westelijke richting, sloeg rechts af bij Sixth Street en liep verder naar het noorden. Een minuut later kwam er een zwarte SUV naast hem rijden. Hij opende het portier aan de achterkant en stapte snel in. Naast hem lag een zwarte vuilniszak. Hij deed zijn pet en horloge af, zette zijn bril af, trok zijn jas en schoenen uit en deed alles in de vuilniszak. Hij trok een paar versleten leren instappers, een zwarte wollen jas en zwarte leren handschoenen aan en zette een roestbruin petje op.

‘Doekje,’ zei Palmer.

De man die op de passagiersstoel voorin zat scheurde een klein plastic pakje open en gaf Palmer een nat doekje. Hij wreef de tijdelijke tatoeage van de binnenkant van zijn pols en deed het vieze doekje in de vuilniszak. Toen knoopte hij de zak dicht en gaf die aan de man voor hem.

Op de vloer van de auto lag een zwarte schoudertas. Palmer haalde een tablet uit de tas en voerde de informatie in die hij van de rechercheur had gekregen. Al snel had hij foto’s gevonden van Mary Sullivan en haar dochter, die hij samen met het adres doorstuurde aan zijn team. Ook de gegevens van haar auto had hij zo gevonden. Toen opende hij de website van de National Gallery of Art en klikte op een interactieve kaart van het westgebouw. Hij zocht zaal 83 op, waar de jongen was gevonden. Onder het kaartje van de eerste verdieping stond zaal 83 in het donkerblauw uitgelicht. Er stonden afbeeldingen bij van de belangrijkste kunstwerken die daar te vinden waren.

O-o, dacht Palmer.

Dit kon geen toeval zijn.

Palmer borg de tablet weer op en staarde uit het raam. De auto sloeg Seventeenth Street in en parkeerde een paar seconden later voor het monument voor de Tweede Wereldoorlog. Palmer pakte zijn schoudertas en stapte uit. De auto racete er onmiddellijk vandoor. Hij begon met grote passen naar het Lincolnmonument te lopen.

Hij was nog maar tien minuten geleden vertrokken bij het politiebureau, maar hij was nu al bijna te laat.







HOOFDSTUK 9

15.15 uur
Zaterdag 16 december
Metrostation Archives, Washington D.C.

Art, Mary en Camille stapten van de roltrap van het metrostation en liepen een groot plein op. Ze werden begroet door de bitterkoude dag. Het leek wel of de temperatuur het afgelopen halfuur met nog eens tien graden was gedaald. In het midden van het plein stonden twee grote fonteinen. Bevroren waterdruppeltjes waaiden in hun gezicht. Kleine restjes vieze sneeuw en ijs hingen volhardend aan de zwarte stenen randen die om beide fonteinen heen stonden. De jongen vond het maar gek dat de fonteinen aan stonden met dit weer.

Op de stoep zat een man op een krat. Met één hand speelde hij trompet en zijn andere hand had hij diep in zijn dikke winterjas gestoken. Voor hem stond een klein emmertje waar je geld in kon gooien. De muziek kwam Art bekend voor – het was langzaam en jazzachtig – maar hij kon niet op de naam van het liedje komen. De noten bleven hangen in de koude lucht. Mary gooide een dollar in de emmer. De man stopte heel even om dankjewel te zeggen en ging toen verder met spelen.

Art keek op. Donkere wolken pakten zich samen in de lucht en gaven alles wat hij kon zien een doffe, grijze kleur.

De jongen en Camille volgden Mary het plein over, recht tussen de twee fonteinen door. Er waren een paar toeristen, maar verder was het plein verrassend leeg en stil.

‘Dit is een monument voor de marine,’ zei Camille. Ze wees naar een standbeeld van een matroos aan de andere kant van het plein. ‘Cool, hè? Ik noem hem Joe.’

Art knikte kort. Het was te koud voor dit soort toeristendingetjes.

Camille draaide zich om en wees naar het gigantische gebouw achter hen. Boven een rij zuilen stonden woorden in het steen gebeiteld: ARCHIEF VAN DE VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA.

‘Dat is het Nationaal Archief,’ zei ze. ‘Daar liggen de Onafhankelijkheidsverklaring en de Grondwet. De originelen, geen kopietjes. Volgens mij zijn daar ook allerlei geheime dingen te vinden. Mama zegt dat er zelfs dossiers over ufo’s liggen.’

Mary lachte. ‘Ja, dat is waar,’ zei ze. ‘Volgens mij wil Camille later rondleidingen gaan geven hier. Ze kent alle geheimen van Washington.’

En ze is dol op praten, dacht de jongen.

‘Nou, hoezeer ik ook geniet van Camilles verhalen… ik denk dat we snel naar het museum moeten,’ zei Mary. ‘Anders vriezen onze neuzen er nog af. Is iedereen goed ingepakt en lekker warm?’

‘Ik heb het heerlijk warm,’ antwoordde Camille vrolijk.

‘Yep,’ zei Art. Hij liep naast Camille en haar moeder en samen haastten ze zich de weg over en sloegen ze Seventh Street in.

Op de brede laan kregen ze de volle laag van de koude decemberwind. De jongen dacht dat zijn oogbollen eraf zouden vriezen en hij raakte steeds verder achterop. Hij trok zijn wollen muts verder over zijn hoofd en kneep zijn ogen samen. Hij kon Mary en Camille bijna niet meer zien. Camille zei iets over hoe koud het was, maar het grootste deel van haar woorden ging verloren in de wind. De jongen mompelde iets en liep door.

Na wat voelde als een eeuwigheid riep Mary dat ze er waren. Aan de overkant van de straat was de National Gallery of Art, vier verdiepingen hoog en zo breed als een heel huizenblok. Tussen de gigantische stenen zuilen aan de voorkant van het gebouw hingen lange spandoeken met felle kleuren: schitterende tinten groen, blauw en geel. De afbeelding die over de doeken was uitgespreid, was een schilderij van een tuin. De penseelstreken – die honderd keer waren vergroot op het doek – waren gigantische, krachtige kleurstroken. Op het middelste doek stonden bovenaan de woorden: VERLOREN KUNST: VAN GOGH HERONTDEKT.

De jongen staarde ernaar. Het was prachtig.

‘Wij gaan erheen, we willen het heel graag zien,’ zei Camille. ‘In februari. We hebben al kaartjes.’

‘Waarheen? Wat willen jullie zien?’

Het meisje wees naar de doeken. ‘Weet je dat niet?’ vroeg ze ongelovig. ‘Een nieuw schilderij van Van Gogh.’

‘Geen nieuw schilderij,’ corrigeerde haar moeder haar. ‘Een nieuw ontdekt schilderij. Iedereen dacht dat het tijdens de Tweede Wereldoorlog verwoest was, maar het is laatst teruggevonden in een bankkluis in Duitsland, samen met een hoop andere schilderijen. Het is een heel spannend verhaal.’

‘Nou, voor mij is het een nieuw schilderij,’ zei Camille.

Mary negeerde haar dochter. ‘De National Gallery gaat dit schilderij kopen,’ ging ze verder, ‘en er is al een tentoonstelling aangekondigd voor februari. Dit gaat heel veel mensen trekken.’

‘Honderddrieëntachtig miljoen dollar!’ riep Camille. ‘Ze gaan honderddrieëntachtig miljoen dollar betalen voor dat schilderij. Ongelooflijk, toch? Ik móét zien hoe een schilderij van honderddrieëntachtig miljoen dollar eruitziet.’

‘Hoe heet het schilderij?’ vroeg de jongen.

‘Het park in Arles met de ingang gezien door de bomen,’ zei Mary. ‘Ooit van gehoord?’

[image: ]

De jongen was even stil. ‘Ik denk het niet,’ zei hij uiteindelijk. Maar de waarheid was iets ingewikkelder. Hij herinnerde zich hoe Mary had gereageerd toen hij vanochtend het schilderij op Camilles beker warme chocolademelk had herkend. Het was alsof ze bang was geweest dat hij ieder moment in paniek zou raken en gillend de kamer uit zou rennen. Dat wilde hij haar niet weer aandoen. Maar de waarheid was dat hij alles wist over Arles. Niet over het schilderij op het spandoek, maar wel over het kleine stadje in Zuid-Frankrijk. En hij wist ook alles over Vincent van Gogh, de briljante maar verwarde Nederlandse schilder. Zodra de jongen de woorden ‘Van Gogh’ had gezien, was het alsof er een kraan open was gedraaid in zijn hoofd. Er golfde ineens zo veel informatie door zijn brein dat hij er bang van werd. Hij wist dat Van Gogh Nederlands was, dat hij het moeilijk had gehad als kunstenaar, dat hij in zijn leven maar één schilderij had verkocht en dat hij arm was gestorven. Maar hij wist ook dat Van Goghs schilderijen onbeschrijflijk briljant waren: rauw, emotioneel en vol kleur. Hij wist dat Vincent van Gogh ooit in Arles had gewoond en dat hij daar schitterende schilderijen had gemaakt, vol levendige kleuren, bruisend van energie. De sfeer van die stad was een grote inspiratie geweest voor Van Gogh. Het had zijn wereldbeeld veranderd: een eenvoudig stilleven van sinaasappels werd een sprankelende uitbarsting van donkere tinten blauw, diepe tinten groen en felgekleurd geel. Hij wist dat Arles de plek was waar Van Gogh zijn oor had afgesneden na een ruzie met een andere beroemde schilder, Paul Gauguin. En hij wist dat Van Gogh, die zichzelf veel te vroeg van het leven had beroofd, bijna dood was gegaan in die stad.

Maar het was niet zo dat er alleen maar weetjes door zijn hoofd schoten. De jongen wist zeker dat hij zelf in Arles was geweest. Hij kon de smalle stenen straatjes zo voor zich zien, en de rode dakpannen en de boten op de rivier de Rhône. Hij wist dat er een klein cafeetje was op het Place du Forum, hetzelfde café dat Van Gogh al die jaren geleden had geschilderd. Het was een van de favoriete schilderijen van de jongen: het café dat ’s avonds felverlicht was met op de achtergrond de sterrenhemel. Het café en de omliggende straat waren amper veranderd sinds Van Gogh in het stadje had gewoond. Art herinnerde zich dat hij in het café zat en een slokje nam van zijn cola en dat hij besefte dat Vincent van Gogh – een van de beroemdste kunstenaars ter wereld – misschien wel op precies dezelfde plek had gezeten, met uitzicht op dezelfde straat. De jongen herinnerde zich dat hij bij die gedachte een rilling over zijn rug had voelen trekken.

En er was nog iets met Arles. Een knagend gevoel, weggestopt in zijn gedachten. Hij kon er zijn vinger niet op leggen, maar de jongen wist dat dit detail, dit verhaal of wat het ook was, uiteindelijk boven zou komen drijven. En dat gaf hem een bezorgd gevoel.

15.16 uur
Zaterdag 16 december
Politiebureau, eerste district,
Washington D.C.

Rechercheur Neil Wasberger schreef in het dossier dat hij had geprobeerd om Mary Sullivan te bellen, maar dat hij een bericht op haar voicemail had moeten achterlaten.

Die belt ongetwijfeld snel terug, dacht hij.

Hij stond op het punt om jeugdzorg te bellen toen zijn behoorlijk forse buik hard begon te rommelen. Hij trok aan de voorkant van zijn overhemd, dat strak om zijn buik zat, en prees zichzelf gelukkig dat hij geen stropdas hoefde te dragen op kantoor. Zijn overhemd was te klein geworden, zoals zo veel kledingstukken.

Rechercheur Wasberger keek op zijn horloge. Het was allang lunchtijd geweest en hij was geen man die de lunch wel eens oversloeg, of welke maaltijd dan ook. Hij ontbeet altijd met pannenkoeken, eieren, broodjes, bacon en koffie en dat hield hem net tot de lunch op de been. Hij liet zijn telefoon weer zakken. Hij zou jeugdzorg na zijn verlate lunch wel bellen.

Wat was het ergste wat er kon gebeuren?

15.19 uur
Zaterdag 16 december
Huis van de familie Sullivan, Washington D.C.

Het smerige, grijze bestelbusje parkeerde voor het witte bakstenen huis dat in de buurt van Dupont Circle lag. EDISON STREET BEZORGSERVICE, stond er op de zijkant van het busje. Een jonge vrouw gekleed in een donkerblauwe overall stapte uit en liep vlug naar de voordeur. Ze had een kartonnen buis in haar hand. Ze belde aan en bleef wachten.

Er kwam niemand.

Ze klopte twee keer en wachtte weer even.

Nog steeds niemand.

Ze pakte haar telefoon en toetste een nummer in. Een seconde later hoorde ze de huistelefoon overgaan. Na vijf keer overgaan klonk de voicemail.

Het huis was leeg.

De jonge vrouw liep terug naar het busje en een paar seconden later reed ze weg. Ze sloeg rechts af een smalle steeg in, die achter het huis langs liep. Een kleine, magere man stond haar op te wachten bij de achterkant van het huis. Hij stapte in aan de passagierskant van het busje.

‘Ze zijn niet thuis,’ zei de jonge vrouw.

‘Daar lijkt het op, ja,’ zei de man. ‘Maar haar auto staat er. Ze kunnen niet ver zijn.’ Hij pakte zijn telefoon en stuurde snel een berichtje. Niemand thuis maar auto staat er nog. Wat nu?

Het antwoord kwam direct. Wacht op mijn instructies.

15.22 uur
Zaterdag 16 december
Appartement op N Street, Washington D.C.

In Washington heb je aan N Street, tussen Seventeenth Street en Eighteenth Street, twee rijen herenhuizen die in de late negentiende eeuw zijn gebouwd. Het zijn prachtig gerestaureerde panden waar tegenwoordig twee kleine hotels, een ambassade, een dokterspraktijk en appartementen in zitten. In een van de panden – een smal gebouw van vier verdiepingen dat lichtgrijs is geverfd – zit de Amerikaanse Vereniging ter Behoud van Typemachines. Aan de achterkant van het gebouw bevindt zich op de vierde verdieping een klein, afgelegen appartement, dat je van de buitenkant niet kunt zien. Al tien jaar was dit het huis van Dorchek Palmer. Niemand – zelfs zijn teamleden niet – wist van het bestaan van dit appartement. Palmer boekte altijd een hotelkamer in het centrum als hij in Washington was en dat was ook de plek waar hij afsprak met zakenpartners, klanten en zijn team. Maar het hotel was een dekmantel. Dit kleine appartement aan de achterkant van N Street was de plek waar hij zijn échte werk kon doen.

Palmer zat voor een muur van flatscreencomputerschermen en dacht na over zijn volgende stap.

Hij had gehoopt dat Mary Sullivan en de jongen thuis zouden zijn. Het goede nieuws was dat Sullivan, haar dochter en de jongen hoogstwaarschijnlijk nog ergens in de stad waren. Zijn team hield een bepaald gebied in de gaten en zou het Palmer laten weten zodra het trio ergens opdook. Maar dat kon nog uren duren en Palmer haatte wachten. Gelukkig was hij voorbereid op dit soort situaties.

Palmer opende een trackprogramma dat hij het afgelopen jaar had ontwikkeld en toetste Mary Sullivans mobiele nummer in. Binnen een paar seconden had hij informatie over haar telefoonabonnement, het type telefoon dat ze gebruikte en een lijst met iedere app die ze op haar telefoon had geïnstalleerd. Hij scrolde door de lijst en klikte haar camera-app, haar navigatie-app, haar e-mail, haar socialmediaaccounts en haar berichtenapp open. Zijn programma kon haar telefoon live in de gaten houden en hem waarschuwen zodra zij een van die apps zou gebruiken. Hij zou onmiddellijk kunnen zien waar ze was.

Palmer keek op zijn horloge. Doctor Belette stond op het punt om aan zijn taak te beginnen. Belette begreep wat er op het spel stond, maar dat stelde Palmer niet echt gerust. Belette was een zenuwachtige man, die het zo zou kunnen verprutsen. Gelukkig was hij ook een hebzuchtige man en dat scheelde een hoop.
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15.42 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

‘Maak een foto van mij voor het gebouw!’ drong Camille aan.

‘Laten we nou gewoon maar naar binnen gaan,’ zei Mary Sullivan. ‘Het is ijskoud.’

Camille zette haar handen op haar heupen. Ze stond op een stukje dor gras voor de ingang van de National Gallery of Art. De grote spandoeken hingen recht achter haar. ‘Wil je alsjeblieft een foto van mij maken?’ vroeg ze nu beleefd.

Mary zuchtte. Ze wist dat het gemakkelijker was om de foto te maken dan om in discussie te gaan met haar dochter. En eerlijk gezegd wist ze ook dat ze vaak kibbelde met haar dochter om niets. Camille had er een handje van om het uit te lokken.

Camille gebaarde naar de jongen. ‘Kom hier,’ zei ze.

De jongen keek naar Mary, die haar schouders ophaalde. ‘Ik zou gewoon doen wat ze zegt,’ zei Mary.

De jongen liep naar Camille en ging naast haar staan. Hij besefte voor het eerst dat hij een stuk langer was dan zij, toch zeker zo’n vijftien centimeter, als het niet meer was.

‘Cheese,’ zei Mary.

‘Olifantenpoep!’ schreeuwde Camille terug.

Er brak een brede glimlach door op het gezicht van de jongen.

15.44 uur
Zaterdag 16 december
Appartement op N Street, Washington D.C.

De computer van Dorchek Palmer piepte. De Sullivan-vrouw had de camera op haar telefoon gebruikt. De computer liet de foto zien die een paar seconden daarvoor was gemaakt. Het was niet nodig om de locatiegegevens van de foto te checken. Palmer zag meteen waar ze was.

Het moest toeval zijn.

Palmer had een heleboel vragen, maar die vragen zouden moeten wachten. Hij pakte zijn telefoon en typte een bericht voor zijn team. Hij staarde naar het bericht op het schermpje. Hij wist dat alles een stuk ingewikkelder zou worden zodra hij op ‘verzenden’ klikte. Maar hij had geen keuze. Palmer verstuurde het bericht. Pakket gelokaliseerd. National Gallery of Art. Westgebouw.
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15.55 uur
Zaterdag 16 december
Oostgebouw, grote vergaderzaal, National
Gallery of Art, Washington D.C.

Andrew William Mellon werd in 1855 geboren in Pittsburgh in de staat Pennsylvania. Mellon was schatrijk en verdiende zijn geld als bankier, financieel adviseur en belegger. Als je zijn vermogen omrekent naar hoeveel het vandaag waard zou zijn, zou hij ongeveer veertig miljard dollar bezitten. Hij was voor drie presidenten de minister van Financiën en heeft ook als ambassadeur in Groot-Brittannië gewerkt. Mellon was een controversieel politiek figuur. President Franklin D. Roosevelt had een enorme hekel aan hem. Maar ondanks al zijn prestaties en politieke schandalen, is Mellon tegenwoordig het bekendst om de kunst die hij verzamelde en het grote gebouw aan Constitution Avenue in Washington D.C. Het westgebouw van de National Gallery of Art, het gebouw in neoklassieke stijl, ontworpen door de beroemde architect John Russell Pope, was Mellons geschenk aan het land waar hij zo van hield. Maar Mellon leefde niet lang genoeg om over de marmeren vloer van het schitterende gebouw te kunnen wandelen; kort nadat de bouw was begonnen, overleed hij. En ondanks het feit dat hij het had betaald en de kunst had geleverd, wilde Mellon niet dat zijn naam op het gebouw zou komen. Het hoofdgebouw was in 1940 klaar en in maart 1941 werd het geopend door president Roosevelt, de man die zo’n hekel had gehad aan Mellon. The National Gallery of Art werd al snel een van de belangrijkste musea ter wereld. Er hangen werken van onder andere Rembrandt, Da Vinci, Monet, Vermeer, Rubens, Rafaël en Whistler. In 1978 werd er een oostgebouw toegevoegd om onderdak te bieden aan de steeds groter wordende collectie hedendaagse kunst. Dit gebouw was een stuk moderner en zat met een korte ondergrondse tunnel vast aan het westgebouw.

De National Gallery of Art wordt bestuurd door een Raad van Toezicht met negen leden die vergaderen in een zaal in het oostgebouw. Vijf van de leden worden benoemd omdat het mannen en vrouwen zijn die het hoogst haalbare hebben bereikt in hun vakgebied. Dit zijn bijvoorbeeld welgestelde fabriekseigenaren, Wall Street-magnaten, filantropen, wetenschappers en Nobelprijswinnaars. De andere vier leden zijn ambtshalve lid van de raad. Dat betekent dat ze erbij zitten vanwege hun baan. Dit zijn altijd de president van het Hooggerechtshof, de minister van Buitenlandse Zaken, de minister van Financiën en de directeur van het Smithsonian Institution. Een vergadering van de Raad van Toezicht was dus niet zomaar iets. En dat was de reden dat Kim Yoon zo nerveus was.

Yoon was nu ongeveer een halfjaar de directiesecretaresse van de adjunct-directeur van de National Gallery. Daarvoor had ze allerlei andere baantjes bij de National Gallery gehad, tijdens haar studie. Ze had al genoeg beroemdheden, politici en rijke mensen ontmoet. Ze was gewend geraakt aan mensen met grote ego’s en voelde zich overal op haar gemak. Maar niets had haar kunnen voorbereiden op haar nieuwe taken als directiesecretaresse. Het organiseren van een vergadering van de Raad van Toezicht was niet zomaar iets. Ze moest rekening houden met negen verschillende agenda’s, veiligheidseisen (twee van de leden – de minister van Buitenlandse Zaken en de minister van Financiën – waren vierde en vijfde in de lijn van opvolging van de president van de Verenigde Staten), tafelschikking, de agenda van de vergadering, dieetwensen en vele andere details die precies op de juiste manier afgehandeld moesten worden.

Yoon keek naar haar schema. De vergadering moest om vier uur beginnen en alles verliep tot nu toe nog volgens plan. Er liepen al acht bestuursleden en allerlei assistenten rond in de vergaderzaal. De directeur van de National Gallery was er ook al. Het enige lid dat nog miste was de minister van Buitenlandse Zaken, maar daar was Yoon al voor gewaarschuwd. De minister stond erom bekend dat hij altijd precies op tijd kwam. Hij was niet iemand die eerder kwam om gezellig te kletsen of onnodige discussies te voeren.

Yoon liep de gang op en keek nerveus op haar horloge. Nog drie minuten.

Binnen riep de directeur de andere leden naar de vergadertafel. Ze hoorde hoe er met stoelen werd geschoven en hoe iedereen ging zitten.

Nog twee minuten.

Ze keek de zaal weer in. Iedereen zat op zijn plek. Behalve de minister van Buitenlandse Zaken.

Nog één minuut.

Er schoten een miljoen gedachten door Yoons hoofd. Haar hart bonsde in haar keel. Was ze vergeten de afspraak met de minister te bevestigen? Had hij op het laatste moment afgezegd? Had ze de verkeerde tijd doorgegeven aan zijn kantoor? Wat was er misgegaan?

En precies op dat moment vloog de deur aan het eind van de gang open en stapte de minister van Buitenlandse Zaken van de Verenigde Staten van Amerika met grote passen naar binnen. Hij werd op de voet gevolgd door een kleine groep beveiligers en zijn assistent.

‘Meneer de minister,’ zei Yoon. ‘Mijn naam is Kim –’

De minister liep langs haar zonder haar aanwezigheid zelfs maar te erkennen. Hij nam plaats aan het uiteinde van de vergadertafel.

‘Laten we direct beginnen met deze vergadering,’ zei Damon Sacks, de minister van Buitenlandse Zaken van de Verenigde Staten.

Het was precies vier uur.

16.00 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

Mary Sullivan, Camille en Art stapten door de massief bronzen deuren het museum in. Ze liepen langs de beveiliging naar de informatiebalie, waar ze een plattegrond van het museum pakten. Mary wierp er een snelle blik op. ‘Deze kant op,’ zei ze en ze liep naar de brede marmeren trap naast de ingang.

Camille en de jongen volgden Mary de trap op naar de grote ronde zaal van de National Gallery. Het was heel druk op dit tijdstip en het geluid van duizenden voetstappen en gefluisterde gesprekken weerklonk door de holle ruimte. De grote zaal boven was rond en had een koepel als plafond. Aan de rand stonden overal dikke zuilen van donkergekleurd marmer. Tussen de zuilen stonden kerstbomen met eenvoudige, witte verlichting. In het midden van de zaal stond een fontein met een bronzen beeld van Mercurius, de Romeinse god van reizigers en dieven. Er zat geen water in de fontein, maar een zee van rode kerststerren. Art keek omhoog naar het koepeldak. Door het dakraam zag hij donkere wolken. Het leek wel of de wolken boven op het dak van het museum lagen.

Hij draaide zich om naar Mary. ‘Waar wil je beginnen?’ vroeg hij. ‘Zullen we gelijk naar de zaal gaan waar ze mij hebben gevonden?’

Mary schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat we het rustig aan moeten doen,’ zei ze. ‘We moeten dit zien als een normaal museumbezoek. Geef jezelf de kans om te wennen aan het museum. Je bent geëindigd in die zaal, maar er zijn misschien wel andere redenen waarom je in het museum was. Laten we een beetje rondlopen om te kijken of het je bekend voorkomt.’

De jongen kon zien dat ze nerveus was.

‘Zie je iets wat je herkent?’ vroeg Camille.

De jongen haalde zijn schouders op. ‘Ik denk het niet,’ antwoordde hij. Maar dat was niet waar. Hij herkende alles: de grote bronzen deuren die hen hadden begroet bij de ingang, de brede marmeren trap, de ronde zaal, de donkere zuilen, het beeld van Mercurius dat een onbekende richting op wees. Waarom dit allemaal zo bekend was voor hem, wist hij niet.

Hij vroeg zich af of het wel een goed idee was geweest om terug te gaan naar het museum.
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16.05 uur
Zaterdag 16 december
Oostgebouw, grote vergaderzaal, National
Gallery of Art, Washington D.C.

Damon Sacks was geen geduldige man en hij verdroeg geen domme mensen. Hij begreep best dat de Raad van Toezicht snel bij elkaar had moeten komen, maar hij was er niet blij mee. Aan de andere kant van de zaal zat Elizabeth Downing, de directeur van het museum. Ze hield een enthousiast verhaal over de afhandeling van de nieuwste aankoop van het museum: een verloren gewaand schilderij van Vincent van Gogh, Het park in Arles met de ingang gezien door de bomen. Het museum was akkoord gegaan met een bedrag van honderddrieëntachtig miljoen dollar. De aankoop werd mogelijk gemaakt door een particuliere liefdadigheidsinstelling. En hoewel dit bedrag belachelijk hoog leek, wist Sacks dat het een verstandige investering was.

Het museum was zo blij met het schilderij dat er over twee maanden een grote tentoonstelling was gepland. De tentoonstelling zou oorspronkelijk maar een maand duren, maar de belangstelling was zo groot dat het nu al was verlengd tot het midden van de zomer.

Het verhaal van het schilderij was ongelooflijk. Er was lange tijd gedacht dat het tijdens de Tweede Wereldoorlog verwoest was door een brand, maar het schilderij was onlangs gevonden in een kluis in Berlijn, samen met andere verloren werken die nog geïdentificeerd moesten worden. De kunsthandelaar die als makelaar optrad bij de aankoop, vertelde dat de familie die eigenaar was van de kluis, Duitsland was ontvlucht aan het begin van de Tweede Wereldoorlog en naar Amerika was geëmigreerd. De vader van de familie was de enige die wist van het bestaan van de kluis waar hun waardevolle kunstcollectie lag opgeslagen, en hij was vlak na aankomst in New York overleden. De familie was een leven in Amerika begonnen en had al die tijd gedacht dat hun geweldige kunstcollectie gestolen was door de nazi’s of verwoest door een brand. Meer dan zestig jaar later stond er een vertegenwoordiger van de Duitse bank bij de kleinzoon op de stoep met fantastisch nieuws.

De familie had een goed leven opgebouwd in hun nieuwe land, maar ze hadden geen interesse in de collectie die hun opa had nagelaten. Ze wilden graag anoniem blijven en vonden een discrete kunsthandelaar uit Zwitserland bereid om de collectie te verkopen. Hun enige verzoek was dat Amerika – het land dat hen had gered van de nazi’s – het eerste land zou zijn dat mocht bieden op het schilderij van Van Gogh, met de belofte dat er meer schilderijen zouden volgen.

Het was een unieke kans voor de National Gallery of Art. Maar Sacks wist ook dat de aanschaf van dit schilderij niet gemakkelijk zou zijn en dat er niet te licht over gedacht moest worden. Het museum moest de richtlijnen volgen van het Verbond van Amerikaanse Musea en de Vereniging van Kunstmuseumdirecteuren om er zeker van te zijn dat het schilderij tijdens de Tweede Wereldoorlog niet gestolen was door de nazi’s. Als dat het geval was, moest het terug worden gebracht naar de rechtmatige eigenaar. Het museum moest ook de herkomst van het schilderij vaststellen. Het Van Gogh Museum in Amsterdam wist dat het schilderij in bezit was geweest van Theo van Gogh, Vincents broer, en in 1928 bij een familie in Berlijn was beland. De papieren van de bank en de kunsthandelaar vertelden de rest van het verhaal. Alles voldeed aan de strenge richtlijnen van het museum.

De volgende stap was het bepalen van de echtheid van het schilderij. Was het écht een Van Gogh? Het zou niet de eerste keer zijn dat het museum voor de gek was gehouden met een vervalsing. Er was honderddrieëntachtig miljoen dollar mee gemoeid, dus Sacks was niet van plan om hier te licht over te denken. Hij wilde het ultieme bewijs dat dit schilderij echt was. Het museum had de beste deskundige van de wereld aan het werk gezet om de echtheid van het schilderij vast te stellen. Deze man had onbeperkt toegang tot het doek en kreeg alles wat hij nodig had. Hij had maar één missie en dat was om vast te stellen of dit schilderij een echte Van Gogh was. Ze hadden afgesproken dat de man morgenochtend verslag zou uitbrengen. Als het schilderij echt zou blijken, zou de honderddrieëntachtig miljoen dollar onmiddellijk overgemaakt worden naar een Zwitserse bankrekening.

Directeur Downing nam het woord. ‘Ik wil jullie graag voorstellen aan de man die de leiding had bij de aanschaf van de Van Gogh, onze conservator doctor Roger Belette.’

16.07 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

[image: ]

Ze liepen door de grote ronde zaal naar de westelijke beeldenzaal. De jongen wist dat ze de tegenovergestelde richting op liepen van de zaal waar hij was gevonden. Camille hield niet op met praten. Ze wees naar de beelden en had overal een verhaal bij. Hij vond het prima. Camille was een grote afleiding voor haar moeder, maar toch voelde de jongen af en toe dat Mary naar hem keek. Hij wilde niet dat ze aan zijn gezicht kon zien wat hij voelde, maar dat werd steeds lastiger. Zijn hart klopte in zijn keel. Het was niet zo dat hij af en toe een van de beelden herkende. Hij herkende álle beelden.

Nu liepen ze door het doolhof van gangen en zalen dat om de westelijke beeldenzaal heen lag. De koude marmeren vloer van de beeldenzaal maakte plaats voor brede eikenhouten planken. De zalen waren klein en de houten vloeren zorgden voor een warme, intieme sfeer. Het trio liep verder door de westvleugel, langs de donkere, sombere doeken van Rembrandt en de levendige portretten van Frans Hals en via de sierlijke, statige doeken van Rubens naar een zaal vol kleurrijke Madonna’s van Rafaël. Uiteindelijk gluurden ze ook nog even naar een paar doeken van Botticelli.

‘En? Herinner je je iets?’ vroeg Mary Sullivan toen ze de grote ronde zaal weer in liepen.

[image: ]

‘Nee,’ zei Art. Het voelde niet goed dat hij weer tegen Mary loog. Alles kwam hem zo bekend voor. Hij had haar van alles kunnen vertellen over de schilderijen en de schilders. Hij had haar uit kunnen leggen hoe het schilderij Meisje met de rode hoed van de Hollandse meester Johannes Vermeer een voorbeeld was van geniaal gebruik van licht, of hoe de uitgerekte figuren in het schilderij Sint Maarten en de bedelaar kenmerkend waren voor de schilder El Greco. De jongen voelde zich helemaal thuis in het museum, maar voor zichzelf bleef hij verloren. Het was een gek gevoel.

Mary boog zich naar Art toe en keek hem in zijn ogen. ‘Ben je klaar voor de rest van het museum?’ vroeg ze.

‘Ik wil gewoon doorgaan,’ zei hij.

Mary knikte. ‘Oké. Maar laat me weten als je –’

‘Als ik flip?’

Ze glimlachte. ‘Ja. Als je flipt.’

‘Ziet iemand ze?’ vroeg Dorchek Palmer.

In zijn oortje hoorde hij dat ze nog niet waren gespot, maar dat was goed nieuws. Palmer zat in het café op de begane grond van het westgebouw van de National Gallery. Hij had geluk gehad. Normaal gesproken was het café op dit tijdstip al dicht, maar vanwege de speciale vakantietentoonstelling was het vandaag langer open. Nadat hij erachter was gekomen dat Mary Sullivan bij het museum was, had hij onmiddellijk zijn team op pad gestuurd. Hij ging ervan uit dat Mary met de kinderen naar binnen was gegaan. Bij iedere uitgang van het westgebouw stond iemand van zijn team en bij het grote plein voor het oostgebouw had hij ook iemand staan. Verder stond er nog iemand aan de overkant van het gebouw. Een straat verderop stonden hun drie auto’s geparkeerd. Palmer wist dat het westgebouw veel te groot was en te veel zalen had om te doorzoeken. Ze waren maar met zijn zessen en dat ging niet lukken. De eerste stap was dus om de uitgangen te bewaken om te zien of de jongen naar buiten kwam. Als ze geluk hadden, was de jongen nog in het gebouw.

Palmer was aan een tafeltje in de hoek gaan zitten en had zijn tablet opgestart. Hij had alle beveiligingscamera’s gehackt en keek nu live mee. Hij haalde de beelden door een complex gezichtsherkenningsprogramma. Zodra de software de jongen herkende, zou zijn team in actie komen.

Palmer wist dat er geen ruimte was voor fouten. De jongen mocht niet weer ontsnappen. Maar hij vertrouwde op zijn team. Wat er de vorige keer was gebeurd, was een vergissing. Het was een verrassing geweest dat de jongen er ineens was en ze hadden geen tijd gehad om voldoende informatie te verzamelen en zich voor te bereiden. Dit keer waren ze wel voorbereid. Palmer had ieder lid van zijn team hoogstpersoonlijk uitgekozen. Ze waren stuk voor stuk in staat om in te breken in het Witte Huis en de favoriete pen van de president te stelen zonder dat er ooit iemand achter zou komen. Een kleine jongen vangen zou geen probleem zijn.

16.15 uur
Zaterdag 16 december
Oostgebouw, grote vergaderzaal, National
Gallery of Art, Washington D.C.

‘Er is geen twijfel over mogelijk,’ zei doctor Belette. ‘Dit schilderij is authentiek.’

Hij wees naar een foto van het schilderij op een groot scherm dat achter hem aan de muur hing. ‘De herkomst is vastgesteld en we hebben iedere denkbare test gedaan. Het schilderij is overal met vlag en wimpel voor geslaagd. Het is door meerdere Van Gogh-experts onderzocht en ze hebben allemaal verklaard dat dit onmiskenbaar authentiek is.’

‘Niet allemaal,’ zei een lage stem vanaf de andere kant van de zaal. ‘Doctor Hamilton moet zijn definitieve oordeel nog geven.’

Degene die dit zei was Damon Sacks, de minister van Buitenlandse Zaken. Elizabeth Downing, de directeur van het museum, was al bang geweest dat Sacks zich ertussen zou werpen. Hij stond erom bekend dat hij graag moeilijke vragen stelde, alleen om te kijken hoe mensen reageerden. Downing wist dat er maar één manier was om hiermee om te gaan: je moest vol gas in de tegenaanval gaan en niet toegeven. Maar zou de stijve conservator het lef hebben om dat te doen? Downing stond klaar om in te breken. Maar tot haar verrassing bleef doctor Belette opvallend kalm.

‘Dat is slechts een formaliteit,’ zei Belette vol zelfvertrouwen. ‘Het is inderdaad zo dat we nog wachten op het definitieve verslag van doctor Hamilton, maar ik reken erop dat hij zal bevestigen wat wij al weten.’

‘U rekent erop?’ vroeg Sacks. ‘Doctor Hamilton is door dit museum ingehuurd om als laatste een oordeel te vellen over dit schilderij. Hij is dé autoriteit op het gebied van vervalsingen; de beste ter wereld. We staan op het punt om honderddrieëntachtig miljoen dollar uit te geven aan dit schilderij. U zegt dat u erop rekent, maar ik heb meer nodig om er zeker van te zijn dat dit schilderij echt is.’

Sacks stond op, schoof zijn stoel naar achteren en staarde naar doctor Belette, die aan de andere kant van de tafel stond. ‘Ik had eigenlijk verwacht dat doctor Hamilton hier vandaag zou zijn.’

O, nee hè, dacht directeur Downing. Ze had eerder die ochtend een e-mail van Hamilton gehad waarin hij uitlegde dat hij niet naar de vergadering zou komen omdat hij bezig was met het afronden van zijn verslag. De museumdirecteur maakte aanstalten om ook op te staan om te bemiddelen. Maar doctor Belette gebaarde dat ze moest blijven zitten.

‘Doctor Hamilton is inderdaad de beste in zijn vakgebied,’ zei Belette. ‘Maar met alle respect… Het is niet zijn werk om een showtje op te voeren voor de Raad van Toezicht. Het is zijn werk om zijn verslag af te maken zodat deze aankoop afgerond kan worden.’ Doctor Belette was even stil. ‘Ik aarzel of ik dit moet zeggen, omdat ik bang ben dat hij mij dit in vertrouwen heeft verteld,’ ging hij verder. Hij fluisterde nu bijna, alsof hij een familiegeheim onthulde. Iedereen aan tafel – behalve Damon Sacks – leunde voorover om ieder woord te kunnen verstaan. ‘Toen ik hem vanochtend sprak,’ zei Belette, ‘heeft hij mij verteld dat hij in zijn verslag met honderd procent zekerheid zal vaststellen dat het schilderij echt is.’

Alle bestuursleden keken nu naar Damon Sacks. Het was doodstil in de vergaderzaal.

Sacks ging weer zitten. Hij tikte met zijn pen op tafel.

Tik.

Tik.

Tik.

Tik.

‘Ik wil graag het definitieve verslag van doctor Hamilton afwachten,’ zei hij uiteindelijk. En daarmee was het besloten.

Elizabeth Downing haalde opgelucht adem. De andere bestuursleden deden hetzelfde. Ze wierp een blik op Roger Belette en knikte goedkeurend.

Roger Belette nam plaats aan de tafel en Elizabeth Downing rondde de vergadering af. Het voelde alsof zijn hoofd ging ontploffen. Hij was bang geweest dat hij het niet zou redden tot het eind van de vergadering en dat het beruchtste en felste bestuurslid hem omver zou blazen. Maar het was Belette gelukt. En na deze confrontatie met de minister van Buitenlandse Zaken, had de Raad van Toezicht de aankoop unaniem goedgekeurd. Het zou plaatsvinden zodra doctor Hamilton zijn definitieve verslag had verstuurd. Daarbij gingen ze er uiteraard van uit dat daarin zou staan dat het schilderij echt was. Maar Belette had er alle vertrouwen in dat Hamiltons verslag dit inderdaad zou vermelden. Belette had het verslag immers zelf geschreven, en het zou morgenochtend om precies negen uur gemaild worden naar Elizabeth Downing.
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16.35 uur
Zaterdag 16 december.
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

Ze deden niet langer alsof dit een normaal museumbezoekje was. De jongen en de Sullivans liepen de grote ronde zaal weer uit en gingen nu naar de oostelijke beeldenzaal. Ze liepen snel langs de grote marmeren beelden en enorme urnen. Camille hield haar commentaar voor zich. Ze wandelden door een kleine zaal met schilderijen van inheemse Amerikanen en kwamen uit op een grote binnenplaats. Het was een tuin vol planten.

De jongen wees naar een openstaande deur aan de linkerkant van de binnenplaats. ‘Daarheen,’ zei hij. Hij ging steeds sneller lopen. Hij liep nu een paar passen voor Camille en haar moeder uit.

Camille versnelde haar pas om hem bij te kunnen houden, maar haar moeder greep haar arm beet. ‘Geef hem een beetje ruimte,’ zei ze.

Camille hield haar pas weer in zonder tegen te sputteren en ging naast haar moeder lopen.

De jongen verdween door de open deur. Even later liepen ook Camille en haar moeder de zaal in. Aan de muren hingen schilderijen van Edgar Degas en Mary Cassatt.

‘We zijn in de buurt nu,’ fluisterde Mary tegen haar dochter.

‘Maar waar is Art?’ vroeg Camille.

Mary wees naar een doorgang aan de linkerkant.

Ze liepen de zaal door en stonden op de drempel naar de volgende ruimte. Op een klein bordje naast de deur stond ZAAL 83.

De jongen stond aan de andere kant van de ruimte. In het midden stond een klein beeld van nog geen meter hoog van een jonge ballerina. Het beeld heette Danseresje van veertien jaar en was van Edgar Degas. Vlak voor het beeldje stond een brede bank.

‘Is dit –’ vroeg Camille, terwijl ze langzaam in de richting van het beeldje liepen.

‘Ja,’ zei haar moeder. Ze wees naar de bank. ‘Daar zat hij toen ze hem vonden.’

‘Wat gek,’ zei Camille.

‘Wat is gek?’

‘Hij staart nu helemaal niet naar het beeldje,’ zei het meisje.

Mary Sullivan keek naar de jongen. Haar dochter had gelijk. De jongen staarde niet naar het beeldje. Hij concentreerde zich helemaal op de schilderijen die aan de muur hingen. Het waren fleurige, kleurrijke portretten en schilderijen van landschappen, bloemen en fruit.
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‘Wie heeft ze geschilderd?’ vroeg Camille.

‘Vincent van Gogh,’ zei haar moeder. ‘En Paul Gauguin.’

Mary draaide zich om en keek naar de muur achter haar. De zaal hing vol met schilderijen van Van Gogh en Gauguin. Misschien had de jongen helemaal niet naar het beeldje van Degas zitten staren toen ze hem vonden. Misschien had hij naar de schilderijen gestaard.

Aan de uitdrukking op het gezicht van de jongen te zien, leek het alsof hij tot hetzelfde besef was gekomen. Hij liep van schilderij naar schilderij.

Hij stond voor een zelfportret dat Vincent van Gogh in 1889 had geschilderd. De kunstenaar staarde met een intense blik in zijn ogen naar de toeschouwer. Hij had een palet en kwasten vast en zijn rode haar en baard vormden een schril contrast met de helderblauwe achtergrond die hem bijna leek op te slokken. Het was een portret van een gekwetste ziel en intense zelfreflectie. Art wist dat Van Gogh het grootste deel van zijn korte leven wanhopig op zoek was geweest naar zichzelf en zijn plek in de wereld.
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Een paar meter verder hing een zelfportret van Paul Gauguin. Het was geschilderd in hetzelfde jaar als Van Goghs zelfportret en het contrast met de schrikwekkende intensiteit van het schilderij van Van Gogh was groot. Hoewel de kleuren even fel waren – Gauguins schilderij zat vol stralend geel, groen en rood – verschilden de schilderijen als dag en nacht. In zijn zelfportret kijkt Gauguin je niet aan. Hij staart juist vol zelfvertrouwen naar een plek net achter de toeschouwer, de wijde wereld in.

De jongen draaide zich om en bestudeerde alle schilderijen. Hij begreep nu dat de andere schilderijen hetzelfde contrast lieten zien: Van Gogh probeerde de kleine, beklemmende wereld waarin hij leefde te vangen in zijn schilderijen en Gauguin had juist een veel bredere opvatting van diezelfde wereld.

Maar ondanks de verschillen tussen Van Gogh en Gauguin – en dat waren er veel – wist de jongen dat deze twee mannen op een bepaald moment een belangrijke rol in elkaars leven hadden gespeeld. In 1888 hadden Vincent van Gogh en Paul Gauguin negen weken lang samengewoond in een klein dorpje in Zuid-Frankrijk: Arles. En nu deelden ze weer een ruimte. Dit keer in zaal 83.

Piep.

Dorchek Palmer keek op zijn tablet. De software die gezichten kon herkennen had een match gevonden. Hij checkte de locatie: zaal 83. Palmer wist dat dit in de oostvleugel van het westgebouw was.

Geweldig, dacht hij. Echt geweldig dit.

Hij bekeek de live-videobeelden. Het was druk in de zaal en het duurde even voordat hij de jongen gevonden had. Palmer vond hem uiteindelijk in een hoek van de zaal, starend naar een zelfportret van Vincent van Gogh.

O, kom op, dacht hij. Dit verzin je niet…

Palmer pakte de plattegrond van het museum erbij. Er stonden twee mensen van zijn team in de buurt van deze zaal. Eentje stond bij de hoofdingang naast de National Mall, in de buurt van de oostelijke beeldenzaal aan de andere kant van de grote ronde zaal. Een ander teamlid, Regina Cash, stond bij de oostingang, een verdieping lager dan de zaal waar de jongen nu was. Palmer wilde de jongen zo snel mogelijk in het echt zien. Hij had dan wel goede videobeelden, maar die lieten niet alles zien en in een menigte zouden ze hem zo weer kwijt kunnen raken.

Hij besloot om voor Regina Cash te gaan, zodat het andere teamlid bij de hoofdingang kon blijven staan. Hij stuurde haar een kort berichtje: Zaal 83, oostvleugel, eerste verdieping. Zoek jongen en volg hem. Verder niets doen.

Een tel later kreeg Palmer een bericht terug: Onderweg.







HOOFDSTUK 14

16.45 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

Camille zag hoe de jongen langzaam de zaal rondliep. Hij liep tegen de klok in en stond stil bij ieder schilderij. Hij bestudeerde ieder kunstwerk en ging soms op een andere plek staan om een klein detail te bekijken of om terug te kijken naar schilderijen waar hij al langs was geweest, alsof hij ze wilde vergelijken. Toen de jongen de hele zaal rond was geweest en terug was bij de deur waar ze door waren gekomen, ging hij zonder iets te zeggen naast het meisje staan. Camille hield haar mond. Ze begreep dat dit niet het moment was om te praten.

Ze stonden daar in stilte en deden niets anders dan kijken naar de stroom bezoekers die door de zaal bewoog.

‘Zullen we iets eten?’ vroeg Mary Sullivan uiteindelijk. ‘Beneden is een goed café.’

De jongen knikte en de drie museumbezoekers liepen zonder nog een woord te zeggen de zaal uit.

Regina Cash liep naar de oostelijke beeldenzaal op de eerste verdieping. Vrijwel onmiddellijk zag ze de jongen. Hij was samen met de Sullivan-vrouw en haar dochter. Cash herkende ze van de foto’s die Palmer eerder die dag had gestuurd. Ze liep onopvallend naar de zijkant van de zaal en deed alsof ze naar een standbeeld keek.

‘Ik heb hem,’ fluisterde ze. ‘Ze lopen naar de grote ronde zaal.’

Haar woorden kwamen binnen in de kleine oortjes die de teamleden droegen.

Cash draaide zich snel om toen de jongen langs haar liep en volgde hem, samen met de rest van de stroom toeristen. Toen ze in de grote ronde zaal waren sloegen de jongen, Mary Sullivan en haar dochter rechts af richting de trap die naar de begane grond ging. Cash ging een paar meter achter hen lopen, maar zorgde ervoor dat ze het groepje goed kon blijven zien.

‘Constitution Avenue,’ fluisterde ze. ‘Tikkie. Jij bent ’m.’

Eric McClain was het teamlid dat bij de uitgang stond die op Constitution Avenue uitkwam. Hij kwam in beweging zodra hij de woorden van Regina Cash hoorde. Een paar seconden later zag hij de jongen met de moeder en het meisje de trap af komen.

‘Getikt,’ fluisterde hij.

Het plan was om de groep te onderscheppen zodra ze het museum uit kwamen en de jongen weg te halen bij de vrouw en haar dochter. De visser stond al klaar en McClain hoefde alleen nog maar door te geven naar welke uitgang ze liepen. Hij wist dat timing heel belangrijk was. Maar het drietal liep niet naar de uitgang. Toen ze in de kleine hal onder aan de trap waren, liepen ze naar het midden van het museum. McClain liep vlak achter ze aan.

‘Nog binnen,’ zei hij in zijn oortje. Hij liep achter de groep aan naar het museumcafé. Hij zag hoe ze kort met een serveerster praatten, die hen naar een klein tafeltje naast een fontein bracht.

‘Café,’ fluisterde McClain. ‘Tikkie. Jij bent ’m.’

Hij wierp een snelle blik op Dorchek Palmer, die aan een tafeltje zat op nog geen drie meter afstand van de jongen. McClain knikte kort naar Palmer, draaide zich om en vertrok.
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Niets.

Hoewel zijn hoofd vol zat met allerlei feitjes over het museum en alle schilderijen en beeldhouwwerken, wist de jongen nog steeds helemaal niets over zichzelf. Hij was voorzichtig gaan hopen dat het allemaal terug zou komen zodra hij in het museum zou zijn. Of wanneer hij het juiste schilderij zou zien, of het juiste beeld, of wat het ook was dat hem in eerste instantie naar dit museum had gebracht. Hij had gehoopt dat alle herinneringen aan wie hij was en waarom hij hier was gevonden op hem lagen te wachten. Hij had gehoopt om zichzelf te vinden in het museum, maar de jongen was zichzelf nog steeds kwijt.

Ergens vroeg hij zich af of de herinneringen ooit hadden bestaan. Misschien was hij wel een soort lege huls. Hij wist dat dat belachelijk klonk, maar dit was hoe hij zich voelde: leeg en ongevormd. Hij wist alleen wie hij nu op dit moment was, maar hij was zich verder niet bewust van zichzelf. Geen geschiedenis. Geen herinneringen. Niets. Gewoon een jongen die veel meer over kunst leek te weten dan andere jongens van twaalf, midden in een van de beroemdste musea ter wereld, zonder een idee te hebben waarom hij hier was.

‘Gaat het?’ vroeg Mary Sullivan. ‘Je hebt je taart amper aangeraakt.’

‘Het gaat wel,’ zei de jongen. ‘Ik verwachtte alleen… iets. Snap je?’

‘Ik snap het.’ Mary wees naar zijn hoofd. ‘Jij zit daar wel ergens. De herinneringen gaan komen als jij er klaar voor bent.’

De jongen knikte. Dat had hij eerder gehoord.

Maar wat als de herinneringen nooit terugkwamen?

Mary wierp een blik op haar horloge. ‘Het museum gaat zo dicht en we moeten naar huis,’ zei ze. ‘Het gaat vanavond hard sneeuwen en ik wil daar niet in terechtkomen. Ik ga nog even snel naar het toilet voordat we gaan. Is dat goed?’

Camille keek op van haar chocoladetaart, waarvan de helft over haar linkerwang zat uitgesmeerd. ‘Doe even normaal,’ zei ze. ‘We zijn geen kleine kinderen.’

‘Prima!’ zei Mary, gespeeld verbaasd. ‘Vergeet dat ik het gevraagd heb. En nu moet ik écht naar het toilet, voordat het een Tycho Brahe-situatie wordt hier.’

Camille barstte in lachten uit. ‘Ja, ga maar snel!’ zei ze. ‘En kijk uit voor dronken elanden!’

De jongen keek Camille aan. ‘Tycho wat? Dronken elanden?’

‘Zie je nou wel,’ zei Camille triomfantelijk tegen haar moeder. ‘Hij weet niet alles.’

Mary rolde met haar ogen. ‘Oké,’ zei ze. ‘Vertel hem alles over de Deense astronoom uit de zestiende eeuw en zijn gekke huisdieren. Ik ben zo terug.’

Mary pakte haar tas en liep naar de toiletten aan de andere kant van het café.

Camille liet er geen gras over groeien en stak gelijk van wal. ‘Luister,’ zei ze. ‘Tycho Brahe was een astronoom en heel lang geleden had hij een eland als huisdier…’

De jongen luisterde geduldig hoe Camille op haar eigen rommelige manier vertelde over Tycho Brahe, de Deense astronoom, en zijn dronken eland, en hoe Brahe dood was gegaan toen zijn blaas was ontploft, wat Camille een ongelooflijk smerige manier vond om dood te gaan. Daarna begon ze een heel verhaal over hoe een eland totaal ongeschikt was als huisdier.

Maar de jongen lette allang niet meer op Camille. Iets anders had plotseling zijn aandacht getrokken: een oude vrouw die aan de tafel achter Camille zat had een zwart stuk plastic uit haar tas gehaald en het op tafel gelegd. Art graaide onmiddellijk in zijn jaszak totdat hij vond wat hij zocht. Hij haalde het eruit. Het was het zwarte rechthoekige stuk plastic dat hij eerder die middag had gevonden in zijn zak. Het was precies hetzelfde als het plastic ding dat op de tafel achter Camille lag.

‘Hé,’ zei Camille, die eindelijk doorhad dat de jongen niet meer naar haar luisterde. ‘Ik ben aan het praten. Ik leer je iets.’

Art gebaarde dat ze stil moest zijn. ‘Ssst,’ zei hij. Hij vroeg zich af of hij gewoon aan de vrouw moest vragen wat het kleine stuk plastic was.

Camille leunde over de tafel heen. ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Herinner je je iets?’

De jongen schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik probeer gewoon…’

Hij maakte zijn zin niet af omdat hij nog steeds aan het bedenken was wat hij moest doen.

Vraag het haar gewoon, dacht hij.

Maar voordat hij iets kon doen, kwam er een man met grijs haar in een felgele trui op de vrouw af. Ze leken ongeveer van dezelfde leeftijd. Misschien was dit haar man.

De vrouw gaf het stuk plastic aan de man. ‘Haal jij de jassen?’ vroeg ze hem. ‘Dan zie ik je zo bij de uitgang. Ik ga nog even naar het winkeltje, want ik had Sal beloofd om iets mee te nemen voor de kinderen.’

De man pakte het stukje plastic, knikte en liep zonder een woord te zeggen naar de andere kant van het café, in de richting van de uitgang. De jongen stond op om hem te volgen, maar Camille greep hem onmiddellijk bij zijn arm.

‘Waar ga je heen?’ vroeg ze. ‘We zouden hier wachten.’

De jongen hield het rechthoekige stuk plastic omhoog voor Camille, alsof dat alles verklaarde.

‘Ik moet –’ begon hij uit te leggen. Camille staarde naar hem alsof hij gek was geworden, maar wat kon hij nog meer zeggen?

Misschien ben ik wel gek, dacht hij.

Hij rukte zijn arm los van Camille en holde achter de man in de gele trui aan.

Camille zag hoe de jongen snel het café door liep. Als hij de grote hal in zou lopen en terug het museum in zou gaan, wist ze dat ze hem kwijt zou raken.

Mama zei dat ik op hem moest letten. En ik heb beloofd dat ik dat zou doen.

Ze keek in de richting van de toiletten, maar ze zag haar moeder nergens. Camille kon haar niet laten weten wat er aan de hand was. Ze zeurde er al maanden om, maar ze had haar moeder nog steeds niet kunnen overhalen om een telefoon voor haar te kopen, ook al had ieder kind in haar klas een van de nieuwste modellen. Haar moeder kon zo ouderwets zijn af en toe.

Camille wist dat ze geen keuze had. Ze rende het café door om Art in te halen.

Toen de Sullivan-vrouw was opgestaan om naar het toilet te gaan, had Palmer gedacht dat het drietal het museum nu ieder moment kon verlaten. Hij had aan zijn team doorgegeven dat ze klaar moesten staan. Maar toen de jongen plotseling was opgestaan en snel weg was gelopen, gevolgd door het meisje, had hem dat compleet overrompeld. Palmer had gedaan alsof hij iets aan het lezen was op zijn tablet en had af en toe een blik geworpen op de jongen, dus hij wist niet waardoor hij er zo snel vandoor was gegaan. Hij keek naar de damestoiletten, maar de moeder van het meisje was nergens te bekennen. Het verliep niet helemaal volgens plan, maar zijn team moest nu in actie komen.

‘Ze gaan naar de westingang,’ zei Palmer.

‘Westingang staat klaar,’ antwoordde een stem in zijn oor.

‘Visser onderweg,’ zei een andere stem.

Palmer opende op zijn tablet de livebeelden van de camera’s bij de westingang, leunde achterover en wachtte tot hij iets zag.
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De jongen volgde de oudere man naar een korte gang, door twee ruimtes die vol stonden met antieke meubelen en naar een grote zaal vol moderne kunst. De man liep er snel doorheen en daarna holde hij een korte trap op. Het verbaasde Art hoe snel de man liep. Maar boven aan de trap stond de man even stil om op adem te komen. De plotselinge verandering van zijn tempo overviel Art en hij struikelde bijna toen hij bij de trap kwam. Zijn sneakers piepten hard op de gelakte marmeren vloer. De oudere man keek om vanwege het onverwachte lawaai. Snel draaide Art zijn hoofd om, net op tijd om geen oogcontact te maken en te doen alsof hij naar het bronzen beeld van een vrouw en een hert staarde dat in het midden van de zaal stond. Tegen de tijd dat Art zich weer omdraaide, was de oude man verder gelopen naar de volgende ruimte. Een tel later zag Art hem niet meer.

Art liep voorzichtig de trap op en gluurde de volgende ruimte in. Hij zag een grote balie, een paar beveiligers en een grote bronzen deur naar buiten. Hij liep verder en stond even stil. De oudere man was nergens te bekennen.

Arts hart sloeg op hol.

Hoe kon hij hem nou kwijtraken?

Waar was de oude man naartoe?

Art voelde dat hij in paniek raakte. Het kleine stuk plastic dat hij in zijn rechterhand geklemd had, was misschien wel de eerste echte aanwijzing over wie hij was. En nu had hij het verpest.

Rustig, zei hij in gedachten tegen zichzelf. De oude man is niet ineens verdwenen.

Art haalde diep adem. Zijn hart bonsde iets minder snel. Zijn gedachten werden helderder. Links achterin zag hij een open doorgang.

Daar was hij vast heen gelopen.

De jongen liep erheen en wierp een blik op de beveiligers die bij de deuren naar buiten stonden. Een van hen knikte kort naar hem. De jongen knikte terug en deed alsof hij precies wist waar hij naartoe liep en waarom. Hij gluurde de volgende ruimte in. De oudere man stond aan het eind van een korte gang voor een lange balie van grijs graniet. Boven het hoofd van de man hing een bord met de woorden:

WESTGEBOUW
GARDEROBE INGANG WEST

Achter de balie zag Art rekken met jassen. Even later verscheen er een jonge vrouw aan de andere kant van de balie. Ze gaf de oudere man twee grote winterjassen. Hij bedankte haar, draaide zich om en botste bijna tegen Art aan.

‘Sorry,’ zei Art.

De oude man mompelde iets en liep hem voorbij naar de uitgang.

Art keek naar het stuk plastic in zijn hand. Een puzzelstuk viel op zijn plaats.

Camille was helemaal buiten adem tegen de tijd dat ze Art eindelijk had ingehaald. Ze vond hem in een halletje bij een van de uitgangen.

‘Wat doe je?’ wilde ze weten. ‘Mijn moeder gaat echt zó boos zijn.’

Art wees naar de balie en de vrouw die erachter stond. Hij hield het kleine stuk plastic omhoog zodat Camille het kon zien.

WG
WEST
28

‘WG,’ zei hij. ‘Dat betekent westgebouw. Daar zijn we nu. En West betekent westuitgang.’

‘Ja, en?’ zei Camille.

‘Snap je het niet?’ zei de jongen. ‘Dit is een garderobe. Mensen laten hier dingen achter die ze niet met zich mee willen slepen door het museum: jassen, paraplu’s, tassen, dat soort dingen. En dan krijg je zo’n plastic dingetje.’

‘Denk je dat jij hier iets achter hebt gelaten?’ vroeg Camille. Maar Art reageerde niet. Hij liep al op de balie af. Camille keek om zich heen of ze haar moeder zag. Die was nog steeds nergens te bekennen.

Ze vroeg zich even af of het niet beter was om terug naar het café te gaan. Ze wist dat haar moeder gek zou worden als ze zag dat ze er niet meer waren. Maar Camille had haar moeder beloofd dat ze op Art zou letten. Ze volgde hem naar de balie.

‘Ze zijn in de garderobe bij de westingang,’ zei Palmer.

‘Ik zie ze,’ zei een stem in zijn oor.

‘Visser klaar?’ vroeg Palmer.

‘Vijftien seconden,’ reageerde een andere stem.

‘Verknal het niet,’ zei Palmer.

Niemand gaf antwoord. Ze begrepen allemaal wat de gevolgen zouden zijn.

Camille ging snel naast de eigenwijze jongen staan.

‘Kan ik je helpen?’ vroeg de vrouw achter de balie aan Art.

Art gaf haar het kleine plastic dingetje. De vrouw glimlachte beleefd en keek welk nummer erop stond.

‘Moment, alsjeblieft,’ zei ze, waarna ze achter de rekken met jassen verdween.

De jongen wees naar het bordje waar GARDEROBE op stond. ‘Vijf minuten geleden had ik geen idee wat dit plastic kaartje was.’ Hij was even stil. ‘Ik heb hier iets achtergelaten,’ zei hij uiteindelijk tegen Camille, of misschien tegen zichzelf.

Camille maakte zich geen zorgen meer om haar moeder. ‘Een aanwijzing,’ zei ze. ‘Over jou.’

De jongen knikte. ‘Ja,’ zei hij. ‘Een aanwijzing over mij.’

Mary Sullivan liep terug naar het tafeltje midden in het café en realiseerde zich dat er iets niet klopte. Een paar minuten geleden hadden Camille en Art hier nog gezeten, maar nu waren ze weg. Ze stond even stil en keek om zich heen. Het café bevond zich in het midden van de begane grond van het westgebouw. Links en rechts van haar waren lange gangen naar de west- en oostuitgang van het museum. Recht voor haar was de uitgang die uitkwam op Constitution Avenue.

Rustig blijven, dacht Mary.

Misschien was ze in de war.

Misschien was dit niet het goede tafeltje.

Ze haalde diep adem en keek nog een keer goed het café rond.

Maar ze besefte al snel dat dit wel het tafeltje was waar ze hadden gezeten. Camilles lege bord en Arts amper aangeraakte stuk taart stonden er nog.

Mary probeerde de paniek die ze voelde opkomen te verdringen, maar makkelijk was dat niet. Had dit iets te maken met de jongen? Hij was gisteren zomaar in het museum opgedoken, zonder naam en zonder geheugen. Mary kon zichzelf wel voor haar kop slaan. Hoe had ze kunnen denken dat het een goed idee was om hem hiernaartoe te brengen? Ze had de kinderen geen minuut alleen moeten laten.

Ze keek om zich heen of ze Camilles wilde bos rode krullen ergens zag. Dat was altijd de beste manier om haar te vinden in een menigte.

Maar ze zag haar niet. Geen rood haar. Geen rode jas met witte stippen. Geen Camille. Geen Art.

Mary liep de gang aan de linkerkant van het café in. Vanaf hier kon ze het museum weer in en naar de uitgang aan de westkant. Haar dochter was nergens te bekennen.

Ze rende het café weer in naar een andere lange gang. Deze leidde naar de museumwinkel en de oostuitgang. Weer niets.

Mary’s hart klopte in haar keel. Ze moest zich inhouden om niet heel hard Camilles naam te schreeuwen.

Ze liep naar de hal bij de uitgang naar Constitution Avenue. Niets. Ze keek wild om zich heen, alsof Camille en de jongen ergens in een hoekje verstopt konden zitten.

De beveiliger die bij de deur stond kwam op haar af.

‘Kan ik u helpen, mevrouw? Het museum gaat zo dicht en we verzoeken iedereen om te vertrekken,’ zei hij.

Mary besefte dat ze er nogal raar uitzag, rondjes draaiend in de hal.

‘Ik… M-Mijn dochter…’ stamelde ze. ‘En… de jongen. Ik kan ze niet vinden.’

‘Het komt goed,’ stelde de beveiliger haar gerust. ‘Wij zijn hier om te helpen. Het komt wel goed, we vinden ze wel.’

Maar zo zeker wist Mary Sullivan dat helemaal niet.
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De vrouw van de garderobe leek er een eeuwigheid over te doen. Ze was al meer dan een minuut weg.

Art leunde over de balie heen en probeerde te zien wat ze aan het doen was.

‘Misschien heb je helemaal niets ingeleverd bij de garderobe,’ opperde Camille. ‘Misschien heb je dat plastic ding gewoon op de grond gevonden.’

Art schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij.

Er klonk wat geschuifel vanachter de rekken.

‘Gevonden,’ hoorden ze de vrouw zeggen.

Een moment later kwam ze terug met een kleine bruine rugtas. Ze controleerde het nummer op het plastic kaartje nog een keer en keek naar het papieren labeltje aan de tas.

‘Alsjeblieft,’ zei ze en ze gaf de rugtas aan Art. ‘Sorry dat het zo lang duurde.’

De jongen pakte de tas aan en liep meteen door naar de hal bij de uitgang.

‘Dank je,’ zei Camille nog tegen de garderobevrouw, voordat ze Art volgde. ‘Hij is heel blij met zijn tas.’

Camille vond de jongen op een marmeren bankje in de hal. Hij keek naar de achterkant van de rugtas. Ze ging naast hem zitten.

‘Mijn naam is Art,’ zei hij.

‘Weet ik,’ zei Camille. ‘Vind ik mooier dan Arthur.’

‘Nee,’ zei hij. ‘Ik heet echt Art. Kijk.’ Hij wees naar een wit label op de achterkant van de tas. Er was ruimte om een naam, telefoonnummer en adres in te vullen. Alleen de naam was ingevuld. Art H. was er met zwarte stift op geschreven.

‘Wow,’ zei Camille. ‘Dus je achternaam begint met een H. Weet je waar de H voor staat?’

De jongen schudde zijn hoofd. ‘Nog niet,’ zei hij. Hij keek naar Camille en lachte. ‘Maar eindelijk komen we ergens. Dit is echt een stap in de goede richting.’

‘Kunt u omschrijven hoe uw dochter eruitziet?’ vroeg Dexter Poss.

Poss werkte al meer dan tien jaar als beveiliger voor het museum. Hij had honderden vaders en moeders meegemaakt die er net zo aan toe waren als de vrouw die nu voor hem stond: in paniek en in tranen. Hij probeerde ze altijd te vertellen dat alles goed kwam. De kinderen werden altijd gevonden en waren altijd een stuk kalmer dan de ouders die naar ze op zoek waren.

‘Ze is tien jaar,’ antwoordde de vrouw. ‘Felrood haar, je kunt er niet omheen. Ze heet Camille. Camille Sullivan. Ik ben haar moeder, Mary.’

Poss noteerde de informatie. ‘En de jongen?’ vroeg hij.

‘Blond,’ antwoordde ze. ‘Een paar jaar ouder dan mijn dochter en een stuk langer. Hij heeft een blauwe jas aan.’

‘Geen zorgen,’ stelde de beveiliger haar gerust. ‘We hebben een standaardprotocol voor dit soort situaties. En dat werkt heel goed, want we zijn nog nooit een kind kwijtgeraakt. We hebben ze zo weer gevonden.’

Poss wilde net aan Mary voorstellen om terug te gaan naar het café voor het geval de kinderen daar weer opdoken. Maar voordat hij dat kon zeggen, werden ze aangesproken door een kleine vrouw van middelbare leeftijd met een grote bril.

‘Pardon,’ zei de vrouw. ‘Hoorde ik u nou zeggen dat u een jong meisje met rood haar zoekt?’

‘Ja!’ zei Mary opgewonden. ‘Hebt u haar gezien?’

‘Droeg ze een rode jas?’ vroeg de vrouw. ‘Met witte stippen?’

‘Ja, dat is Camille!’ riep Mary. ‘Waar?’

‘In de museumwinkel,’ zei de vrouw, die naar het midden van het museum wees. ‘Dat is daar, aan de rechterkant achter de toiletten. Het was een minuut geleden of zo. Ze valt echt op.’

Dexter Poss glimlachte. Zaak opgelost.

Regina Cash keek toe hoe de beveiliger en Mary Sullivan samen naar de museumwinkel liepen. Cash had de visser hiermee meer tijd gegeven. Nu moest ze snel verdwijnen, voordat de beveiliger en Sullivan terugkwamen zonder kinderen. Ze trok haar jas aan en stapte de koude winteravond in.
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17.52 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

‘Nou?’ vroeg Camille. ‘Ga je ’m openmaken?’

Die vraag overviel de jongen. ‘Ik denk het wel,’ zei hij.

Hij was zo blij geweest om te ontdekken dat hij echt Art heette, dat hij was vergeten dat hij de rugtas ook open kon maken om te zien wat erin zat. Het was hem wel opgevallen dat de tas niet echt zwaar was.

‘Waar wacht je nog op?’ zei Camille. ‘Maak open.’

Art keek naar de rugtas, die er doodnormaal uitzag, alleen een beetje versleten langs de randjes. Hij ritste de bovenkant open en haalde er een pet uit. Het was een donkerblauw petje met zweetvlekken. Duidelijk veel gedragen. Op de voorkant stonden de letters NY, het logo van honkbalclub New York Yankees.

Camille keek hem aan. ‘Fan van de Yankees?’ vroeg ze. ‘Serieus?’

De jongen haalde zijn schouders op. ‘Blijkbaar,’ zei hij. Maar zodra hij de pet had gezien, had hij het geweten. Hij was fan van de Yankees. Hij zette de pet op. Hij paste zo perfect dat het duidelijk was dat hij dit ding al duizend keer had gedragen.

Hij stak zijn hand weer in de tas en haalde er een blikje Coca-Cola uit.

‘Doe mij maar Coca-Cola zero,’ zei Camille. ‘Wel de smaak, niet de suiker.’

Art vroeg zich af of ze bij ieder voorwerp commentaar zou geven.

Toen haalde hij er zwarte winterhandschoenen uit, die hij op het bankje legde. De handschoenen hadden gelukkig geen glitters.

‘Nog meer?’ vroeg Camille.

Art trok de tas wijd open. ‘Nee,’ zei hij. De teleurstelling was te horen in zijn stem.

‘Kijk eens in het voorvak,’ zei ze. ‘Ik gooi altijd van alles in het voorvak van mijn rugtas.’

Art opende de rits aan de voorkant en hield de tas op zijn kop. De inhoud viel op de bank.

‘Wow!’ riep Camille. Boven op de spullen die uit de tas waren gevallen lag een pak geld. Camille pakte de briefjes op en begon te tellen. ‘Dit is meer dan vierhonderd dollar,’ zei ze. ‘Je bent rijk, man.’

‘Ik ben niet rijk,’ antwoordde Art. Maar toen bedacht hij dat hij dat helemaal niet wist. Hij kon zich niet herinneren of hij rijk was of niet.

‘Wat zat er nog meer in?’ vroeg hij, om Camille af te leiden van de stapel geld waar ze maar naar bleef staren.

‘Een potlood,’ zei ze. ‘Waardeloos.’ Ze schoof het opzij. Toen hield ze een verfrommeld stukje papier omhoog, dat ze openvouwde en op het bankje legde. ‘Een bonnetje,’ zei ze en ze bestudeerde de tekst. ‘Van een of ander koffiezaakje. Waardeloos.’

Ze keek weer naar de berg en haalde er een paar zakdoekjes uit en verder wat muntjes, een elastiekje, snoeppapiertjes en kauwgum. Nu lagen er nog twee dingen: een koperen sleutel en een stuk wit plastic dat ongeveer even groot was als een bankpasje.

Camille pakte de sleutel. Het oog – het ronde gedeelte dat je gebruikte om de sleutel om te draaien – had een felblauwe kleur en het getal 10 stond er in het zwart in gegraveerd. ‘Komt dit je bekend voor?’ vroeg ze.

Art pakte de sleutel en bekeek hem eens goed. ‘Nee. Helemaal niet.’

Hij gaf de sleutel weer aan Camille, die de beheerder was geworden van de rugtasrommel. Ze legde de sleutel erbovenop.

Art pakte het witte plastic kaartje en draaide het om. ‘Kijk,’ zei hij. Op de achterkant stonden getallen: 01284267931248.

‘Wat is dat?’ vroeg Camille.

‘Geen idee,’ zei hij. ‘Misschien weet je moeder het.’ Hij legde het witte plastic kaartje op de andere spullen die uit het voorvak waren gevallen.

‘Is dat alles?’ vroeg Camille. ‘Verder niets?’ Nu klonk zij ook teleurgesteld.

‘Ik denk het niet,’ zei Art. Hij pakte de rugtas nog eens op. Het voorvak was leeg en het grootste vak ook. Hij schudde er nog even mee om er zeker van te zijn dat er niets meer in zat en toen hoorde hij iets schuiven.

‘Hoor je dat?’ vroeg Camille. ‘Er zit nog iets in.’

Camille had gelijk, er zat nog iets in de tas. Maar waar?

Art stak zijn hand in de tas en voelde overal.

Niets. De rugtas leek helemaal leeg.

Hij schudde weer met de tas. Er zat zeker weten iets in.

Art haalde zijn hand weer langs de binnenkant. Dit keer voelde hij een los draadje, en hij zag dat er nog een gevoerd achtervak in de tas zat. Art stak zijn hand erin en haalde er iets glads uit. Het was een klein leren schriftje.

De voorkant was donkerbruin en de rug was ruw, vol krassen en plekken waar het leer was versleten. Art sloeg het schrift open en bladerde door de pagina’s, die vergeeld waren van ouderdom en vol stonden met netjes aan elkaar geschreven woorden en kleine tekeningetjes. Op een van de pagina’s zat een geel plakbriefje, duidelijk iets wat er nog niet zo lang op zat. Art bladerde naar die pagina.

Op de bovenste helft van de pagina stonden twee rechthoeken met daarin twee kleine tekeningen. Aan de linkerkant een tekening van een jong meisje met een soort mand op schoot. Het meisje droeg een sjaal om haar hoofd en staarde met donkere ogen recht naar de kijker. Daaronder stond het woord ‘recto’. Aan de rechterkant stond ook een rechthoek dat precies even groot was. Daar stond het woord ‘verso’ onder. Deze rechthoek was bijna helemaal leeg. In de rechterbovenhoek was een vreemde, abstracte vorm getekend. Het leek wel alsof iemand inkt had gemorst op die plek.

Camille wees naar de woorden onder de tekeningen. Ze waren geschreven in hetzelfde nette schuinschrift als op de andere pagina’s.
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‘Dat is Frans, toch?’ vroeg Camille. ‘Het ziet eruit als Frans, maar ik weet het niet zeker. Alles ziet er Frans uit als je het zo schuin aan elkaar schrijft. Ik heb Frans gehad op school vorig jaar, dus ik ken een paar woordjes. Où est la vache? Goed, hè?’

Art knikte. Als hij ooit moest weten waar de vache – de koe – was, wist hij aan wie hij het moest vragen.

Camille zag hoe de ogen van de jongen over de pagina gleden. ‘Jij kunt Frans lezen, of niet?’ zei ze. ‘Volgens mij snap je echt wat er staat.’

Hij wist onmiddellijk dat ze gelijk had. Hij kon Frans lezen. Twee minuten geleden had hij niet kunnen bedenken dat hij een andere taal dan Engels kende. Maar nu las hij deze woorden in het schrift. Hij werd er een beetje bang van hoe gemakkelijk het voor hem was. Hij vertaalde de woorden niet eens in zijn hoofd, hij dácht gewoon in het Frans.

‘Wat staat er?’ vroeg het meisje.

‘Het is een soort handgeschreven inventarislijst,’ zei Art. ‘Iets wat een kunstverzamelaar of kunsthandelaar gebruikt.’

Camille wees naar de tekening van het meisje. ‘Is dat een tekening van een schilderij?’ vroeg ze.

‘Ja, ik denk het wel,’ zei Art. Hij wees naar de woorden onder de tekening. ‘De schilder heet Guillou.’

‘Nooit van gehoord,’ zei Camille.

‘Ik ook niet,’ zei Art. Het voelde als een nederlaag dat hij dit niet wist.

‘En wat is die vlek aan de rechterkant?’ vroeg ze.

‘De verso,’ antwoordde hij. ‘Dat betekent “keerzijde”. Dat is de achterkant van het schilderij.’

‘Waarom zou iemand een tekening willen van de achterkant van een schilderij?’ vroeg Camille.

‘Daar zijn allerlei redenen voor,’ zei Art. ‘Soms heeft een kunstenaar de datum of zijn handtekening op de achterkant gezet, niet op de voorkant. Of misschien wil iemand weten of een schilderij beschadigd is of gerepareerd. Soms zitten er vlekken op de achterkant van een schilderij, of houten beugels. De achterkant van een schilderij kan je een hoop vertellen over de geschiedenis ervan.’

‘Maar wat staat er dan op de achterkant van dit schilderij?’ vroeg ze.

‘Dit is een watervlek,’ zei hij. ‘In de tekst staat geschreven dat het de vorm heeft van een araignée.’

‘Een wat?’ vroeg Camille.

‘Araignée,’ herhaalde Art met een perfect Frans accent.

Hij was even stil. ‘Dat is Frans voor “spin”.’

Visser.

Soms ook wel de ‘buitenman’ genoemd.

Het is een woord uit de bijzondere wereld van de zwendelaars.

De taak van een visser is eenvoudig: hij wint het vertrouwen van de slachtoffers.

Zodra ze je vertrouwen, hengel je ze binnen.

Het idee om de term ‘visser’ te gebruiken was van Palmer gekomen. Palmer vond het cool. Hij zei dat het ‘retro’ klonk, als iets uit de film Ocean’s Eleven.

Winston Lantham, lid van Palmers team, had in eerste instantie een gruwelijke hekel aan de term gehad.

Ze waren geen zwendelaars, had Lantham gezegd. Ze waren professionals. Goed getrainde, hoogopgeleide mensen die trots waren op hun werk.

Maar Palmer had erop gestaan. Het was een perfecte omschrijving van zijn rol. Omarm het, had hij gezegd.

En dus was het team het woord gaan gebruiken. Het was een van de unieke woorden die hun unieke werk omschreef.

Na verloop van tijd was Lantham het woord gaan waarderen. En Palmer had gelijk gehad: het was een perfecte omschrijving.

Alles stond nu klaar. Gleb Bazanov, een ander teamlid, stond buiten klaar met de SUV. De val was gezet. Nu moest Lantham zijn taak uitvoeren.

Hij trok zijn stropdas recht en bereidde zich voor om de jongen binnen te hengelen.

Art pakte de rugtas zorgvuldig weer in. Hij stopte het schrift weer waar hij het had gevonden: goed opgeborgen achter de voering.

Hij wist dat hij belangrijke stappen had gemaakt in de zoektocht naar zichzelf, maar het ging allemaal frustrerend langzaam. Het voelde alsof er ergens in zijn hoofd een dam zat die de herinneringen tegenhield. Zo nu en dan spetterde er een druppel over de dam, een vaag aandenken aan wie hij was. Het was net genoeg om hem eraan te herinneren dat er een andere Art bestond, een jongen die hij nog steeds niet kende, maar wel degene die eigenlijk in zijn hoofd thuishoorde.

Camilles stem onderbrak zijn gedachten.

‘Volgens mij staart die man naar ons,’ fluisterde ze.

Art ritste het voorvak van zijn rugtas dicht. ‘Welke man?’ vroeg hij, om zich heen kijkend.

‘Bij de ingang,’ zei Camille zachtjes. ‘De lange man met de stropdas. Kijk maar. Maar laat niet zien dat je kijkt.’

Art bewoog zijn hoofd nonchalant van de ene naar de andere kant van de hal. Hij zag de man meteen. Hij was lang en mager en droeg een donkere mantel en een blauwe stropdas. Hij viel op in de kleine groep toeristen die op het punt stond het museum te verlaten. En zoals Camille al had gezegd, staarde hij hun kant op. Ook had hij iemand aan de telefoon. Art keek naar zijn rugtas en deed alsof hij de hengsels verstelde.

‘Laten we teruggaan naar het café,’ zei hij. ‘Volg mij maar, oké?’

‘Te laat,’ zei Camille. ‘Hij…’

Art keek op. De lange man stond nu recht voor hen.

‘Ben jij Camille Sullivan?’ vroeg hij aan het meisje.

‘Ik mag niet met vreemde mannen praten,’ zei ze kortaf.

De man glimlachte. ‘Natuurlijk niet,’ zei hij. ‘En je mocht vast ook niet zomaar het café uit lopen zonder dat tegen je moeder te zeggen. Ze maakt zich vreselijke zorgen.’

‘Eh… Ik… Ik…’ stamelde Camille. Haar gezicht werd even rood als haar haar. ‘Ze… Ik moest op hem letten.’ Ze wees naar Art.

‘Het is al goed,’ zei de man. Hij pakte zijn portemonnee uit de binnenzak van zijn mantel en liet een badge zien. ‘Ik ben rechercheur Wasberger van de politie. Ik geloof dat we het mysterie van jouw vriend hier hebben opgelost.’

‘Van mij?’ zei Art. ‘Weet u wie ik ben?’

‘Dat mag ik nu nog niet vertellen,’ zei de man. ‘Rechercheur Evans vindt dat we dat het beste op het bureau kunnen bespreken. Ze is bang dat je –’

‘Flipt?’ zei Art.

De rechercheur knikte. ‘Ja, ze is bang dat je flipt,’ ging hij verder. ‘Ik kan je alleen vertellen dat er twee heel bezorgde ouders zijn die jou gistermiddag zijn kwijtgeraakt op Union Station.’

‘Het treinstation!’ riep Camille. ‘Kom op, kunt u echt niets meer vertellen? Komt hij hier uit de buurt? Of misschien uit New Mexico? Of Idaho? Hij spreekt Frans, wist u dat? Misschien is hij Canadees? Of misschien is hij Frans en spreekt hij gewoon heel goed Engels.’

‘Het is niet aan mij om dat te vertellen,’ zei de rechercheur. ‘Maar daar zul je snel genoeg achter komen.’ Hij wees naar de uitgang. ‘We hebben buiten een auto klaarstaan,’ zei hij. ‘Je moeder zit waarschijnlijk al op ons te wachten.’

Camille keek verschrikt op. ‘Is ze boos?’ vroeg ze. ‘Omdat we het café uit zijn gegaan?’

De rechercheur haalde zijn schouders op. ‘Het is jóúw moeder,’ zei hij. ‘Denk jij dat ze boos is?’

‘Shit,’ zei Camille. ‘Ik denk dat ik een jaar lang geen pizza meer krijg.’

De rechercheur lachte. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Ik zal haar vertellen dat je deed wat ze van je gevraagd had en dat je op je vriend hier lette. Misschien helpt dat.’

Camille stond op en liep naar de uitgang. ‘Ik weet zeker dat ik nog steeds straf krijg,’ zei ze.

Art stond op en hing de rugtas over zijn schouder. ‘Zijn ze me kwijtgeraakt op het station?’ zei hij.

De rechercheur knikte. ‘Ik heb zo het vermoeden dat je je ouders de schrik van hun leven hebt bezorgd,’ zei hij.

De jongen begon naar de uitgang te lopen, maar bleef toen staan.

Mijn ouders? dacht hij.

‘Is er iets?’ vroeg de rechercheur, die nu een paar passen voor de jongen uit liep.

Art had geen herinnering aan de mensen die hij zo zou ontmoeten. Zijn ouders. Hij wist niet hoe ze heetten, hoe ze eruitzagen, of hoe ze waren. Leken ze op Mary? Waren ze lang of juist klein? Wat deden ze voor werk? Was zijn vader kaal of had hij een volle bos haar? Leek Art op zijn moeder of op zijn vader? Hij voelde de herinneringen tegen de dam in zijn hoofd beuken. Alle antwoorden zaten daar gewoon ergens. Maar de dam hield stand. Het was allemaal heel verwarrend. En eng. De plotselinge stroom aan informatie had de jongen angstig en bezorgd gemaakt. Hij voelde zich licht in zijn hoofd.

Art haalde diep adem. Hij moest zich vermannen.

‘Er is niets,’ zei hij tegen de rechercheur. Hij hees zijn rugtas wat verder op zijn schouder en liep door naar de uitgang.

Camille stond op de stoep voor de grote glazen deuren van de westingang van het museum. Ze wachtte op Art en de rechercheur. Het werd al donker en de straatlantaarns voor het museum waren verlicht. Boven iedere lantaarn zweefde een cirkel van ijzige mist.

‘Daar staat de auto,’ zei de rechercheur. Hij wees naar een grote zwarte auto die aan de overkant van de straat langs de weg stond. ‘Laten we gaan, voordat we bevriezen.’

Ze liepen naar de auto en aan de passagierskant stapte een enorme man uit met kort bruin haar. Hij opende het achterportier. Hij droeg een ronde bril met enorm dikke glazen die recht op zijn oogbollen leken vastgeplakt. Hij staarde naar hen, maar van zijn gezicht viel niet echt af te lezen wat hij dacht.

‘Dat is agent Smith,’ zei rechercheur Wasberger. Smith knikte naar Art en Camille en probeerde te glimlachen, wat niet helemaal lukte.

Camille gluurde de auto in.

‘Waar is mijn moeder?’ vroeg ze.

‘Die kan hier ieder moment zijn,’ zei rechercheur Wasberger. ‘Ga maar vast zitten. In de auto is het lekker warm.’

Camille aarzelde. ‘Misschien moet ik in het museum op mijn moeder wachten,’ zei ze. Ze keek naar de grote man die de autodeur voor haar openhield. Hij zag er helemaal niet uit als een politieagent.

‘Je moeder kan hier ieder moment zijn,’ herhaalde de rechercheur. ‘De beveiliger van het museum is haar aan het halen. Stap maar vast in de auto.’

Er klopte iets niet.

Art wierp een snelle blik op Camille en hij zag dat zij het gevaar ook had opgemerkt. Hij keek om zich heen om te zien of ze konden ontsnappen, of ze ergens heen konden rennen. Maar hij wist dat ze in de val zaten. Het was snel donker aan het worden en ze waren niets meer dan schaduwen, praktisch onzichtbaar voor voorbijgangers. Art wist ook dat het geluid van het verkeer – dat op een paar meter afstand voorbijraasde – ervoor zou zorgen dat niemand hen zou horen als ze om hulp zouden roepen.

Art pakte Camilles hand. Hij kon zichzelf wel voor zijn kop slaan dat hij het museum uit was gegaan en zo achter de rechercheur aan was gelopen. Hij beloofde zichzelf dat hij niemand meer zou vertrouwen totdat hij zijn geheugen terug had. Maar eerst moest hij uit deze puinhoop zien te komen.

‘Wat wil je?’ vroeg hij de zogenaamde rechercheur.

De man glimlachte. ‘Wees gewoon een brave jongen en stap in die auto,’ zei hij. De toon waarop hij het zei paste niet bij zijn glimlach.

Art bleef stevig staan waar hij stond. Niemand vertrouwen, had hij besloten. ‘Nee,’ zei hij fel.

De rechercheur zette een stap zijn kant op. Hij stak zijn hand in zijn binnenzak en haalde er een rechthoekig zwart ding uit, ongeveer even groot als een telefoon. Uit de bovenkant staken twee scherpe, zilverkleurige elektroden. Art wist onmiddellijk wat het was: een stroomstootwapen.

De glimlach van de man was ondertussen verdwenen. ‘Stap in de auto,’ zei hij streng.

‘Art?’ vroeg Camille. ‘Wat is dat voor ding?’ Haar stem trilde.

‘Wat wil je?’ herhaalde Art. Hij ging tussen Camille en de man met het stroomstootwapen in staan. De jongen hield de hand van het meisje stevig vast achter zijn rug.

De man drukte op een knop aan de zijkant van het wapen en er sprong een blauwe stoot elektriciteit van het ene naar het andere draadje.

Art kon Camille naar adem horen happen.

‘Jij gaat ons helpen om iets te vinden,’ zei de man. ‘En mijn geduld begint op te raken.’

Art voelde hoe Camille zijn hand steviger vastgreep. Hij twijfelde er niet aan dat de man het wapen ook echt zou gebruiken. De kinderen hadden geen keuze. Ze moesten de auto in stappen.
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18.00 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

Mary Sullivan en de beveiliger speurden de hele museumwinkel af.

Camille en de jongen waren nergens te bekennen.

‘Misschien zijn ze ergens anders naartoe gegaan,’ stelde de beveiliger voor. ‘Kinderen zijn snel afgeleid.’

Mary stond in het midden van een gangpad en keek om zich heen. Ze wist dat de beveiliger haar wilde helpen, maar er klopte iets niet. Dit was niets voor Camille.

‘Kunt u de beveiligers bij de uitgangen waarschuwen?’ vroeg ze. Haar stem klonk kalm. Haar hart bonsde niet langer in haar keel. Ze moest zich nu concentreren. Ze moest haar kind vinden.

‘Natuurlijk,’ zei de beveiliger. ‘En geen zorgen, we vinden kinderen altijd weer terug.’

Mary knikte beleefd, maar was er totaal niet gerust op.

18.02 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

De geur van een nieuwe auto.

Dat was de eerste gedachte die door Arts hoofd schoot toen hij op de achterbank van de auto ging zitten. Ze werden ontvoerd midden in een van de drukste steden ter wereld en hoe raar het ook was: de geur van de auto was het eerste wat hem opviel.

Camille was hem de auto in gevolgd en zat naast hem. De deur sloeg dicht en het slot klikte luid. Art trok aan de hendel, maar wist al dat de deur niet open zou gaan.

Camille deed haar gordel om. Dat leek Art nogal belachelijk, gezien de omstandigheden.

Ze keek naar hem, maar zei niets. Hij zag de angst in haar ogen. Hij deed zijn gordel ook om. Hij wist niet wat hij anders moest doen en het leek hem solidair naar Camille toe.

De chauffeur opende de deur en nam plaats achter het stuur. Hij sloeg het portier dicht en keek via de spiegel naar de kinderen, zijn ogen vergroot door de dikke glazen van zijn bril. Art vroeg zich af of hij ooit knipperde.

De deur aan de passagierskant ging open en de rechercheur ging ook zitten. ‘Rijden maar,’ zei hij, toen hij de deur had dichtgetrokken. Het lichtje aan het plafond van de auto knipte uit en het werd donker.

De chauffeur liet er geen gras over groeien. Met een klik draaide hij de sleutel om en de auto kwam zoemend tot leven. Het verbaasde Art hoe zo’n grote auto zo stil kon zijn. De SUV reed Seventh Street op naar het noorden.

Rechercheur Wasberger – Art wist niet hoe hij hem anders moest noemen, al wist hij vrij zeker dat deze man geen rechercheur was en geen Wasberger heette – draaide zich om en keek de twee kinderen recht aan. ‘Haal het maar niet in jullie hoofd om iets te proberen,’ zei hij. ‘Dat heeft geen zin. Dit is een auto die is ontworpen voor diplomaten. De ramen zijn verduisterd dus je kunt zwaaien wat je wilt, maar niemand ziet je. Je kunt ook op de ramen bonzen, maar dit is kogelvrij glas van drie centimeter dik. Je breekt nog eerder je hand dan dat iemand je hoort.’

Hij was even stil. Toen keek hij naar Art. ‘Jij kunt het beste achteroverleunen en je mond houden,’ zei hij uiteindelijk. ‘Het is maar een kort ritje. Als jullie je gedragen, komt alles goed.’

Art wist dat hij loog. De mannen hadden gedaan alsof ze van de politie waren en twee kinderen ontvoerd uit een museum. Ze hadden geen maskers gedragen of geprobeerd om hun gezichten af te schermen. Het museum hing vol met camera’s en er waren vast allerlei beelden van hoe Art en Camille met deze man praatten, maar rechercheur Wasberger leek zich daar geen zorgen om te maken. Art wist zeker dat de mannen hen niet zomaar zouden laten gaan. Hij keek naar Camille. Hij zag aan haar gezicht dat ze zich ook bewust was van het gevaar.

18.06 uur
Zaterdag 16 december
Washington D.C.

Dorchek Palmer zag op zijn tablet hoe de zwarte SUV met de jongen en het meisje naar het noorden reed. De ontvoering van het meisje had de zaak enigszins gecompliceerd, maar ze hadden geen keuze gehad.

De auto verdween uit beeld. Hij bekeek de andere camerabeelden van het museum om te kijken of het voertuig nog ergens te zien was.

Alles was veilig.

De beveiligingscamera’s van de National Gallery maakten beelden die iedere vierentwintig uur werden opgeslagen. Wanneer het bekend zou worden dat de jongen en het meisje waren verdwenen – en dat kon nu ieder moment gebeuren – zouden de beveiligers en de politie meteen de camerabeelden willen zien. Palmer wilde niet dat ze daar iets op konden ontdekken. Hij zette de datum in het beveiligingssysteem achtenveertig uur vooruit. Alles wat de afgelopen vierentwintig uur was opgenomen in de National Gallery was in één klap verdwenen. Daarna zette hij de beelden weer terug naar de datum en tijd van nu. Palmer wist dat degene die het videopaneel bediende onmiddellijk door zou krijgen dat er iets was gebeurd. Er zou een kleine hapering te zien zijn op de schermen. Maar dat maakte niet uit. Het zou niet naar hem leiden en bovendien zouden ze bij de National Gallery waarschijnlijk denken dat het een of andere technische fout was. Het belangrijkste was dat er nu geen bewijs meer was dat de jongen, Palmer en zijn team vandaag in het museum waren geweest.

Palmer glimlachte. Eindelijk viel alles op zijn plek.

Camille Sullivan was niet van plan om stil te blijven.

‘Waarom doen jullie dit?’ vroeg ze. Art hoorde de angst in haar stem. Ze was duidelijk doodsbang, net als hij. Maar toch was ze in staat om de mannen die hen net ontvoerd hadden hiermee te confronteren. Art was onder de indruk.

De mannen gaven geen antwoord op haar vraag.

De auto reed verder naar het noorden over Seventh Street.

‘Waarom doen jullie dit?’ vroeg ze nog een keer, maar nu een stukje harder.

Ze werd weer genegeerd. De auto stond nu stil voor een stoplicht bij een kruispunt.

‘WAAROM DOEN JULLIE DIT?’ gilde ze.

Nu kwam er wel meteen een reactie. Rechercheur Wasberger draaide zich met een ruk om naar Camille en Art. Hij hield het stroomstootwapen in zijn rechterhand en drukte op de knop. De blauwe vonken sprongen van de scherpe metalen punten. Art keek naar Camille en zag het licht van de vonken flikkeren op haar gezicht. De hele achterbank baadde in een vreemd blauw licht.

‘Als je nog één keer zo gilt, zul je je de rest van de rit niet herinneren,’ zei hij dreigend tegen Camille.

Art legde zijn hand op Camilles knie. ‘Rustig. Het komt wel goed,’ zei hij.

‘Luister naar de jongen,’ zei de rechercheur. Hij haalde zijn vinger van de knop en de vonken verdwenen. De achterbank was weer in duisternis gehuld en Camilles gezicht verdween in de schaduw. Er hing een vreemde geur in de lucht. Metaalachtig en scherp.
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18.12 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

‘Wat bedoelt u? Waarom zijn er geen camerabeelden?’ vroeg rechercheur Evans. Ze kon haar frustratie niet verbergen.

Rechercheur Evans was een paar minuten na het telefoontje van Mary Sullivan de National Gallery of Art binnen gestapt. De jongen was verdwenen en Mary’s dochter was ook nergens te bekennen. In eerste instantie had ze gereageerd zoals de beveiliger: de kinderen waren waarschijnlijk gewoon ergens in het museum. Het was tenslotte een gigantisch groot gebouw. Misschien waren ze per ongeluk een kantoor in gelopen of naar het oostgebouw gewandeld. Maar toen rechercheur Evans hoorde dat alle camerabeelden van de afgelopen vierentwintig uur van het hele museum waren verdwenen, vermoedde ze dat er meer aan de hand was.

De beveiliger die voor de muur met schermen zat haalde zijn schouders op. ‘Ik zat hier gewoon,’ zei hij. ‘Ik zat gewoon te kijken hoe een kind met een groene jas aan veel te dicht bij een van de beelden bij de uitgang ging staan. Ik wilde het net doorgeven aan de beveiliger daar en toen… BAM, werd het kind naar de andere kant van de hal geteleporteerd.’

‘Geteleporteerd?’ vroeg de rechercheur.

‘Ja, geteleporteerd. Het ene moment staat-ie naast het beeld, het volgende moment is-ie weg. Dus ik keek op de beelden om te zien waar-ie was en toen was-ie al bij de deur, onderweg naar buiten. Hij was de hal door geteleporteerd, net als de Nightcrawler uit de stripboeken. Leest u stripboeken?’

De rechercheur schudde haar hoofd. ‘Nee.’

‘Jammer,’ zei de beveiliger. ‘Gaaf spul zit daarbij, hoor. Zou u eens moeten bekijken. Maar hoe dan ook, ik dacht dat het gewoon een storing was. Een kleine hapering of een stroomstoring of zo. Ik dacht er verder niet meer over na totdat ik het telefoontje kreeg dat we op zoek waren naar een paar kinderen. Ik probeerde de beelden van het café op te zoeken, van toen ze nog bij die mevrouw waren. Maar ik kon het niet vinden. Er was niets. Alles was weg. De afgelopen vierentwintig uur zijn gewoon verdwenen. Poef.’

‘Is dit wel eens eerder gebeurd?’ vroeg rechercheur Evans.

‘Niet dat ik weet,’ zei de beveiliger. ‘Ik weet niet eens hóé zoiets kan gebeuren.’

Rechercheur Evans bedankte de beveiliger. Ze liep het hok uit en een lange gang door naar het openbare gedeelte van het museum. Alle beveiligers en gidsen waren gewaarschuwd. Iedereen was op zoek naar de jongen en Camille. Het zou niet moeilijk moeten zijn, aangezien het museum officieel gesloten was en alle bezoekers bezig waren met vertrekken of al vertrokken waren. Het lukte Mary nog om kalm te blijven, maar het kostte haar wel moeite. Ze was een harde tante.

Binnen een paar minuten stond rechercheur Evans midden in het café, de laatste plek waar de kinderen nog waren gezien. Ze herinnerde zich van de vorige dag hoe het had geleken of de jongen uit het niets in het museum was verschenen, als een of andere goocheltruc. En nu leek hij op dezelfde geheimzinnige manier verdwenen. Samen met Camille Sullivan.

18.19 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Art wist dat ze een manier moesten verzinnen om de auto uit te komen. Hij had geen idee waarom ze ontvoerd werden en door wie, maar hij vermoedde dat het iets te maken had met de herinneringen die tegen die dam in zijn hoofd aan beukten. Eén ding was zeker: Art was niet van plan om af te wachten hoe deze mannen bij die herinneringen wilden komen.

Hij had een plan, maar hij moest toegeven dat het geen heel goed plan was. Eigenlijk was het best gevaarlijk. Maar hij kon niets anders bedenken. Hij bewoog zijn arm naar beneden, waar zijn rugtas op de grond stond, en maakte voorzichtig de rits open. Hij trok het blikje cola eruit, legde het op zijn schoot en ritste de tas weer voorzichtig dicht.

Hij keek naar Camille. Het was zo donker dat hij haar gezicht bijna niet kon zien, maar hij zag wel dat ze naar hem keek. Hij legde zijn wijsvinger op zijn lippen om aan te geven dat ze stil moest zijn. Ze knikte heel lichtjes.

Art pakte het blikje vast met zijn rechterhand. Hij zat aan de passagierskant, recht achter de rechercheur. Langzaam begon hij het blikje te schudden. Het maakte een zacht klotsend geluid. Art hield even op. De chauffeur en de rechercheur leken het niet te merken. Hij schudde het blikje wat harder en hield weer even op. Weer leek niemand het te merken.

Art hield zijn blik op de chauffeur gericht en begon het blikje nog harder te schudden. Plotseling vulde het geluid van hard gerinkel de auto. Art sprong bijna uit zijn stoel van schrik. De chauffeur draaide zich met een ruk naar de rechercheur. Het duurde even voordat Art doorhad dat dit het geluid van een telefoon was. Het gerinkel stopte en Art zag hoe de rechercheur de telefoon aan zijn oor zette.

‘Tien minuten,’ zei hij. ‘Of vijftien. Ligt eraan hoe druk het is op de weg.’

Een korte pauze.

‘Prima,’ zei hij en hij drukte op een knop om het gesprek te beëindigen.

Het was weer stil in de auto.

Tien of vijftien minuten.

De tijd begon te dringen.

Art keek naar de weg. Ze waren bijna bij het volgende kruispunt.

Het was nu of nooit.

Camille had gezien hoe Art het blikje cola uit zijn tas had gehaald en ermee had geschud. Hij was duidelijk iets van plan, maar wat? Art keek nu over de rechterschouder van de rechercheur heen naar de weg voor hen.

Wat zoekt hij? vroeg ze zich af.

Plotseling leunde Art weer achterover en pakte hij het blikje cola met twee handen vast.

‘Gillen,’ fluisterde hij naar haar.

Gillen?

‘Gillen, nu!’ riep hij.

En ze gilde.
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18.21 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Art wist dat Camille een hoop lawaai kon maken. Maar hij had niet gedacht dat ze zó hard kon gillen. Het geluid van Camilles stem ontplofte in de auto als een donderslag bij heldere hemel.

Er kwam onmiddellijk een reactie vanaf de voorstoelen.

Het hoofd van de chauffeur vloog met een ruk naar rechts en zijn handen volgden, waardoor de auto tegen de stoeprand botste. Terwijl de chauffeur zijn best deed om de controle over de auto terug te krijgen, draaide de rechercheur zich om naar de achterbank.

‘Ik heb je gewaarschuwd!’ schreeuwde hij.

Hij zwaaide het stroomstootwapen in Camilles richting. Blauwe vonken sprongen van de scherpe metalen elektroden.

En precies op dat moment maakte Art het blikje cola open.

In cola zit prik, zoals in de meeste frisdranken die in een blikje zitten. Wanneer het koolzuur in het drankje wordt gedaan, vormen zich kleine bubbeltjes en als je een blikje opent, ontsnappen er altijd een paar bubbeltjes, waardoor je een klein sisgeluid hoort. Maar als je een blikje schudt, verandert alles. De kleine bubbeltjes worden grote bubbels en het gevolg is veel groter dan wat gesis van koolzuur.

De rechercheur zag het niet aankomen. De bruine drank ontplofte uit het blikje en spoot over het wapen, zijn arm en zijn hand. Ook kwam het op de zijkant van het gezicht van de chauffeur terecht. De rechercheur kon zijn vinger niet snel genoeg van het knopje op het stroomstootwapen halen. Via de straal cola schoot er zo’n honderd volt aan elektriciteit door hem heen. De hand van de rechercheur schokte en in plaats van los te laten, klemde hij het wapen nog steviger vast. De blauwe elektrische lading volgde de cola over de stoelen heen naar de zijkant van het gezicht van de chauffeur. Die schreeuwde en liet het stuur los. De grote zwarte auto helde naar rechts.

Art hoorde de wielen over de stoep schrapen en zag de geschokte gezichten van de voetgangers. De chauffeur herstelde zichzelf snel en kreeg weer controle over het stuur. Maar de rechercheur had het wapen nog steeds stevig vast en viel opzij, waardoor de scherpe elektroden in de arm van de chauffeur terechtkwamen. Het lichaam van de chauffeur verstijfde volledig en zijn rechtervoet knalde op het gaspedaal. De banden piepten en de auto schoot vooruit. De voorwielen raakten de stoeprand en ze slingerden hard naar links. De geur van verbrand rubber vulde de auto.

‘Hou je vast!’ riep Art naar Camille.

Ze schoten dwars de straat over en misten op een haar na een kleine rode auto die aan de andere kant van de weg reed. Het enorme voertuig stuiterde de stoep aan de andere kant op en reed tussen een lantaarnpaal en een vuilnisbak door. De auto vernielde een laag ijzeren hekje en botste tegen de zijkant van een groot stenen gebouw. Door de knal sprongen de airbags aan de voorkant eruit en Camille en Art werden hard naar voren gerukt in hun gordels. Toen Arts gordel strakgetrokken werd, schoot er een scherpe pijnscheut door zijn rechterschouder. Ze werden overspoeld door rook en een brandende chemische geur. De achterkant van de auto schoot omhoog door de botsing en kwam daarna met een knal weer op de grond terecht.

Art keek naar Camille. Ze leek geschrokken, maar verder oké. Dat kon hij niet zeggen over de twee mannen voorin. De rechercheur was op de een of andere manier op schoot beland bij de chauffeur, met zijn linkerkuit achter de nek van de chauffeur. Beide mannen kreunden en leken amper bij bewustzijn.

Art en Camille klikten snel hun gordels los. Art probeerde zijn deur te openen, maar die bleef op slot. Camille probeerde die van haar. Zelfde resultaat. Art wist dat hij de deuren vanaf de voorkant van de auto moest openen. Hij stak zijn hand voorbij de hoofdleuning en probeerde bij de voordeur aan de passagierskant te komen. Het voelde alsof zijn rechterschouder was verbrijzeld met een hamer en zijn gezicht vertrok van de pijn. Er kronkelde rook om de leeggelopen airbags heen. Art zag dat de deur aan de passagierskant gebogen was door de klap.

Wat als-ie kapot is? dacht hij.

Art duwde de airbag aan de kant en drukte op de knop om de deur van het slot te krijgen. Er klonk een kort zoemgeluidje.

‘Hij gaat niet open,’ zei Camille vanaf de achterkant. ‘Probeer het nog eens.’

De jongen drukte op de knop. Hetzelfde zoemgeluid. Hetzelfde resultaat. De deuren bleven dicht.

‘Je moet de deur bij de chauffeur proberen!’ zei hij tegen Camille. De rook brandde in zijn neus en hij kreeg moeite met ademen. Ze hadden geen tijd te verliezen.

Camille zag hoe het gigantische lichaam van de chauffeur tegen de autodeur aan leunde. Ze zou met haar hand onder hem moeten voelen of ze het knopje kon indrukken. Ze aarzelde. Dit ging niet gemakkelijk worden.

‘Doe het!’ schreeuwde Art. ‘We hebben geen tijd te verliezen.’

Camille leunde voorover en stak haar hand achter de bestuurdersstoel langs en onder het dikke bovenlichaam van de chauffeur. Ze moest bijna haar hele lichaam tussen de deur en de stoel wringen om bij de bediening van het slot te komen. De oksel van de man bevond zich op een centimeter van haar neus. Hij rook naar goedkope aftershave met limoengeur en zweet. Camille strekte haar hand zo ver mogelijk uit, maar ze kon er nog steeds niet bij. Toen haalde ze diep adem, duwde tegen het lichaam van de chauffeur aan en begroef haar neus diep in zijn oksel. Ze kon de knoppen niet langer zien, maar ze tastte in het rond en drukte op alles wat ze voelde. Er klonk een klikgeluid vanaf de achterbank.

‘Het is je gelukt!’ hoorde ze Art roepen. ‘Nu snel weg hier!’

Ze hoorde hoe de deur van de auto opensprong en voelde de koude, frisse lucht op haar gezicht.

Ze was net bezig haar arm terug te trekken, toen de gigantische hand van de chauffeur haar pols beetpakte. De pijn was verschrikkelijk. Camille wilde gillen, maar haar gezicht zat nog steeds begraven in de oksel van de man.

‘Jij gaat nergens heen,’ gromde hij.

Ze zat vast.

Eric McClain, die de SUV was gevolgd, had het ongeluk zien gebeuren. Het was McClains taak om te helpen als er iets misging. En er was zojuist iets vreselijk misgegaan.

McClain reed zijn auto naar de kant van de weg en probeerde te bedenken wat hij kon doen. Er stond al een groepje mensen bij de plek van het ongeluk en er kwam rook uit de voorkant van de auto. Hij wist dat het een kwestie van minuten was voordat de politie er zou zijn. Zijn belangrijkste zorg was de jongen. Het meisje en de andere teamleden konden hem niets schelen. Het enige wat er iets toe deed was de missie en het veiligstellen van de jongen.

Hij had geen tijd om met Palmer te overleggen; het ging allemaal te snel. McClain parkeerde net zijn auto toen hij de jongen het achterportier uit zag komen.

Hij is in ieder geval niet gewond, dacht McClain.

Maar ze hadden de jongen niet langer onder controle en daar moest snel verandering in komen.

Het was een groot risico, maar McClain moest hem te pakken krijgen en hier weghalen voordat de politie er was. Na een ongeluk was er altijd verwarring: rook, lawaai, de geur van benzine en een steeds groter wordende menigte. McClain wilde gebruikmaken van die chaos. Maar de jongen was te groot om in de achterbak van de auto te duwen. Een stroomstootpistool of ander wapen was geen optie; dat zou te veel aandacht trekken. Maar McClain was altijd voorbereid op dit soort onvoorziene omstandigheden. Hij opende zijn handschoenenkastje en haalde er een klein blauw doosje uit. Er zaten drie goedkope balpennen in. Daar leken ze tenminste op. Eigenlijk waren het apparaatjes die kleine verdovingspijltjes konden afschieten. De zakclipjes die aan de pennen zaten waren de trekkers. Wanneer je erop drukte, schoot het apparaat een klein pijltje af met een kleine, bijna onzichtbare naald erin. Het schieten ging met behulp van luchtdruk, dus het maakte bijna geen geluid. En hoewel de pijltjes niet verder konden schieten dan anderhalve meter, konden ze een volwassen man binnen enkele seconden bewusteloos krijgen. McClain stopte alle drie de pennen in zijn binnenzak, stapte uit en liep naar de plek van het ongeluk.

Camille kon niet bewegen. De chauffeur had haar pols in een ijzeren greep en hij leunde met zijn volle gewicht tegen haar aan. Ze kon voelen hoe zijn borstkas op en neer ging. Haar gezicht zat nog steeds vol in zijn oksel en ze kon amper ademhalen.

‘Schiet op!’ riep Art, die al buiten stond. Ze probeerde te reageren, maar haar woorden kwamen er gedempt uit.

‘Ga van me af!’ schreeuwde de chauffeur tegen de rechercheur. ‘De jongen ontsnapt!’

Camille hoorde gekreun van de rechercheur. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg een verdwaasde stem.

‘Schiet op!’ riep Art weer.

Er was maar één ding dat Camille in deze positie kon doen.

Het meisje opende haar mond zo wijd als ze kon en beet de man hard in zijn oksel.

De chauffeur krijste het uit van de pijn. Zijn grip op Camilles pols verslapte onmiddellijk. Ze trok haar arm los, schoof over de achterbank en stond buiten voordat de chauffeur tijd had om te reageren. Art pakte Camilles hand en samen renden ze ervandoor.
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18.25 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Hij was te laat.

Eric McClain was net uit zijn auto gestapt toen hij de jongen en het meisje weg zag rennen. Hij probeerde ze in te halen, maar werd al snel opgeslokt door de menigte. Hij zag nog net hoe de kinderen aan het eind van de straat de hoek om verdwenen. Hij overwoog nog even om erachteraan te rennen, maar ze hadden een te grote voorsprong.

McClain wist dat hij nu snel moest handelen, maar hij had ook hulp nodig. Hij liep naar de overkant van de straat om te ontsnappen aan de mensenmassa en de twee andere teamleden te bellen. Hij had geluk: ze waren samen vertrokken uit het museum, maar ze waren opgehouden door het verkeer, dus ze waren nog niet ver. Ze reden in de buurt van McClain en konden er over een paar minuten zijn.

‘Doe jullie oortjes in,’ zei McClain voordat hij ophing. Vanaf nu zou alle communicatie via deze zenders gaan en niet meer via de telefoons.

Toch moest hij nog één telefoontje plegen.

Naar Palmer.

Art en Camille renden snel weg van de plek van het ongeluk. Zodra ze los waren gekomen uit de menigte raceten ze door de straat. Ze gingen de eerste hoek om bij F Street en bleven staan bij een ijzeren hek. Er hing een ovalen bordje op met de tekst HOTEL MONACO: WASHINGTON. Iets verderop aan hun linkerkant, op nog geen dertig meter afstand, was de ingang van het hotel. Art realiseerde zich dat de auto de zijkant van het hotel had geramd. Hij zag twee jonge mannen in bordeauxrode kostuums de stoep op rennen, recht op Art en Camille af. Ze werkten waarschijnlijk als parkeerhulp voor het hotel en ze werden op de voet gevolgd door een gezette limousinechauffeur, die moeite moest doen om de mannen bij te houden. Arts hart ging als een razende tekeer en hij greep Camilles hand vast, klaar om weer weg te rennen.

‘Ze zitten niet achter ons aan,’ zei Camille kalm. ‘Ze gaan kijken bij de plek van het ongeluk.’

Ze had gelijk.

De mannen renden zonder iets te zeggen voorbij.

‘Goedenavond,’ hijgde de limousinechauffeur, toen hij langs de kinderen hobbelde.

Art haalde diep adem en probeerde rustig te worden. Hij moest zich herpakken. De rokerige chemische geur van de airbags hing nog in zijn neus.

De jongen keek om zich heen. Aan de overkant was nog een groot stenen gebouw met hoge zuilen. Washington stond vol met dit soort gebouwen. De grote letters op de voorkant vertelden hem dat dit de National Portrait Gallery was. Op de andere hoek van het kruispunt stond een groot modern gebouw dat bedekt was met glas, een scherp contrast met het steen aan de overkant. Aan Arts rechterhand, een stukje verder F Street op, hing een grote sierlijke gouden klok aan de zijkant van een oud gebouw. Hij zag dat het over één minuut halfzeven in de avond was.

Het verkeer bleef in een onverstoorbaar tempo doorrazen, maar de stoepen waren zo goed als leeg. Het ongeluk had bijna alle voetgangers naar zich toe getrokken. De omstanders wilden maar al te graag een kijkje nemen, ook al zouden ze misschien iets gruwelijks aantreffen. Art ademde uit en het leek wel of hij dat een eeuwigheid niet had gedaan.

‘Gaat het?’ vroeg hij aan Camille.

Ze knikte. ‘En met jou?’

De jongen hoorde in de verte de sirenes. De politie kon hier ieder moment zijn. Zijn schouder deed pijn en hij voelde zich alsof hij zojuist een marathon had gerend.

‘Prima,’ zei hij.

Een miljoen gedachten schoten door zijn hoofd. Wat wilden die mannen? Waar waren ze naar op weg? Was er iemand die hij kon vertrouwen? Art probeerde de stroom gedachten te negeren, maar die tactiek werkte niet. Het voelde alsof zijn hoofd ieder moment kon ontploffen.

En toen begon Camille ineens te lachen en kwam alles in zijn hoofd met piepende banden tot stilstand.

Waarom lachte ze?

‘Wat is er zo grappig?’ vroeg Art. Snapte ze dan niet hoe ernstig deze situatie was geworden?

Camille hield niet op met lachen. ‘Jij… met… dat… blikje… cola,’ wist ze er uiteindelijk uit te krijgen. ‘Dat… was hilarisch.’

‘Luister,’ zei Art. ‘Dit is een heel gevaarlijke –’

‘Een blikje cola!’ riep ze, en ze klapte weer dubbel van het lachen. ‘Hoe kom je erop?’

‘We hebben geen tijd om –’ begon Art, maar toen stopte hij. Er verscheen een piepkleine glimlach op zijn gezicht. Het wás ook bizar, besefte hij. En dat het had gewerkt, maakte het nog bizarder.

Art glimlachte nu echt. ‘Hoe smaakte de chauffeur?’ vroeg hij.

‘Afschuwelijk,’ zei Camille. ‘Naar oude sokken.’

Het telefoongesprek verliep precies zoals Eric McClain verwacht had. Palmer was ontploft toen hij hoorde dat de jongen weer was ontsnapt. Maar Palmer was Palmer en nadat hij gedreigd had om het hele team te ontslaan, werd hij weer rustig en kwam hij met een plan. McClain moest op de plek van het ongeluk blijven staan voor het geval de jongen terugkwam. De andere teamleden gingen de jongen en het meisje zoeken. Ze konden niet ver zijn. Het was donker, het was gaan sneeuwen en het werd met de minuut kouder. Palmer ging ervan uit dat de kinderen zouden proberen contact op te nemen met de moeder van het meisje of met de politie. Hij zou de telefoon van de moeder en alle politiecommunicatie in de gaten houden. Als het duo hulp zou vragen, zou het team klaarstaan om in te grijpen voordat er iemand kon komen. De jongen wist waarschijnlijk nog steeds niet wie hij was of waarom ze hem achternazaten. Maar aan dat geluk moest een keer een eind komen.

‘Vind ze,’ had Palmer tegen zijn zoekteam gezegd. ‘Doe wat je moet doen.’

McClain hoorde de politiesirenes steeds dichterbij komen. Hij bleef bij de plek van het ongeluk hangen, zoals Palmer hem gevraagd had. Als de jongen hier op zou duiken, moest McClain hem meteen kunnen grijpen. Maar vanaf het punt waar hij nu stond, had hij geen goed zicht op de omgeving.

Hij trok zijn jas strak om zich heen en liep wat verder de straat in.

‘En nu?’ vroeg Camille. ‘Op de politie wachten zodat we kunnen vertellen wat er is gebeurd?’

‘Nee,’ zei Art.

‘Nee?’

‘We kunnen niemand vertrouwen,’ zei hij.

‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Camille.

‘We zijn ontvoerd door iemand die zei dat hij van de politie was. Hij had zelfs een politiebadge, heb je dat niet gezien? Hoe weten we zeker of hij geen echte rechercheur is? Wat als we teruglopen en weer in een andere auto geduwd worden? Ik weet niet meer wie ik kan vertrouwen, dus ik wil geen risico nemen.’

‘Je kunt mijn moeder vertrouwen,’ zei Camille. ‘We kunnen in het hotel vragen of we haar kunnen bellen.’

‘Ik vertrouw je moeder,’ zei Art. ‘En ik vertrouw jou ook. Maar dat is het probleem niet. Op de een of andere manier wisten de twee mannen in de auto dat ik in het museum zou zijn. Weet je nog dat de rechercheur in het museum zei dat jij het café uit was gelopen zonder het aan je moeder te vertellen? Hoe kon hij dat weten? Hoelang hielden ze ons al in de gaten? Met hoeveel zijn ze? Ik weet zeker dat ze weten waar jij en je moeder wonen. Misschien zijn ze ons wel gevolgd vanaf jouw huis of hebben ze de telefoon van je moeder afgeluisterd, of allebei. Je kunt je moeder niet bellen zolang ik nog in de buurt ben.’ Hij dacht even na. ‘Er is iets wat ik moet doen,’ zei hij toen.

‘Wat?’ vroeg Camille.

Art hield zijn rugtas omhoog. ‘Ik heb nu een paar aanwijzingen,’ zei hij. ‘En ik wil erachter komen waarom die mannen achter me aan zitten.’
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18.32 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

‘Aanwijzingen?’ vroeg Camille verbaasd. ‘Waar heb je het over? Je rugtas zat vol troep.’

‘Het bonnetje van de koffiezaak,’ zei Art. ‘Dat is een aanwijzing.’

‘Het bonnetje?’ antwoordde Camille. ‘Is dat je belangrijkste aanwijzing? Je hebt een croissant en een warme chocolademelk op. Mysterie opgelost.’

‘Je snapt het niet, hè?’ vroeg Art.

‘Wat moet ik snappen? Het is een stukje papier.’

‘Ga jij wel eens ergens ontbijten?’ vroeg hij. ‘Samen met je moeder?’

‘Ja, zo vaak,’ antwoordde Camille. ‘We gaan bijna iedere zondagochtend naar zo’n restaurantje vlak bij…’ Ze stopte even en glimlachte. ‘We lopen iedere zondagochtend naar hetzelfde restaurant,’ begon ze weer. ‘En dat is vlak bij ons huis.’

‘Precies,’ zei Art. ‘Je rijdt niet naar de andere kant van de stad om te ontbijten. Zoiets doe je in de buurt van waar je woont. En misschien heb ik dat ook gedaan. Misschien woon ik in de buurt van dit koffiezaakje en kom ik daar vaak met mijn ouders. Of misschien logeerde ik in een hotel in de buurt of liep ik er toevallig langs. Ik heb geen idee. Maar het lijkt mij wel een goed startpunt.’

Art had gelijk. Het was inderdaad een goed startpunt. Maar wat als het nergens toe leidde? Wat als het een doodlopende straat was? Camille had het koud en het begon te sneeuwen. Ze wist dat haar moeder vreselijk bezorgd zou zijn. Het leek allemaal een verschrikkelijk slecht idee. Maar voor het eerst sinds ze Art ontmoet had, leek hij een doel te hebben. Camille zag dat hij niet langer de stille jongen was die gisteravond bij haar thuis was gekomen. Hij leek niet langer compleet verloren.

‘Oké dan,’ zei ze. ‘Laten we die koffiezaak zoeken.’

‘Jij gaat niet mee naar de koffiezaak,’ antwoordde Art.

‘Wat?!’ riep Camille.

‘Ik ga alleen,’ zei hij. ‘Ze zitten achter mij aan, niet achter jou. Geef me even een voorsprong en ga dan bij het hotel naar binnen om je moeder te bellen. Zelfs als je moeders telefoon wordt afgeluisterd, ben ik allang weg tegen de tijd dat zij hier is. En in het hotel ben je veilig.’

‘Echt niet,’ zei Camille. ‘Ik heb iets beloofd.’

‘Iets beloofd?’

‘Aan mijn moeder. Dat ik op je zou letten.’

De jongen moest bijna lachen om dit kleine roodharige meisje en haar belofte om op hem te letten. Maar dat deed hij niet. Ze was stoer en dapper en Art vertrouwde haar. En om eerlijk te zijn kon hij wel een vriendin gebruiken.

Eric McClain stond op de hoek van Seventh Street en F Street toen de politieauto’s arriveerden bij de plek van het ongeluk. De blauwe zwaailichten waren ineens overal. Hij zag hoe de menigte opzijging om de auto’s erdoor te laten.

McClain concentreerde zich weer op de plek waar hij stond. Hij keek naar links, F Street in. Dit was de straat waar de kinderen in waren gerend.

Mijn hemel.

Het kostte hem gigantisch veel moeite om niet onmiddellijk te reageren.

Maar daar waren ze gewoon: de jongen en het meisje. Ze stonden naast een laag ijzeren hekje aan de overkant van de straat, op nog geen dertig meter afstand. McClain draaide zijn hoofd om, zodat de kinderen hem niet zouden zien staren. Hij stelde de andere teamleden direct op de hoogte. Hun auto was nog maar een paar straten verwijderd van dit kruispunt. Hij legde snel zijn plan uit. Regina Cash zou uitstappen op Eighth Street en Nigel Stenhouse, het andere teamlid, zou tegenover Hotel Monaco parkeren, recht voor de National Portrait Gallery. Op die manier zouden ze alle omringende straten kunnen dekken. McClain zou dan naar de jongen en het meisje toe lopen en ze in bedwang krijgen met de verdovingspijltjes. Stenhouse zou de auto naar hem toe rijden, ze zouden de kinderen de achterbank op duwen en wegrijden. Het zou allemaal nog geen vijf seconden hoeven te duren, misschien nog wel minder. Ze zouden Regina een straat verder oppikken en terugrijden naar het hoofdkwartier.

Makkelijk zat.

McClain wierp een nonchalante blik over zijn schouder. Ze stonden er nog.

Domme kinderen, dacht hij. Hoe hadden Lantham en Bazanov die twee laten ontsnappen?

Hij ontving het bericht dat Nigel Stenhouse en Regina Cash in positie stonden.

Showtime.

Mary Sullivan zat op de bijrijdersstoel van de auto van de rechercheur en staarde uit het raam. Ze reden langzaam over Madison Drive, net ten zuiden van het museum. Rechercheur Evans had uitgelegd dat het nog te vroeg was om groot alarm te slaan over de vermissing van Camille en de jongen. Ze waren nog geen uur weg en het kwam vaker voor dat kinderen er uit zichzelf vandoor gingen. Er was per slot van rekening genoeg te zien in de buurt van het museum, allerlei dingen die de aandacht van een paar kinderen zouden kunnen trekken. Het protocol was om de omgeving uit te kammen en pas daarna alarm te slaan. Mary wist dat dit logisch was. Maar ze wist ook dat Camille het museum nooit zou hebben verlaten zonder haar toestemming. Er was iets anders aan de hand en Mary vermoedde dat rechercheur Evans er hetzelfde over dacht. Mary had haar gesmeekt om iets te doen. Wat dan ook.

Er was niet veel voor nodig om de rechercheur over te halen.

Hoewel ze nog geen officiële melding kon maken van vermiste kinderen, had rechercheur Evans een paar wijkagenten in de omgeving van het museum om hulp gevraagd. Ze had een omschrijving van Camille en Art doorgegeven en gevraagd om het haar te laten weten als ze hen zagen. De agenten waren er zonder aarzelen mee akkoord gegaan. Ze begrepen niet alleen hoe het protocol werkte, maar ze hadden zelf ook kinderen. Ze zouden naar hen uitkijken.

Net toen ze de kruising met Twelfth Street op reden, werd rechercheur Evans gebeld door een van de agenten. Ze luisterde aandachtig. ‘Dank je,’ zei ze. ‘We komen die kant op.’

Ze hing op en keek naar Mary. ‘Auto-ongeluk op Seventh Street, vlak bij het museum. Getuigen hebben twee kinderen zien uitstappen en wegrennen.’ De rechercheur was even stil. ‘Een van hen,’ ging ze uiteindelijk verder, ‘was een jong meisje met felrood haar en een jas met stippen.’

‘Camille!’ riep Mary. ‘Een auto-ongeluk? Hoe dan?’

‘Dat zoeken we later wel uit,’ zei de rechercheur. ‘Ik wil eerst je dochter en de jongen vinden.’ Ze keerde de auto op Twelfth Street en reed naar het noorden.
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18.43 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Eric McClain wachtte tot het stoplicht op groen sprong en liep naar de overkant. De andere teamleden stonden nu ook klaar. Regina Cash stond aan de andere kant van Eighth Street en McClain zag de grote zwarte SUV voor de National Portrait Gallery staan.

Alles verliep volgens plan.

De jongen was aan het praten en het meisje stond met haar rug naar McClain toe. Ze leken niet door te hebben wat er om hen heen gebeurde. McClain sloot zijn hand om de verdovingspennen in zijn rechterjaszak. Hij had slechts een seconde nodig om allebei de kinderen uit te schakelen. Ze zouden het nooit zien aankomen.

De zwarte auto reed langzaam weg van de National Portrait Gallery naar het punt waar ze elkaar zouden ontmoeten.

McClain wierp weer een blik op de jongen en het meisje.

De jongen was opgehouden met praten en staarde recht in de ogen van McClain. Het was maar heel even. Maar meer was er niet nodig.

‘We moeten met de taxi,’ zei Camille. ‘Het is te koud om naar die koffiezaak te lopen.’

Art reageerde niet.

‘Hoor je me?’ zei ze. ‘Ik zei dat we met de taxi moeten.’

Weer reageerde Art niet. Een man in een lange grijze jas was daarnet het zebrapad op het kruispunt overgestoken en had Art recht aangekeken. Het had maar een seconde geduurd en de man had direct weer weggekeken zodra hij doorhad dat Art hem zag. Maar Art wist dat er iets mis was.

‘Rennen,’ zei Art.

‘Wat?’

De man staarde Art weer aan. Hij deed nu niet meer alsof het per ongeluk was.

‘Rennen!’ riep hij weer. Hij greep Camilles hand en trok haar met zich mee. Ze hadden een goede voorsprong en Art hoopte dat ze hun achtervolger van zich konden afschudden. Maar die hoop was al snel verdwenen. Recht vooruit, net voorbij de trap die naar de ingang van het hotel leidde, kwam een vrouw in een lichtbruine jas op hen afgerend. Aan Arts rechterhand stopte een grote zwarte auto. Het was precies zo’n auto als die waaruit ze net ontsnapt waren.

Met hoeveel waren deze mensen? vroeg de jongen zich af.

En waarom rijden ze allemaal in die grote zwarte auto’s?

Art kreeg nu door dat de stoep waarop ze stonden een val was geworden. Er was nog maar één optie.

‘Het hotel!’ schreeuwde hij naar Camille. ‘We moeten het hotel in!’
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18.46 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Uit alle richtingen kwamen nu mensen op hen afrennen.

Art hoorde de voetstappen achter zich steeds dichterbij komen en de vrouw in de lichtbruine jas was er nu ook bijna.

‘Rennen!’ riep hij weer.

Ze bereikten de onderkant van de trap naar de ingang van het hotel en begonnen naar boven te rennen. Maar hun achtervolgers waren een paar seconden later ook al op de trap. Camilles korte benen konden slechts één tree per keer nemen en Art wist dat ze ieder moment gepakt konden worden.

Camilles hart ging als een razende tekeer. Art was veel sneller en stond al bij de ingang van het hotel. Hij riep dat ze moest opschieten. Ze was bijna boven aan de trap toen ze een ruk aan de achterkant van haar jas voelde. Ze wankelde op haar hielen achterover.

‘Ik heb je!’ riep een mannenstem achter haar.

Maar ze was niet van plan zich zo gemakkelijk te laten pakken. Camille wierp haar armen naar achteren en glipte uit haar jas. Toen ze achteromkeek kon ze nog net zien hoe de man de trap af viel, met haar jas nog steeds in zijn handen geklemd. Camille holde de laatste twee treden op.

Art en Camille stormden de deuren door en belandden in de lobby van het hotel.

Het rook er naar kruidnagel, dennennaalden en sinaasappels. Overal hingen groene kerstkransen met fonkelende lichtjes en in het midden van de lobby stond een gigantische kerstboom met paarse en gouden ballen.

‘Rennen!’ riep Art naar Camille. Hij wees naar een brede trap aan hun rechterhand.

Maar Camille rende niet.

Naast de deuren stond een grote koperen paraplubak. Camille trok er een paraplu uit en stopte deze tussen de deurhendels, als een zelfgemaakt slot.

Art was onder de indruk. De paraplu zou de achtervolgers niet lang ophouden, maar het gaf hun misschien net genoeg tijd om te ontsnappen.

18.48 uur
Zaterdag 16 december
Hotel Monaco, Washington D.C.

James Appleton was een kleine, pietluttige man en dat maakte hem de ideale persoon om Hotel Monaco te leiden. Hij verwachtte dat alles altijd perfect was. Hij verwachtte dat al zijn personeelsleden keurig op hun plek stonden. Hij verwachtte dat alle gasten een perfecte ervaring hadden in zijn hotel. Maar op dit moment ging niets zoals verwacht. Het was crisis en Appleton was in paniek.

Nog geen twintig minuten geleden was er een grote auto tegen de zijkant van zijn hotel aangebotst. Een grote menigte – onder wie veel van zijn personeelsleden – stond bij de ramen aan de oostkant van de lobby te kijken naar wat er buiten allemaal gebeurde. De parkeerhulp, de balie van de portier en de receptie waren op dit moment onbemand. Op de eerste verdieping, in een van de balzalen van het hotel, was net een groot kerstfeest van de Vereniging voor Typografie begonnen. Appleton kreeg hoofdpijn als hij dacht aan de zwaailichten en sirenes buiten. Iedereen in die zaal zou merken dat er iets aan de hand was. Een feest in Hotel Monaco was niet goedkoop en Appleton wist dat de Vereniging voor Typografie een veeleisende groep was die verwachtte dat alles, álles, perfect was. Appleton besloot om buiten te gaan kijken om er zeker van te zijn dat de politie het ongeluk zo snel mogelijk afhandelde.

Toen hij naar de grote voordeuren van het hotel liep, zag Appleton twee kinderen naar de grote trap rennen. Hij wilde net iets naar ze roepen toen hij zag wat er met de deuren aan de hand was: de twee kleine crimineeltjes hadden de ingang naar dit hotel gebarricadeerd met een paraplu. Woedend riep Appleton zijn beveiliging, maar hij besefte al snel dat zijn hele beveiligingsteam bij het raam aan de andere kant van de lobby stond om naar buiten te kijken.

Dan regel ik dit zelf wel, dacht Appleton woedend, terwijl hij op de voordeuren afliep.

Regina Cash wist McClain op te vangen voordat hij de trap af kon vallen.

‘Ik begin deze kinderen te haten,’ gromde hij.

Hij gooide de jas van het meisje op de grond en holde de trap op naar de ingang van het hotel. Hij duwde tegen de deuren, maar ze gingen niet open.

Hij trok. Er gebeurde nog steeds niets.

McClain keek door het raam. Iemand had een paraplu door de deurhendels gestoken.

Er was geen tijd te verliezen.

‘Achteruit,’ zei McClain tegen Cash. ‘Ik ga de deuren open rammen.’

Hij nam een zo groot mogelijke aanloop, haalde een keer diep adem en stormde op de deuren af.

James Appleton kwam bij de voordeuren van het hotel en trok de paraplu uit de deurhendels.

Appleton gooide de deuren open. Hij had nog een hartig woordje te wisselen met de politieagenten die om de hoek bij het ongeluk stonden.

Eric McClain zette zichzelf schrap voor de klap tegen de deuren.

Maar in plaats van hard koper, voelde hij alleen lucht.

Zodra Appleton de deuren wijd open had gegooid, vloog er een man langs hem heen de lobby in. De man verloor zijn evenwicht, viel van de treden van het kleine marmeren trapje en vloog met een enorme snelheid de lobby door, om uiteindelijk tegen de grote kerstboom aan te knallen.

Appleton hapte naar adem.

De boom wankelde, en heel even dacht Appleton dat hij overeind zou blijven.

Maar hij viel. Langzaam en plechtig. De dennenboom raakte de marmeren vloer met een plof en een geruis. Slingers, lampjes en dennennaalden vlogen in het rond. Glazen ballen spatten uiteen in de lobby.

De grote menigte die door het raam naar het ongeluk stond te kijken, richtte zich nu massaal op alles wat er in het midden van het hotel gebeurde.

Een man hield zijn drankje omhoog en riep: ‘Van onderen!’

De menigte barstte in lachen uit.
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18.52 uur
Zaterdag 16 december
Hotel Monaco, Washington D.C.

Regina Cash staarde naar de gigantische kerstboom op de vloer van de lobby – boven op Eric McClain.

‘Denk je dat-ie dood is?’ vroeg een van de gasten in de lobby.

‘Moeilijk te zien,’ zei iemand anders.

‘Hebben we een kettingzaag nodig?’ vroeg een derde persoon.

Ergens diep onder de massa takken, dennennaalden, kerstballen en slingers klonk gekreun.

Cash had geen tijd om McClain onder de boom vandaan te halen. Ze zag de jongen en het meisje boven aan de trap. Cash nam contact op met Nigel Stenhouse. Zij moesten het nu met zijn tweetjes oplossen. Art en Camille stonden boven aan de trap op een brede overloop die uitkeek over de lobby. Overal liepen chic geklede mannen en vrouwen met drankjes in hun handen. Niemand leek aandacht te besteden aan de twee kinderen. De hoge muren waren goud geschilderd en bedekt met grote spiegels en gigantische schilderijen. Er hingen kerstkransen en kerstlampjes, net als in de lobby. Aan het einde van de overloop was een brede gang. Op een bordje dat erboven hing, stond VERGADERRUIMTES EN BALZALEN.

Art wees naar de gang. ‘Die kant op,’ zei hij.
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18.54 uur
Zaterdag 16 december
Hotel Monaco, Washington D.C.

Zodra Regina Cash boven aan de trap was, zag ze de jongen en het meisje. De kinderen hadden een behoorlijke voorsprong. Ze waren net een lange gang in gerend die naar vergaderruimtes en balzalen leidde. Cash trok een sprintje over de overloop naar de gang. Het was hier goed verlicht, dus de kinderen konden haar van een kilometer afstand aan zien komen. Cash zag een lichtknop op de muur aan het begin van de gang. Het werd hoog tijd om het tij te keren. Nu zouden zij een keer geluk hebben.

De felle lichten in de gang werden ineens gedimd.

‘O-o,’ zei Camille.

Art keek om. Het midden van de gang was nog steeds redelijk verlicht, maar langs de muren waren alleen nog donkere vormen en schaduwen te zien.

‘Doe alsof je hier hoort,’ zei Camille. Ze trok Art aan zijn mouw om hem af te remmen. Het was hier ineens heel druk. Ze liepen snel, maar probeerden niet te rennen en geen aandacht te trekken.

Recht voor hen, aan het eind van de gang, hing een grote spiegel die het grootste gedeelte van de muur in beslag nam. Art probeerde in de spiegel te zien of ze gevolgd werden, maar hij zag nog steeds alleen maar donkere vormen en schaduwen. Dat zat hem niet lekker.

Een pijl op de muur naast de spiegel wees naar links. BALZAAL PARIJS stond er op het bordje. Op een vierkant balkje hoog op de muur wees een pijl dezelfde kant op. Felrode lichtgevende letters spelden het woord UITGANG.

‘Ik denk dat ik wel weet waar we heen moeten,’ zei Camille.

Art knikte en keek weer over zijn schouder. Het was nog steeds onmogelijk om iets te zien in de donkere gang, maar hij wist dat hun achtervolgers daar ergens waren. ‘Kom,’ zei hij. Ze gingen de hoek om en liepen in de richting van de balzaal en de uitgang.

De gang bij de balzaal stond vol met mensen. Obers in witte overhemden met dienbladen vol hapjes baanden zich een weg door groepen mannen in donkere pakken en vrouwen in jurken. Art en Camille zagen meteen weer een rechthoekig balkje dat aan de andere kant van de drukke gang hing. Hier stonden geen pijlen op, maar slechts het woord UITGANG. Het was een deur die naar een trap leidde.

Camille aarzelde geen moment. ‘Daar gaan we heen,’ zei ze. Ze pakte Arts hand en trok hem de mensenmassa in.

‘Pardon, aan de kant,’ zei Camille steeds weer, terwijl ze zichzelf en Art door de menigte wurmde.

Ze waren al snel aan de andere kant van de ruimte en stonden nu recht onder het uitgangsbord.

‘Snel de trap af en dan zijn we hier weg,’ zei Camille triomfantelijk.

Art liep naar het raam naast de deur en staarde naar de weg beneden. Hij gebaarde naar Camille dat ze moest komen en wees naar buiten. Aan de overkant van de straat stond een grote, zwarte SUV.

‘Ze wachten ons op,’ zei hij.

Camille bonsde met haar vuist tegen de muur. ‘Ze zijn overal!’ jammerde ze. ‘Hoe moeten we hier ooit wegkomen?’

Art keek weer naar de mensen die voor de balzaal stonden. Zat hun achtervolger daartussen? Hij zag alleen maar donkere silhouetten en wazige gezichten. Hij had nog steeds geen idee hoeveel mensen er achter hem aan zaten. En waarom.

Het was slechts een kwestie van tijd voordat ze hier waren. Als hij samen met Camille wilde ontsnappen uit het hotel, zouden ze het anders moeten aanpakken.

Hij keek Camille aan. ‘We gaan iets anders doen. We gaan de trap af.’
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18.58 uur
Zaterdag 16 december
Hotel Monaco, Washington D.C.

‘Dat meen je niet, toch?’ vroeg Camille nadat ze het trappenhuis in waren gestapt. ‘Straks staan daar twintig mensen op ons te wachten.’

‘Ik meen het echt,’ antwoordde Art. ‘We lopen zo naar buiten.’

Camille staarde hem aan. Hij is helemaal de weg kwijt, dacht ze.

Art deed zijn jas uit en gaf hem aan haar. ‘Het is koud buiten,’ zei hij.

Camille trok de jas aan. Haar moeder zou woedend zijn dat ze haar rode jas met witte stippen was kwijtgeraakt.

Art deed zijn rugtas open en haalde de Yankeespet eruit. ‘Doe deze op,’ zei hij. ‘Je kunt jouw rode haar een kilometer verder nog zien.’

Ze pakte de pet en zette hem op haar rode bos haar. ‘Gewoon naar buiten lopen, dus?’ vroeg ze. ‘Is dat je plan?’

‘Ja,’ zei de jongen. ‘Dat is mijn plan.’

Art wees naar een klein kastje dat aan de muur van het trappenhuis hing, vlak naast de deur die weer terug naar de balzaal ging.

Camille glimlachte.

Regina Cash liep naar het raam en staarde naar de stoep beneden. Ze kon de geparkeerde SUV aan de overkant van de straat zien. Ze wist dat Nigel Stenhouse de kinderen stond op te wachten bij de nooduitgang, omdat ze waarschijnlijk niet door de voordeur van het hotel durfden te ontsnappen.

Maar de kinderen waren nergens te bekennen.

Geduld, dacht ze bij zichzelf. Alles verloopt volgens plan.

En toen gebeurde het.

Overal begonnen kleine lampjes in het plafond te knipperen. Het geroezemoes van de mensen stopte onmiddellijk. Niemand leek door te hebben wat er aan de hand was.

Behalve Regina Cash.

O, wat haat ik die kinderen, dacht ze.

Cash bedekte haar oren met haar handen. Ze wist wat er nu ging gebeuren.

Het lawaai begon een seconde later. Een hoog, ritmisch geluid.

Heel even leek de menigte bevroren, onzeker over wat ze moesten doen. Toen schreeuwde er iemand: ‘Brand!’ en rende iedereen naar het bordje waar UITGANG op stond.

Zodra hij de kleine rode hendel omlaag had getrokken, stapte Art weg van de deur. Er begonnen onmiddellijk lichten te knipperen, al snel gevolgd door het harde, hoge geluid van het brandalarm. Art en Camille bedekten hun oren. In de krappe ruimte van het trappenhuis leek het geluid ondraaglijk hard. Art bleef naar de deur kijken. Hij was aan het wachten tot de mensen zouden komen, maar er kwam niemand. Het alarm en de knipperende lichten waren er nog wel. Had zijn plan niet gewerkt?

Waar is iedereen? vroeg hij zich af. Hij keek angstig naar Camille, die hetzelfde leek te denken.

En toen vloog de deur ineens open. Het trappenhuis stroomde vol met mensen die allemaal de trap af liepen in de richting van de nooduitgang.

Camille grijnsde naar Art, die teruglachte.

Ze liepen mee naar beneden en gingen volledig op in de menigte.

19.02 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Nigel Stenhouse trok zijn oortje uit. Het harde geluid van het alarm had zijn trommelvlies zowat kapotgescheurd. Hij had buiten bij de nooduitgang staan wachten op de kinderen toen het lawaai begon. Stenhouse keek omhoog naar de ramen van het hotel, zag de knipperende lichten en begreep meteen wat er aan de hand was.

Iemand had het brandalarm af laten gaan.

Slim van die kinderen, dacht hij. Regina had beter moeten opletten.

Hij wist dat ze nu een ander plan nodig hadden. Binnen een paar seconden zou er een grote mensenmassa naar buiten stromen. En ergens in die massa bevond zich een jongen die de sleutel in handen had van een grote som geld.

Nu werd het spannend.

Stenhouse ging vlak naast de uitgang staan en was klaar om aan te vallen. Hij zou snel moeten handelen: het kind zoeken in de menigte, hem grijpen en in de auto duwen. Hoe dan ook. Het was geen ideale situatie, maar het alarm maakte een hoop lawaai en de mensen zouden allemaal in de war zijn, dus hopelijk viel het niet zo op. Het team kon de jongen niet nog een keer laten ontsnappen. Er stond te veel op het spel.

Stenhouse drukte zijn rug tegen de stenen muur van het hotel. Zijn bevroren ademwolkjes zweefden de avond in. Hij hoorde alleen het geluid van het brandalarm. De deur bleef dicht.

Een paar seconden gingen voorbij en er gebeurde nog steeds niets.

Stenhouse vroeg zich af of iedereen naar een andere uitgang werd geleid, misschien wel aan de voorkant van het hotel?

De deur ging een heel klein stukje open en bleef even zo staan. Stenhouse zette zichzelf schrap. Een paar seconden lang was alles stil.

En toen vloog de deur wijd open. Het gedempte geluid van het brandalarm klonk ineens keihard. De mensen kwamen in golven naar buiten. Stenhouse probeerde op zijn plek bij de deur te blijven staan, maar de menigte was te groot en ging te snel. Ineens stond hij midden op straat, aan de andere kant van de stroom mensen.

Omringd door hotelgasten liepen Art en Camille de deur uit en de straat op. Art was vergeten hoe vreselijk koud het buiten was. Het sneeuwde nog steeds. De feestgangers leken echter totaal geen last te hebben van de kou, de sneeuw of het geluid van het brandalarm. Het leek wel alsof ze het feest gewoon naar buiten hadden verplaatst. Overal op de stoep stonden groepjes mensen met drankjes in hun hand. Niemand merkte blijkbaar dat de temperatuur ver onder het vriespunt lag.

Art zag de zwarte SUV die hij vanaf de eerste verdieping had gezien. Hij zag witte rook uit de uitlaat van de auto komen.

Ze moesten hier zo snel mogelijk weg.

Rechts van hem zag Art het grote stenen gebouw van de National Portrait Gallery. Die kant konden ze niet op. Op die plek waren ze bijna ingehaald door hun achtervolgers en misschien waren die daar blijven hangen. Ze zouden de andere kant op moeten.

Hij keek naar Camille en wees naar links. Camille knikte dat ze het begreep.

Regina Cash kreeg de kinderen in het vizier. Ze stonden aan de andere kant van de menigte, links van haar, op nog geen zeven meter afstand. Het meisje droeg een pet en de jas van de jongen.

Niet zo’n goede vermomming, dacht ze.

Ze keek of ze Nigel Stenhouse ergens kon zien, maar er waren te veel mensen. Ze probeerde met hem te praten via haar oortje, maar ze kreeg geen contact.

Ze zou dit zelf moeten afhandelen.

Niet overhaasten, dacht ze. Laat de kinderen de eerste stap maar zetten. Gewoon toekijken en wachten op het juiste moment.

Haar geduld werd beloond. In plaats van onder de mensen te blijven, liepen de kinderen in zuidelijke richting weg van de groep.
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19.07 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Voor Hotel Monaco stond een lange rij auto’s geparkeerd. Regina Cash zag dat ze zich goed zou kunnen verstoppen achter de auto’s en op die manier de kinderen zou kunnen inhalen. Ze baande zich een weg door de mensenmassa en holde snel naar een kleine blauwe auto. Ze bukte zodat ze niet gezien zou worden en gluurde toen door het raam van de auto. Aan de andere kant zag ze de jongen en het meisje langs de bomenrij de brede stoep op lopen. Ze hadden een kleine voorsprong, maar dat zou geen probleem zijn. Cash zou wel snel moeten zijn. Ze keek om zich heen of ze Nigel Stenhouse ergens zag, maar hij was nergens te bekennen. Uit haar binnenzak haalde ze een klein luchtpistool dat verdovingspijltjes af kon schieten. Ze zou de jongen met één schot moeten overmeesteren. Het meisje zou dan vanzelf wel meewerken.

Ze hield haar hoofd laag, holde van de ene naar de andere auto en hield ondertussen in de gaten of de kinderen nog steeds in dezelfde richting liepen.

Toen ze achter een witte auto stond en door de ruiten naar de andere kant gluurde, zag ze dat ze vlak naast de jongen en het meisje stond. Nog een meter of twintig en ze zouden aan het eind van de straat zijn. Ze wilde niet dat ze de straat over zouden steken bij het kruispunt. Het was nu of nooit.

Een paar meter voor de kinderen bevond zich de dienstingang van het hotel. Het was een donker steegje naast de stoep. Een perfecte plek voor een overval. Cash legde haar vinger op de trekker van het pistool. Ze was een goede schutter en miste nooit. De jongen had geen schijn van kans.

Cash liep om de witte auto heen en richtte het pistool op de jongen, klaar om te vuren.

Ze waren bijna aan het eind van de straat. Art keek achterom. Tot nu toe ging alles goed en werden ze door niemand achtervolgd. Nog even en ze zouden op de hoek van E Street staan. Daar konden ze een taxi pakken en binnen enkele minuten heel ver van het hotel komen.

‘Heb je het niet koud?’ vroeg Camille.

‘Nee, het gaat wel,’ stelde Art haar gerust. ‘En ik denk dat we ze kwijt zijn.’

De woorden waren zijn mond nog niet uit toen hij haar zag. Ze stond achter Camille, naast een witte geparkeerde auto. Het was de vrouw in de lichtbruine jas. Ze wees met iets naar de jongen, een soort pistool.

Art had geen tijd om te reageren. Er klonk een plofgeluid en een klein rood pijltje plantte zichzelf stevig in een van de dikke hengsels van zijn rugtas. Art keek omlaag. Het pijltje had zijn borst op een haar na gemist.

Camille was zich rot geschrokken van het pijltje dat ineens in Arts rugtas was gevlogen. Ze trok het eruit en hield het tussen haar vingers. Een kleine druppel melkachtige vloeistof plakte aan de punt van de pijl.

Regina Cash kon het niet geloven.

Het was een perfect schot geweest, en toch was de jongen op wonderbaarlijke wijze gered door het hengsel van zijn rugtas.

Het verrassingselement was nu weg en ze had geen tijd meer om een ander verdovingspijltje in het pistool te laden. Cash zou het nu op de moeilijke manier moeten doen. Ze racete recht op de jongen en het meisje af. In drie snelle passen duwde ze de kinderen het donkere steegje naast het hotel in.
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Later, nadat ze wakker was geworden, zou Regina Cash proberen om te begrijpen wat er precies was gebeurd.

Ze herinnerde zich dat ze over de stoep rende.

Ze herinnerde zich dat ze de jongen en het meisje naar de dienstingang van het hotel duwde.

Ze herinnerde zich de geschokte blik op het gezicht van de jongen.

Ze herinnerde zich hoe het meisje schreeuwde dat ze moest ophouden.

Ze herinnerde zich dat ze dacht aan hoe blij Dorchek Palmer zou zijn.

Ze herinnerde zich dat ze dacht aan hoe rijk ze zou worden.

En ze herinnerde zich een plotselinge, scherpe pijn aan de zijkant van haar nek.

Daarna hielden haar herinneringen op.

En was er alleen nog duisternis.

Een uur later werd ze wakker. Ze lag in het donkere steegje van de dienstingang van Hotel Monaco met een klein rood pijltje in haar nek en knallende hoofdpijn.

19.16 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

‘Camille?’

Geen antwoord.

‘Camille?’ vroeg Art weer. Het licht van de straatlantaarns drong amper door in de steeg waar hij nu stond. De vrouw in de bruine jas lag op de grond aan zijn voeten. Hij kon haar borstkas omhoog en omlaag zien gaan. Kleine ijzige wolkjes ontsnapten uit haar open mond. Maar hij zag Camille nergens.

‘Camille?’ riep hij nog eens.

‘Art?’ klonk Camilles stem uit het donker. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Ik… Ik weet het niet,’ zei hij. ‘We liepen over de stoep en deze vrouw was er ineens en ze had een pistool en… nou ja, nu zijn we hier.’

‘Waar zijn we precies?’ vroeg Camille.

Art zag een klein bordje op de muur hangen. ‘De dienstingang van het hotel,’ zei hij.

Camille stapte de duisternis uit en knielde naast de vrouw op de grond. Een rood pijltje stak uit de zijkant van haar nek. In de hand van de vrouw lag een klein pistool.

‘Ik baal nu zo dat ik geen telefoon mag van mijn moeder,’ zei Camille.

Art kwam naast haar staan en legde zijn hand op haar schouder. Hij wist dat dit niet makkelijk was voor haar. ‘We bellen haar snel. Beloofd.’

‘Bellen?’ zei Camille. ‘Ik hoef niet te bellen. Ik wil hier een foto van! Niemand gaat me geloven als ik dit vertel. Weet je hoe spannend dit is? Ik had dat kleine pijltje in mijn hand, ik had geen idee wat het was. Ik bedoel, ik wist dat het een pijl was natuurlijk. Maar wat deed die pijl in jouw rugtas? Dus ik was het ding net aan het bestuderen toen ze ons duwde. Ik dacht er niet eens over na, ik stak haar gewoon. En voor ik het wist lag ze op de grond. Het is echt alsof we geheim agenten zijn, of zo.’

Art glimlachte. Dit was ook spannend. En belachelijk en stom en ongelooflijk gevaarlijk. En ze hadden nog steeds geen idee waarom al deze mensen hen achtervolgden of hoeveel er nog waren.

‘We moeten gaan,’ zei hij, terwijl hij om de vrouw heen stapte. ‘Ik wil hier niet blijven wachten tot er nog meer van deze gasten komen.’ Hij gluurde de hoek om. Het brandalarm was opgehouden en hij zag dat de mensen weer terug het hotel in liepen. ‘De kust is veilig,’ zei hij. ‘Volg mij.’

Art en Camille liepen weg van de dienstingang en sloegen links af. Ze holden de straat af tot ze bij de kruising met E Street kwamen.

‘Daar!’ zei Camille. Ze wees naar een taxi die langs de kant van de weg geparkeerd stond.

Art wierp nog een laatste blik achterom en volgde Camille toen de taxi in.

Nigel Stenhouse stond nog steeds bij de nooduitgang van Hotel Monaco. Hij stond nu aan de overkant van de straat. Het brandalarm was eindelijk opgehouden met loeien en de mensen begonnen weer naar binnen te gaan. Hij deed zijn oortje weer in.

‘Regina? Eric?’ zei hij. ‘Hebben jullie de kinderen in het vizier?’

Er kwam geen antwoord, alleen geruis.

Stenhouse liep naar de overkant en ging naast de deur van het hotel staan. Hij hield de steeds kleiner wordende groep mensen goed in de gaten, maar de jongen en het meisje waren nergens te bekennen. En Eric McClain en Regina Cash ook niet.

Het was alsof ze allemaal in rook waren opgegaan.

Hij probeerde Regina Cash te bereiken op haar mobiele telefoon, maar ze nam niet op.

Stenhouse had geen andere keuze. Hij belde Dorchek Palmer.

‘Status?’ zei Palmer toen hij zijn telefoon opnam.

Stenhouse’ gezicht vertrok. ‘Geen spoor van de jongen of het meisje,’ antwoordde hij.

Stilte aan de andere kant van de lijn.

‘Heb je me gehoord?’ vroeg Stenhouse.

‘Ik heb je gehoord,’ zei Palmer kalm. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Ik weet het niet precies,’ antwoordde Stenhouse.

‘En ik kan McClain en Cash ook niet bereiken.’

Weer stilte. Stenhouse vermoedde dat Palmer nu probeerde om zijn teamgenoten op te sporen. Daar had hij vast weer een of andere gadget voor.

‘Ik heb Regina’s telefoon gelokaliseerd,’ zei Palmer uiteindelijk. ‘Ze is ergens in de buurt van het hotel, ten zuiden van jou.’

Stenhouse draaide zich om en liep de straat in. ‘Onderweg,’ zei hij.

Na een meter of dertig zag hij een donkere opening aan de zijkant van het hotel. Het was een smalle steeg, goed verborgen in de muur van het gigantische stenen gebouw.

‘Ik denk dat ik nu bij een dienstingang ben,’ zei hij tegen Palmer, die niet reageerde.

Stenhouse versnelde zijn pas en liep het donkere steegje in. Het duurde even voordat zijn ogen gewend waren aan het donker.

‘En?’ vroeg Dorchek Palmer.

‘We hebben een probleem,’ zei Stenhouse. ‘Ik stuur je een foto.’

Palmers telefoon piepte. Hij opende de foto die Stenhouse had gestuurd.

Voor de derde keer die dag werd Palmer compleet overrompeld.

Stenhouse had hem een foto gestuurd van Regina Cash, een van de beste undercoveragenten in de wereld, die bewusteloos op de grond lag.

‘Geen spoor van de kinderen,’ zei Stenhouse. ‘Die lopen nog steeds rond in de stad.’

Camille opende de achterdeur van de taxi en ging zitten. Haar hart bonsde duizend keer per minuut. Ze keek over haar schouder om er zeker van te zijn dat ze niet gevolgd werden, maar zag niemand. Art ging naast haar zitten en trok de deur dicht.

De taxichauffeur was een oudere man die zich duidelijk al dagen niet geschoren had. Hij rook naar oude koffie en cornflakes en draaide zich om naar de kinderen. ‘Beetje jong om een taxi te pakken, hè?’ vroeg hij chagrijnig.

‘Zo jong zijn we niet, hoor,’ snauwde Camille. Ze begon haar geduld te verliezen met al die lastige volwassenen.

‘Een taxi kost geld,’ zei de chauffeur. ‘En ik ben geen kinderoppas. Stap uit en bel je ouders maar of ze je willen komen halen.’

Art haalde drie briefjes van twintig uit zijn rugtas. ‘Helpt dit?’ vroeg hij.

De chauffeur keek naar het geld dat Art omhooghield. ‘Vergeet niet om me ook nog een fooi te geven,’ zei hij, terwijl hij de auto in zijn achteruit zette. ‘Waar gaan we naartoe?’

Art las het adres voor dat op het bonnetje van de koffiezaak stond. De taxi reed E Street op in westelijke richting.

Camille keek achterom uit het raam van de taxi. ‘Denk je dat er nog meer achtervolgers zijn?’ vroeg ze.

‘Ik weet het wel zeker,’ zei Art.

Camille zuchtte en liet zich achterovervallen op de autobank. ‘Ik was al bang dat je dat ging zeggen.’
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19.22 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Rechercheur Evans bekeek de chaos. In het midden van Seventh Street stonden drie politieauto’s en een brandweerwagen. De hele buurt baadde in het blauwe zwaailicht. Een takelwagen probeerde zich tussen de menigte door naar de plek van het ongeluk te manoeuvreren. De in de prak gereden SUV moest nog weggesleept worden en stond met de ingedeukte voorkant tegen Hotel Monaco aan. Het rook naar brandende olie. En om alles nog ingewikkelder te maken, was het brandalarm afgegaan in het hotel, waardoor honderden mensen op straat stonden. Het alarm was uiteindelijk opgehouden, maar een groot deel van de mensen was hierheen gelopen om naar het ongeluk te kijken. Bovendien werd het steeds kouder en begon het steeds harder te sneeuwen.

‘Zoals ik al zei over de radio,’ zei agent Jake Roberts, een man van een jaar of vijfentwintig die bij de verkeerspolitie werkte, ‘was er een getuige die beweerde dat hij twee kinderen uit de auto zag springen. Eén had felrood haar en een jas met stippen. Ze zijn die kant op gerend.’ De agent wees in de richting van F Street.

Rechercheur Evans keek die kant op. ‘Heeft iemand anders ze gezien?’ vroeg ze.

‘Nee, rechercheur,’ zei de agent. ‘Maar u weet hoe het gaat met dit soort dingen… veel rook en verwarring. Niemand weet precies wat ze hebben gezien of wat er is gebeurd.’

De rechercheur knikte. ‘Meld maar aan de andere eenheden dat ze uitkijken naar een meisje met rood haar in een rode jas met witte stippen. Ze is waarschijnlijk samen met een blonde jongen in een blauwe jas. Als ze probeert om naar huis te komen, zal ze richting Dupont Circle gaan.’

‘Doe ik,’ antwoordde de agent.

Rechercheur Evans liep naar de auto, waar Mary Sullivan stond te wachten.

‘En?’ vroeg Mary.

‘Ze waren hier,’ zei de rechercheur. ‘Ze zijn die kant op gerend, naar F Street.’

‘Waar wachten we nog op?’ vroeg Mary. ‘We moeten achter ze aan.’

‘Ik denk dat je het beste naar huis kunt om daar te wachten,’ zei de rechercheur. ‘Misschien komen ze daarheen.’

‘Mijn zus gaat naar mijn huis,’ zei Mary. ‘Zij zal daar blijven voor het geval Camille opduikt of belt.’

‘Luister,’ probeerde rechercheur Evans weer. ‘Ik denk echt dat je –’

Mary Sullivan onderbrak de rechercheur voordat ze haar zin kon afmaken. ‘Mijn dochter is ergens in deze stad en ik ga niet naar huis voordat ik haar heb gevonden. Begrepen?’

Rechercheur Evans begreep het. Zij zou hetzelfde doen als het om haar kind ging. ‘Begrepen,’ zei ze. ‘We gaan de kinderen vinden.’

Rechercheur Evans en Mary Sullivan wilden net in de politieauto stappen toen een kleine man in een pak op hen af kwam lopen. ‘Hebben jullie hier de leiding?’ vroeg hij met een hoge stem.

Evans wees naar de verkeersagent, die de chauffeur van de takelwagen aan het helpen was. ‘Daar staat de agent die verantwoordelijk is voor –’

‘Die agent is een kind!’ gilde de man, die nu een felrood gezicht had. ‘Hij ziet eruit alsof hij zich nog niet eens hoeft te scheren. Ik wil iemand spreken die de leiding heeft! Ik wil iemand die beslissingen kan nemen! IK WIL ANTWOORDEN!’

De man zag eruit alsof de bloedvaatjes op zijn slapen ieder moment konden ontploffen.

De rechercheur zuchtte. ‘Oké,’ zei ze. ‘Rustig maar. Ik ben rechercheur Evans. Wat is het probleem?’

‘Probleem?’ zei de man, die wild met zijn armen zwaaide. ‘Bent u blind? Alles hier is een probleem. Ik ben James Appleton, de manager van Hotel Monaco, en dit is compleet onacceptabel. Al dat lawaai en die lichten… Jullie verpesten de avond voor mijn gasten!’

‘Ik heb geen controle over de plekken waar ongelukken gebeuren,’ legde rechercheur Evans uit. ‘Zoals u ziet doen we er alles aan om het zo snel mogelijk weer op te ruimen. Dat het brandalarm afging in uw hotel hielp ook niet.’

‘Dat kwam door die twee kinderen!’ gilde Appleton hysterisch. ‘Dat weet ik gewoon zeker. Ze hebben waarschijnlijk ook iets te maken met dit ongeluk. Ze hebben mijn lobby verwoest en nu hebben ze –’

‘Kinderen?’ zei Mary Sullivan. Ze stond aan de andere kant van de auto, klaar om in te stappen. ‘Zei u “kinderen”?’

James Appleton wees over de auto heen naar Mary. ‘Ik was niet met u aan het praten,’ zei hij.

O-o, dacht rechercheur Evans. Dat had-ie niet moeten zeggen.

Mary marcheerde om de auto heen en greep Appleton met twee handen bij zijn kraag. ‘Zei… u… kinderen?’ herhaalde ze langzaam. Haar stem klonk bijna als een grom.

Appleton keek naar de rechercheur.

‘Ik raad u aan om haar vraag te beantwoorden,’ zei Evans.

‘Ik… eh… twee… k-kinderen,’ stamelde hij. ‘Ze kwamen mijn hotel in, barricadeerden de deur… en toen ging het brandalarm af. Ik weet zeker dat zij dat ook waren.’

‘Zat er een meisje bij?’ vroeg Mary.

Appleton knikte. ‘Rood haar.’

Mary duwde de kleine man opzij en wees naar de rechercheur. ‘Ik ga naar het hotel,’ zei ze.







HOOFDSTUK 32

19.43 uur
Zaterdag 16 december
G Street, Washington D.C.

‘We zijn er,’ zei de taxichauffeur. Hij parkeerde de auto. Aan de overkant van de straat stond een oud gebouw van rode baksteen dat eruitzag alsof het in de smalle opening tussen twee hoge moderne gebouwen in was gepropt. De woorden STEAMING MONKEY COFFEE EMPORIUM prijkten in grote witte letters op het zonnescherm. Door de hoge ramen was te zien dat het binnen gezellig en warm was. De sneeuwbui buiten leek met de minuut heftiger te worden.

Camille stapte uit.

‘Hoeveel?’ vroeg Art aan de chauffeur.

‘Twaalf dollar,’ zei hij. ‘En vergeet de fooi niet.’

Art gaf hem twee briefjes van twintig. ‘Hou maar,’ zei hij. ‘En als iemand het vraagt: je hebt ons nooit gezien.’

‘Dit is niet mijn eerste ritje,’ zei de chauffeur, die het geld aanpakte. ‘Ik ken jullie niet, ik heb jullie niet gezien.’

Art pakte zijn rugtas en stapte de auto uit. Hij ging op de stoep staan, naast Camille. De taxi reed weg.

‘En? Herken je iets?’ vroeg ze.

Art keek links en rechts, op zoek naar iets bekends, maar zag niets. ‘Nog niet.’

Ze staken de straat over en liepen een smal betonnen trappetje op naar de ingang van de zaak. Toen ze boven aan de trap stonden keek Art nog een keer om. Door de sneeuw was het lastig om verder dan een meter of tien de donkere straat in te kijken. Het voelde alsof hij in een sneeuwbol zat. En niets kwam hem bekend voor. Hij sloot zijn ogen en hoorde de muziek en het geroezemoes van de mensen binnen. Het rook heel sterk naar koffie. Maar de dam in zijn hoofd bleef ferm overeind en hij kon nog steeds niet bij zijn herinneringen komen.

‘Ik heb het koud,’ zei Camille, die hem een klein duwtje gaf.

Art opende zijn ogen. De Yankees-pet op Camilles hoofd was bedekt met een vers laagje poedersneeuw. ‘Sorry,’ zei hij.

Hij deed de deur open en stapte naar binnen.

De koffiezaak was lang en smal, met hoge stenen muren, een plafond van verroeste metalen panelen en een eikenhouten vloer. Aan de linkerkant stonden kleine houten tafeltjes waar twintigers hun koffie dronken en aan de rechterkant was een lange toonbank met een groot chromen espressoapparaat. Aan het plafond hingen grote koperen lampen die de ruimte een gouden gloed gaven. Aan de muren hing een mix van allerlei soorten schilderijen en foto’s. Jazz speelde op de achtergrond; Miles Davis, misschien.

‘En? Komt er iets terug?’ vroeg Camille.

Art schudde zijn hoofd. ‘Nee. Nog niet.’ Geef het tijd, dacht hij bij zichzelf.

Camille stootte hem aan. ‘Honger?’ vroeg ze. Ze wees naar een glazen vitrine met broodjes en gebakjes.

Art trok een briefje van twintig uit zijn zak en gaf het aan Camille. ‘Haal maar wat te eten,’ zei hij. ‘Ik ga even naar de wc.’

Camille keek hoe Art naar de andere kant van het café liep. Ze wachtte tot ze hem niet meer zag en holde toen op de toonbank af. Een klein, dun meisje met paars haar stond bestellingen op te nemen. Op haar linkerschouder had ze een tatoeage van Yoda en ze had een piercing in haar neus.

‘Mag ik alsjeblieft jullie telefoon even lenen?’ vroeg Camille beleefd.

Het meisje met het paarse haar haalde een telefoon tevoorschijn en overhandigde deze aan Camille. ‘Ga je gang,’ zei ze.

Camille pakte de telefoon en toetste het nummer van haar huis in. Ze hield haar adem in toen hij overging. Wat moest ze doen als haar moeder echt op zou nemen? Ophangen? Of proberen uit te leggen wat er was gebeurd? Camille had niet voor niets naar de huistelefoon gebeld en niet naar haar moeders mobiele telefoon. Ze durfde haar moeder niet te spreken. Nog niet, in ieder geval. Ze wist dat haar moeder bezorgd zou zijn, maar ook heel boos.

Camille hield haar adem in toen de telefoon overging. Eén keer, twee keer, drie keer, vier keer en toen vijf keer. Niemand nam op. Na een korte pauze hoorde ze een klikgeluidje en daarna vertelde haar eigen stem haar dat dit de voicemail was. Camille slaakte een zucht van opluchting.

‘Hoi,’ zei de stem op de voicemail. ‘Je hebt het huis van de familie Sullivan gebeld. Op dit moment kunnen we niet opnemen, maar als je een bericht achterlaat, bellen we je zo snel mogelijk terug. Ciao!’

Toen klonk er een piepje.

‘Mam,’ zei Camille. ‘Ik wilde je alleen even laten weten dat het goed gaat met me.’ Ze probeerde zo vrolijk mogelijk te klinken. Ze wilde niet dat haar moeder zich zorgen maakte. ‘Ik kom snel thuis,’ ging ze verder. ‘Er gebeurt heel veel, maar ik blijf op Art letten, zoals ik had beloofd.’ Ze was even stil. ‘Ik hou van je,’ zei ze uiteindelijk. Toen hing ze op.

19.48 uur
Zaterdag 16 december
Appartement op N Street, Washington D.C.

Het gebeurde sneller dan hij had verwacht.

Er was gebeld vanaf een vaste lijn, wat hem verraste, maar wat het ook gemakkelijker te traceren maakte. Het adres verscheen onmiddellijk op Palmers scherm: een koffietent op G Street. De kinderen waren een behoorlijk eind gekomen, maar waar gingen ze naartoe? Het meisje had naar huis gebeld en een bericht achtergelaten. Palmer luisterde naar het bericht. De jongen was duidelijk iets van plan, maar wat?

Hoeveel herinnert hij zich? vroeg Dorchek Palmer zich af.

De jongen en het meisje hadden al vier leden van zijn team uitgeschakeld. Vier van de sterkste, best getrainde mensen ter wereld waren nu compleet nutteloos vanwege twee kinderen.

Puur toeval, probeerde Palmer zichzelf te overtuigen. Maar helaas geloofde Palmer niet in toeval. Deze kinderen waren slim en creatief en zijn team had hen telkens weer compleet onderschat. Palmer wist dat hij nergens meer op kon rekenen. Ze waren deze operatie al jaren aan het plannen en alles hing nu af van het vinden van een jongen met geheugenverlies die ergens door Washington zwierf. Als ze hem niet vonden, zou alles kunnen mislukken. De gevolgen zouden wereldschokkend zijn en Palmer was niet echt van plan om erachter te komen hoe wereldschokkend precies.

Hij belde Nigel Stenhouse, het enige teamlid dat nog over was. Stenhouse kon binnen een halfuur in de koffiezaak zijn. Palmers instructies aan Stenhouse waren heel duidelijk: doe álles wat je kunt om de jongen terug te krijgen.

Alles.
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19.49 uur
Zaterdag 16 december
Hotel Monaco, Washington D.C.

Hadden de kinderen dit gedaan?

Indrukwekkend.

Rechercheur Evans stond in de lobby van Hotel Monaco. De halve vloer was bedekt met de kerstboom, die blijkbaar op een of andere arme man was gevallen. De gasten in de lobby leken zich niet bewust van het gevaar en vonden de absurde situatie blijkbaar erg grappig.

Zodra de rechercheur met Mary Sullivan het hotel binnen was gelopen, was er een beveiliger naar ze toe gekomen. Hij had Camilles opvallende rode jas met witte stippen aan haar gegeven. ‘Dit lag op de trap buiten,’ had hij uitgelegd. ‘Er zijn meerdere gasten die een blonde jongen en een roodharig meisje naar boven hebben zien rennen. We waren naar ze op zoek toen het alarm afging.’

‘Wat is er boven allemaal?’ had Mary gevraagd.

‘Vergaderzalen, congresruimtes, balzalen,’ had de beveiliger geantwoord. ‘Maar de kinderen zijn allang weer weg. We kunnen ze nergens vinden.’

Het verhaal van de beveiliger was niet voldoende geweest voor Mary, die onmiddellijk naar boven was gerend, op zoek naar haar dochter en haar tijdelijke pleegzoon.

De rechercheur stond nu alleen met de beveiliger in de lobby en vroeg zich af wat ze moest doen. Ze moest hem iets vragen, maar ze was bang dat ze het antwoord al wist.

‘Ik wil de beelden van de beveiligingscamera’s graag zien,’ zei ze.

De beveiliger was even stil. Hij leek wat ongemakkelijk. ‘Nou,’ zei hij uiteindelijk. ‘Het is grappig dat u dat vraagt, want, eh –’

‘De beelden zijn gewist?’ vroeg de rechercheur.

De beveiliger leek verrast. ‘Ja. Allemaal,’ zei hij. ‘Iedere camera, vanuit iedere hoek, iedere monitor. Alles is weg. Vreemd, toch?’

De rechercheur knikte. ‘Heel vreemd.’

19.50 uur
Zaterdag 16 december
Steaming Monkey Coffee Emporium,
Washington D.C.

‘Alles oké?’ vroeg het meisje met het paarse haar.

Camille knikte. ‘Ja hoor,’ zei ze. ‘Ik moest mijn moeder gewoon even bellen. Je weet hoe ouders kunnen zijn.’

Het meisje met het paarse haar moest lachen. ‘Vaak genoeg meegemaakt,’ zei ze. ‘Ouders maken zich altijd zorgen.’ Ze stak haar hand uit naar Camille. ‘Ik heet Tricia, trouwens.’

Camille schudde haar hand. ‘Camille,’ zei ze.

Tricia wees naar een plek achter Camille. ‘En is dat je broer?’

Broer? vroeg Camille zich af. Waar heeft ze het over?

En toen snapte ze het. De barista had het over Art. Camille keek achterom. Hij liep op haar af en was slechts een paar stappen van haar verwijderd.

Camille leunde over de toonbank heen en het lukte haar om de telefoon terug te leggen voordat Art het kon zien. Ze vond het zelf niet zo erg dat ze naar huis had gebeld, maar ze wist dat Art zou flippen als hij het zou weten. Hij was veel te bang dat er iets zou gebeuren.

‘Wat heb je besteld?’ vroeg Art toen hij naast haar stond.

Camille pakte snel een van de menu’s van de bar. ‘Ik kan niet kiezen.’

‘Klaar om te bestellen?’ vroeg Tricia, alsof het zo was afgesproken. Het espressoapparaat naast haar siste en stoomde. Een man met een baard en een donkerblauw T-shirt stond voor het robuuste metalen apparaat en haalde er het ene na het andere kopje donkere koffie uit. Op zijn T-shirt stond met grote hoofdletters de naam BOB.

‘Ik wil graag een kleine ijskoffie,’ zei Camille. ‘En een plak citroencake.’ Het was uren geleden dat ze voor het laatst had gegeten en ze stierf van de honger.

‘Bob, één kleine ijskoffie,’ riep Tricia naar de man in het donkerblauwe T-shirt. Bob gromde instemmend en ging door met het aanstampen van de gemalen espressobonen in de filterdrager.

‘En voor jou?’ Tricia keek naar Art.

Art opende zijn mond om te antwoorden, maar hij zei niets. Hij haalde zijn neus op. Hij keek naar Camille. ‘Ruik je dat?’ vroeg hij.

‘Wat?’ vroeg Camille.

‘Hij ruikt waarschijnlijk de vegan mokkabrownies met tarwegras,’ zei het meisje met het paarse haar. ‘Dat zijn onze populairste brownies. Er zitten champignons in, dus ze ruiken een beetje typisch. Bob bakt iedere dag een verse lading. Als het je lukt om de geur te negeren, zijn ze heerlijk.’

Bob gromde weer bij wijze van goedkeuring, maar keek niet op van zijn koffiebezigheden. Hij bleef de ene na de andere espresso zetten.

‘Nee,’ zei Art, ‘niet die geur.’

Art draaide zich om. Achter hem stond een lange, slungelige jongen in de rij. Hij droeg een T-shirt met lange mouwen dat onder de verfspetters zat en een bruine broek. Hij zag eruit alsof hij al dagen niet had geslapen of gedoucht.

Art snoof de lucht diep op. Toen wees hij naar de jongen. ‘Die geur,’ zei hij. ‘Zijn geur.’

Bob maakte weer een instemmend gromgeluidje vanachter de toonbank.

‘Art!’ riep Camille verschrikt. ‘Dat is zo onbeleefd.’

‘Ik kan het hem niet kwalijk nemen,’ zei de jongen, waarna hij aan zijn rechteroksel rook. ‘Ik ruik inderdaad een beetje onfris vandaag. Ik heb een expositie volgende maand, dus dan weet je het wel. Douchen is optioneel. Maar hé, ik kan er ook niets aan doen.’

‘Terpentine,’ zei Art. ‘Klopt dat? Je ruikt naar terpentine.’

De jongen knikte. ‘Ja, ik doe een master schilderkunst. Ik ruik altijd naar terpentine.’

Art opende het voorvak van zijn rugtas en rommelde erin tot hij vond wat hij zocht. ‘Kijk!’ zei hij triomfantelijk. Hij hield de koperen sleutel met het getal 10 erop omhoog. ‘Herken je dit?’ vroeg hij aan de student.

‘Hoe kom je daaraan?’ vroeg de jongen. Hij leek oprecht verrast om de sleutel te zien.

‘Herken je dit?’ vroeg Art weer.

De student haalde een sleutelbos uit zijn zak en liet een van de sleutels aan Art zien. Het was bijna dezelfde sleutel als die in Arts rugtas. Ook hier was het oog felblauw geverfd. Het enige verschil was het nummer dat erop gegraveerd stond: 12 in plaats van 10.

‘Het is een ateliersleutel,’ zei de jongen. ‘Studenten van de kunstacademie huren vaak een atelier als ze bezig zijn met hun exposities. Atelier 10 is op de eerste verdieping, naast dat van mij.’

‘Atelier?’ vroeg Art. ‘Waar?’

‘Hiernaast het steegje in,’ zei Tricia, die mee had geluisterd. ‘Het zit in een verlaten fabriek, of zoiets. De hoofdingang zit aan de andere kant, maar via het steegje kun je door de achteringang naar binnen.’

Art aarzelde geen moment. Hij draaide zich om en liep zonder iets te zeggen de deur uit.

Camille keek naar Tricia. ‘Ik drink die ijskoffie later wel op,’ zei ze verontschuldigend, waarna ze een briefje van twintig op de toonbank legde.

Camille vond Art bij het steegje. Het verbaasde haar hoe smal het was. Ze zou waarschijnlijk beide muren kunnen aanraken als ze haar armen uit zou strekken. Het was ook erg donker. De hoge stenen gebouwen aan beide kanten hielden het licht van de stad tegen en de koele gloed van de straatlantaarns verlichtte slechts een paar meter van de donkere gang. Het lukte zelfs de sneeuw amper om in de krappe ruimte te komen.

‘Beetje donker,’ zei ze. ‘Misschien moeten we omlopen en via de hoofdingang naar binnen.’ Ze probeerde de onzekerheid in haar stem te verbergen. Ze waren ontvoerd uit een museum en bedreigd met een stroomstootwapen, ze hadden een auto-ongeluk gehad, waren achternagezeten dwars door een hotel en op het nippertje ontsnapt aan vier criminelen die duidelijk van plan waren om ze hoe dan ook te pakken te krijgen. Een donker steegje leek op zich geen heel grote volgende stap in hun avontuur.

‘Ik ga eerst,’ zei Art rustig. ‘Blijf vlak achter me lopen.’

Hij zette een paar stappen, maar Camille aarzelde. Art keek om.

‘Niet bang zijn,’ zei hij. ‘Verderop brandt licht.’

Camille knikte. Ze had geen keuze en moest hem wel volgen. Op Art letten bleek veel lastiger dan ze ooit had kunnen denken. Ze holde naar hem toe en samen stapten ze de duisternis in.
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20.02 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

De koude lucht had zich stevig vastgezet in het donkere, krappe steegje. Camille hield Arts rugtas vast en schoof voetje voor voetje vooruit, zodat ze niet struikelde in de duisternis. Ze luisterde aandachtig of ze iemand hoorde, want ze was als de dood dat ze weer gevonden zouden worden door hun achtervolgers. Maar de steeg was verontrustend stil. Ze keek omhoog. De sneeuw kolkte hoog boven haar door de lucht.

Ze keek langs Art of ze al licht zag, maar Camille zag niets. Ze zag nergens diepte meer in en haar gevoel voor richting was ook helemaal verdwenen. Hoe ver hadden ze al gelopen? Hoe ver moesten ze nog lopen?

‘Gaat het?’ vroeg Art.

‘Ja, hoor,’ loog ze. Maar eigenlijk was ze doodmoe, hongerig, ijskoud en bang.

‘Nog een klein stukje,’ zei hij. Zijn stem echode een beetje in deze kloof van baksteen en beton. Het viel Camille ineens op hoe Art veranderd was sinds die ochtend. Zijn stilte en onzekerheid hadden plaatsgemaakt voor zelfvertrouwen en vastberadenheid. Ze zag het in zijn ogen.

Ze schoven nog een paar minuten verder in het donker. Camille bleef haar oren spitsen, maar ze kon niet horen of ze achtervolgd werden. Ze hoorde alleen het zachte zwiepen van haar schoenen over het beton. Het was een geruststellend ritmisch geluid en het herinnerde haar eraan hoe moe ze was. Ze dacht aan haar zachte, warme bed thuis.

Plotseling stond Art stil. Het kwam zo onverwacht dat Camille met haar gezicht vol in zijn rugtas belandde.

‘Au!’ riep ze.

‘Ssst,’ fluisterde Art. ‘We zijn er.’

Hij liep nog een paar passen, zodat zij het ook kon zien. Aan hun rechterhand hing een roestige lamp aan een raamloze stenen muur. Onder het zwakke licht van de lamp was een metalen deur die groezelig grijs was geverfd en behoorlijk ingedeukt was. Art en Camille liepen erop af en bleven onder de lamp staan. Het voelde alsof ze een schijnwerper op zich had gericht, dacht Camille. Dat was niet zo’n lekker gevoel, als je bedacht wat ze die middag hadden meegemaakt.

Op de deur hing een klein bordje:

GEORGE WASHINGTON UNIVERSITEIT
AFDELING BEELDENDE KUNST
INGANG VOOR PERSONEEL EN STUDENTEN

‘Misschien ben je een of ander wonderkind,’ zei Camille. ‘Misschien zit je al op de universiteit en weet je daarom zo veel over kunst.’

‘Ik ben geen wonderkind,’ zei Art.

Camille haalde haar schouders op. ‘Dat weten we helemaal niet.’

Art greep de deurklink en trok hem naar zich toe. De deur gaf niet mee.

‘Op slot,’ zei hij. ‘Laten we naar de hoofdingang lopen. Misschien dat we er op die manier in komen. Of misschien staat er ergens een raam open.’

‘Of je kunt de sleutel proberen,’ antwoordde Camille.

Het was nog niet in Art opgekomen dat de sleutel voor het atelier ook van deze deur kon zijn. Hij haalde de sleutel uit zijn zak, stak hem in het slot en draaide. Weer pakte hij de deurklink vast en trok.

De deur ging makkelijk open.

‘Je hebt gelijk. Zo’n wonderkind ben je blijkbaar niet,’ zei Camille.

Art negeerde haar en gluurde naar binnen. ‘Lange gang,’ zei hij. ‘Maar het ziet er leeg uit.’

Hij trok de deur verder naar zich toe, hield hem open voor Camille, haalde de sleutel eruit en volgde haar de gang in. Toen hij de deur achter zich dichtdeed trok hij er een keer extra aan, zodat hij zeker wist dat hij op slot zat.

De muren waren industrieel groen geverfd. Het soort groen dat je vaak op de muren van oude ziekenhuizen en middelbare scholen zag. De vloer was van versleten linoleum met kleine zwarte spetters. Het gebouw rook naar terpentine en stof. De verlichting bestond uit metalen bakken met lange tl-buizen die aan het plafond hingen. Ze hingen zo ver uit elkaar dat de lange, smalle gang amper verlicht werd en er overal donkere stukken waren waar je bijna niets zag. Aan hun rechterhand was weer een metalen deur met een bordje waarop stond dat hier het trappenhuis was. Het verlichte uitgangsbord dat erboven hing, wierp een rode gloed op Art en Camille.

‘Het is hier gelukkig helemaal niet griezelig, of zo,’ zei Camille.

Art wees naar het trappenhuis. ‘Eerste verdieping,’ zei hij. ‘Daar moesten we naartoe volgens die gast.’

‘Nee,’ zei Camille. ‘Hij zei dat jij een sleutel had van een atelier op de eerste verdieping. Hij zei niet dat we daarnaartoe moesten.’

Maar ze wist dat het geen zin had om met Art in discussie te gaan. Hij had de deur naar het trappenhuis al geopend. Camille liep hem met tegenzin achterna.

20.07 uur
Zaterdag 16 december
Hotel Monaco, Washington D.C.

Rechercheur Evans zag hoe Mary Sullivan de trap naar de lobby van het hotel weer af liep. De teleurstelling was van haar gezicht af te lezen.

Evans vroeg zich af of ze Mary moest vertellen over de verdwenen beveiligingsbeelden van het hotel. Toen ze erachter was gekomen dat de beelden van het museum verdwenen waren, had ze uitgelegd dat het een technische fout was. Maar als beveiligingsbeelden op twee locaties verdwenen, was het geen toeval. Het was nu overduidelijk dat er meer aan de hand was dan twee verdwaalde kinderen.

‘Ze zijn er niet,’ zei Mary bedroefd, toen ze bij de rechercheur aankwam. ‘En ik heb gezocht. Ik heb écht gezocht. In iedere ruimte, onder iedere tafel, in het trappenhuis. Ze zijn echt niet meer in dit hotel.’

‘Ik heb een officiële melding gemaakt,’ zei rechercheur Evans. ‘Er zijn een hoop agenten op zoek naar de kinderen.’

Mary knikte. Ze zag er moe uit. ‘Heeft dit iets te maken met de jongen?’ vroeg ze.

Rechercheur Evans aarzelde. ‘Op dit moment kunnen we nog niets zeggen over –’

Mary onderbrak haar. ‘De waarheid. Alsjeblieft.’

‘Ja,’ antwoordde de rechercheur. ‘Ik denk dat dit iets met de jongen te maken heeft.’







HOOFDSTUK 35

20.09 uur
Zaterdag 16 december
George Washington Universiteit, afdeling
Beeldende kunst, Washington D.C.

Art opende de deur van het trappenhuis op de eerste verdieping en stak zijn hoofd om de hoek. ‘Alles veilig,’ zei hij.

De twee liepen de gang in, langs houten deuren waar met zwarte verf nummers op geschilderd stonden. Boven iedere deur zat een raam.

7.

8.

9.

10.

Art bleef staan voor de deur waar 10 op stond. Hij legde zijn oor tegen de deur en luisterde.

Niets.

Hij zette een stap naar achteren en probeerde door het hoge raam boven de deur te kijken. Het was helemaal donker. Het leek erop dat er niemand in het atelier was. Maar Art wist dat schijn kon bedriegen.

‘Toe maar,’ moedigde Camille hem aan. ‘Kijk of de sleutel past.’

Hij pakte de sleutel uit zijn zak en gebaarde dat ze een stukje van de deur af moest staan.

‘Meen je dat?’ vroeg ze.

‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Als er iets gebeurt, moet je niet rond blijven hangen en vragen stellen. Gewoon rennen.’

‘Er gaat niets gebeuren,’ zei Camille. ‘Er is niemand.’

‘Beloof me dat je gaat rennen.’

‘Ik beloof het,’ antwoordde ze. Ze ging tegen de muur aan de overkant van de gang staan.

Art hield zijn adem in. Hij stak de koperen sleutel in het slot, voelde hoe hij de cilinder met gemak om kon draaien en hoorde een klik. Hij ademde uit, haalde de sleutel eruit en stopte die weer in zijn zak.

‘Nou,’ zei hij. ‘We zijn in ieder geval op de juiste plek.’ Art zette de deur op een kiertje en spitste zijn oren. Alles was stil.

Hij gebaarde dat Camille op haar plek moest blijven staan. Ze rolde met haar ogen, maar bleef tegen de muur staan. Art stapte het donkere atelier in.

Ondanks haar stoere houding was Camille bang. En in tegenstelling tot wat Art leek te denken, was ze er niet zo zeker van dat ze op de gang veiliger was dan in de donkere ruimte. Telkens als ze haar voeten verschoof, kraakte de vloer. Het geluid leek ongelooflijk hard. Als er nog iemand in het gebouw was, zou diegene hen horen. Camilles ogen schoten de hele tijd van de ene naar de andere kant van de gang.

Plotseling sprong de verlichting in het atelier knipperend aan. Haar hart bonsde in haar keel van angst.

‘Wow!’ hoorde ze Art roepen. Zijn woorden echoden door het gebouw. En ze had zo haar best gedaan om stil te doen…

‘Wat is er?’ vroeg ze, half fluisterend.

‘Kom binnen!’ zei Art. ‘Dit moet je zien!’

20.10 uur
Zaterdag 16 december
Steaming Monkey Coffee Emporium,
Washington D.C.

‘Een jonge jongen en een jong meisje,’ zei Nigel Stenhouse. ‘Het meisje heeft rood haar, echt felrood. De jongen is blond.’

Het meisje met het paarse haar aarzelde. Het was duidelijk dat ze niet stond te springen om informatie over twee kinderen te delen met een vreemde.

‘Weet ik niet,’ zei ze. ‘Er komen zo veel mensen hier. Ik kan dat niet allemaal onthouden.’

Nigel Stenhouse knikte beleefd. Deze reactie was niet onverwacht, maar hij had geen tijd te verliezen. Hij zou zijn geheime wapen moeten gebruiken. Stenhouse kwam uit Engeland en hij stond op het punt om zijn Britse charme in de strijd te gooien.

Hij leunde over de toonbank heen. ‘Ik snap dat je dat niet zomaar wilt zeggen, meissie,’ verzekerde hij haar met zijn Londense accent. ‘Maar ik ben niet zomaar een of andere bemoeial. Het meisje heet Camille en ze is mijn nichtje. Ze heeft een paar minuten geleden naar huis gebeld en haar moeder heeft me gevraagd om haar op te halen.’ Hij liet een betekenisvolle stilte vallen. ‘Ze is veel te laat van huis, dus haar mama is een beetje boos,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ze maakt zich altijd zo’n zorgen.’

Het meisje met het paarse haar ontspande meteen. Stenhouse wist dat het wonderen deed als hij het woord ‘mama’ zei. Amerikanen vonden het geweldig als iemand met een Brits accent ‘mama’ zei.

‘Ze zijn een minuut of tien geleden vertrokken,’ zei het paarsharige meisje. ‘De jongen had een sleutel van een van de kunstateliers in het gebouw hierachter. Ik denk dat ze daarheen zijn.’

Een atelier! dacht Stenhouse, die zijn verbazing probeerde te verbergen. Dus de jongen was niet zomaar door de stad aan het dwalen. Misschien had hij een plan, een doel. Palmer zou dit meteen willen weten. De puzzelstukjes begonnen eindelijk op hun plek te vallen. En het leek erop dat hun gast informatie voor hen had achtergehouden.

‘Fantastisch,’ zei Stenhouse. ‘Heel erg bedankt voor je hulp. Haar mama zal ontzettend blij zijn.’

Het meisje met het paarse haar schonk hem een warme glimlach. ‘Heel erg graag gedaan.’
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20.11 uur
Zaterdag 16 december
George Washington Universiteit, afdeling
Beeldende kunst, Washington D.C.

Camille hapte naar adem toen ze naar binnen stapte.

Het atelier was gigantisch. Twee verdiepingen hoog en groot genoeg om een potje basketbal in te spelen. De muren waren van baksteen en de vloer van eikenhout. Het zag eruit alsof het al honderd jaar zo was. Er waren hoge, smalle ramen en stalen balken hoog boven hun hoofd tegen het plafond. De lampen zaten vast aan oude katrollen en kettingen die langs het plafond en via de muur naar beneden liepen. Ze kwamen uit bij een paneel van koperen hendels en slingers. De lampen en de balken wierpen diepe schaduwen door de ruimte. Het enige geluid was het gezoem van een sierlijke gietijzeren radiator aan de linkerkant van de ruimte.

‘Wat een griezelige sfeer,’ zei Camille. ‘Maar ook heel cool.’

Art liep naar het paneel met de hendels en slingers. Hij koos een slinger in het midden van het paneel en hield hem stevig vast. Met zijn vrije hand liet hij de hendel los. Hij voelde gelijk het gewicht van een van de zware hanglampen. Langzaam liet hij de slinger tegen de klok in draaien en een van de grote lampen in het midden van de ruimte kwam naar beneden. Art hield de lamp een meter of vier van de vloer tegen en maakte alles weer vast. Daarna liet hij nog twee lampen zakken. De diepe schaduwen verdwenen.

‘Beter zo?’ vroeg Art.

‘Beter,’ zei Camille. Ze vroeg hem niet hoe hij wist hoe het systeem met de katrollen en de slingers werkte. Dat hoefde ze niet te vragen; ze zag het in zijn ogen. De herinneringen kwamen terug, en snel ook.

Met zijn tweetjes keken ze in het rond.

‘Het ziet eruit als… het lab van dokter Frankenstein,’ zei Camille.

In het midden van het atelier stond een dikke, houten tafel met allerlei spullen erop: gasbranders, bekers, buisjes, tangen, trechters, scalpels, latex handschoenen, wattenstaafjes, slangen, klemmen, gloeilampen en proefbuisjes. Aan het eind van de tafel stond een toetsenbord, een gigantische microscoop en het grootste computerscherm dat Camille ooit in haar leven had gezien. Tegenover de tafel stond een stellingkast vol met kleine flesjes van donker glas.

Camille liep naar de kast en keek op het etiket van een van de glazen flesjes. ‘Drakenbloed!’ riep ze. ‘Er staat dat er drakenbloed in zit!’

Wat is dit voor plek? vroeg ze zich af.

En waarom heeft Art er een sleutel van?

Art glimlachte. Het zag er voor Camille misschien uit als het lab van dokter Frankenstein, maar hij voelde zich thuis hier. Hij voelde de herinneringen omhoogborrelen. Hij begon zich een echt persoon te voelen.

‘Drakenbloed,’ zei hij. ‘Sanguis draconis. Dat is rood pigment dat gemaakt wordt van een Aziatische boomsoort.’

‘Pigment?’ vroeg Camille. ‘Waarvoor? Het klinkt als iets uit Harry Potter.’

‘Kunstschilders hebben dit eeuwenlang gebruikt om verf mee te maken,’ legde hij uit. ‘Ze vermaalden het pigment en mengden het met olie. Met drakenbloed kun je geweldige rode verf maken. Er is zelfs een muurschildering in Pompeï waar drakenbloedverf op zit en die is zo’n tweeduizend jaar oud.’

Art liep ook naar de kast.

Hij las een paar etiketten hardop voor: gekookte olie, zoutzuur, zinkoxide, inktvisinkt, gemalen slakkenhuizen, robijnzwavel, drakenbloed, mumiapoeder, kaliumchloride, blauwsteen.

‘Allemaal nodig om te schilderen,’ zei Art.

‘Ik heb hier nog nooit iemand mee zien schilderen,’ zei Camille. ‘Zei je nou “mummiepoeder”? Doe even normaal.’

Art wist dat dit geen schilderspullen waren die Camille – en de meeste andere mensen – ooit had gezien. Dit waren geen keurige voorverpakte tubes verf met mooie etiketten. Dit waren geen kwasten die in een fabriek waren gemaakt. Dit waren geen gemakkelijke spuitbussen met lak of mooie canvas doeken die je in een voordeelverpakking in de schilderwinkel om de hoek kon kopen. Nee, de flesjes in deze kast zaten vol ruwe materialen die eeuwenlang door schilders gebruikt waren. Veel van deze spullen waren gevaarlijk. Ze waren giftig, bijtend of zelfs – als je er niet goed mee omging – explosief. Veel schilders hadden het met hun gezondheid of zelfs de dood moeten bekopen, dat ze deze chemische stoffen, mineralen, poeders en vloeistoffen hadden gebruikt voor hun schilderijen. De jongen wist dat er mensen waren die geloofden dat Van Gogh misschien wel loodvergiftiging had gehad, omdat lood in de negentiende eeuw veel werd gebruikt in schilderijen. Maar Art wist ook dat deze materialen, hoe gevaarlijk ze ook waren, gebruikt waren om de beroemdste schilderijen ooit te maken.

20.12 uur
Zaterdag 16 december
Hotel Monaco, Washington D.C.

Rechercheur Evans en Mary Sullivan stonden buiten op de stoep voor het hotel. De avond was koud en het begon steeds harder te sneeuwen. The National Portrait Gallery aan de overkant van de straat was amper te zien door de wollige waas van sneeuw. Er was bijna geen verkeer op straat. Misschien wist iedereen dat er een sneeuwstorm op komst was.

‘En nu?’ vroeg Mary.

‘We blijven zoeken,’ antwoordde de rechercheur. ‘En ik wil dat je Camilles vrienden en familie die hier in de buurt wonen belt. Denk goed na over waar ze misschien heen zou gaan als ze in de problemen zat of hulp nodig had.’

Mary knikte. Ze vermoedde dat de rechercheur haar gewoon bezig wilde houden. Iets om haar af te leiden van het feit dat haar dochter nog steeds vermist was. Maar dat was prima. Mary had de afleiding hard nodig. Ze was net bezig met bedenken wie ze allemaal moest bellen, toen haar telefoon overging. Ze pakte haar mobiel snel uit haar tas en zag dat het haar zus was. Haar hart sloeg een slag over. Ze was vergeten dat haar zus naar haar huis zou gaan. Misschien was Camille daar al. Misschien zat haar dochter gewoon veilig thuis.

‘Het is mijn zus,’ zei ze tegen de rechercheur. Ze nam op.

Brooke Evans was al tien jaar rechercheur. Maar ze had al die jaren ervaring niet nodig om de uitdrukking op Mary Sullivans gezicht te begrijpen.

Ze zag hoe Mary’s hoopvolle blik plaatsmaakte voor zorgen.

‘Laat het me weten als je nog iets hoort,’ zei Mary met trillende stem voordat ze ophing.

De bezorgde moeder stond boven aan de trap voor de ingang van Hotel Monaco en staarde de koude sneeuw in. De rechercheur dwong haar niet om gelijk te praten. Mary zou het snel genoeg vertellen.

En dat deed ze ook.

‘Er stonden twee berichten op de voicemail,’ zei ze uiteindelijk. ‘Het eerste bericht was van rechercheur Wasberger.’

‘Wasberger?’ vroeg rechercheur Evans. Hoe was die hierbij betrokken geraakt?

Mary staarde de donkere avond in. ‘Hij zei dat Arts broer zich had gemeld op het bureau en dat de jongen helemaal geen Art heet. Hij heet Taylor en hij komt blijkbaar uit Virginia. Rechercheur Wasberger zei dat de jongen was weggerend van huis. Hij had de broer mijn adres en telefoonnummer gegeven zodat hij mij kon bellen en kon afspreken om Art op te halen… of hoe hij ook heet.’

‘Maar de broer heeft nooit gebeld, hè?’ vroeg rechercheur Evans. Ze wist dat Wasberger alleen maar had willen helpen, maar het was een grote fout geweest om Mary’s adres en telefoonnummer te geven.

Mary schudde haar hoofd. ‘Nee. Hij heeft niet gebeld.’

‘En het tweede bericht?’

‘Van Camille,’ zei Mary.

‘Heeft je dochter gebeld?’ vroeg ze. ‘Wat zei ze?’

‘Ze zei dat er veel gebeurt maar dat ze op Art bleef letten, zoals ze beloofd had.’

De rechercheur gaf niet direct antwoord. Er gebeurt veel? Ze wist niet wat Camille daar precies mee bedoelde, maar het klonk niet goed. Mary begreep dat ook.

‘Heeft ze nog iets gezegd?’ vroeg ze uiteindelijk.

‘Alleen dat ze… dat ze snel thuis zou zijn,’ zei Mary. En toen barstte ze in huilen uit.

20.20 uur
Zaterdag 16 december
Appartement op N Street, Washington D.C.

‘Hoofdingang, één achteringang,’ zei Dorchek Palmer. ‘Geen alarmsysteem. Twaalf ateliers, één trappenhuis achter in het gebouw en een lift naast de hoofdingang. Zodra ze een van de ateliers binnengaan, kunnen ze niet meer ontsnappen. De ruimtes zijn lang, maar smal. Er staat een beveiligingscamera gericht op de hoofdingang van het gebouw, maar ik draai daar nu steeds hetzelfde filmpje op af, dus je kunt je gang gaan.’

Palmer had de plattegrond van het gebouw uit een archief van de universiteit geplukt. Nigel Stenhouse, het enige lid van het team dat nog over was, zat in zijn auto – weer een grote zwarte SUV – en luisterde aandachtig naar Palmer. Stenhouse begreep hoe ernstig de situatie was.

‘Je moet alleen naar binnen,’ zei Palmer. ‘De rest is uitgeschakeld. Doe alles wat nodig is om deze missie te laten slagen.’

Palmer was even stil.

‘Niemand mag dat gebouw in of uit tot wij die jongen vinden. Begrepen?’

‘Begrepen,’ zei Stenhouse.

‘En nog één ding,’ zei Palmer.

‘Ja, wat?’

‘Onderschat deze kinderen niet.’

20.21 uur
Zaterdag 16 december
George Washington Universiteit, afdeling
Beeldende kunst, Washington D.C.

‘Zijn dit serieus allemaal dingen waarmee je kunt schilderen?’ zei Camille, die een paar minuten lang naar de potjes en flesjes in de stellingkast had gestaard. ‘Wat ís dit voor plek?’

Art gaf geen antwoord. Hij liep naar het toetsenbord en drukte op een knop. Het grote computerscherm lichtte gelijk op. Camille liep ernaartoe. Dit was de grootste en dunste monitor die ze ooit had gezien. Het scherm was zeker anderhalve meter hoog en twee meter breed. Maar het opvallendst was nog wel de afbeelding op het scherm: een klein vakje met tekst tegen een felblauwe achtergrond. Het tekstvak leek te zweven in de ruimte. Het zag er levensecht uit, voor zover een zwevend tekstvak kon leven, natuurlijk. Het beeld was driedimensionaal. Camille had nog nooit zoiets gezien.

‘Je hebt een wachtwoord nodig,’ zei ze, alsof Art dat zelf niet had gezien.

Art staarde naar het toetsenbord. Toen typte hij vijf letters in.

‘Wat typte je?’ vroeg ze.

‘Verum,’ zei hij. ‘Dat is Latijn voor “waarheid”.’

‘En hoe weet je dat dat het wachtwoord is?’

‘Dat weet ik gewoon,’ antwoordde Art. Hij drukte op enter.

Het kleine tekstvak knipperde en verdween. Een seconde later verscheen er een ander beeld.

Camille hapte naar adem.

Ze staarde naar de afbeelding op het gigantische computerscherm. Het was een plaatje dat ze kende, maar dat ze hier niet had verwacht.

Waar ben ik nu weer bij betrokken geraakt? dacht ze.
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20.23 uur
Zaterdag 16 december
George Washington Universiteit, afdeling
Beeldende kunst, Washington D.C.

‘Is dat wat ik denk dat het is?’ vroeg Camille.

‘Ja,’ antwoordde Art.

Ze staarden naar de zwevende afbeelding op het scherm. Het was Het park in Arles met de ingang gezien door de bomen, van Vincent van Gogh. Het schilderij waarvan iedereen dacht dat het verdwenen was, maar dat nu was gevonden. Hetzelfde schilderij dat ze eerder die dag hadden gezien op de grote spandoeken die aan de National Gallery of Art hingen.

Het beeld op het scherm was buitengewoon goed.

‘Het ziet er zo… echt uit,’ zei Camille.

Art knikte. Het was ongelooflijk. Hij stond recht voor de monitor, op een paar centimeter afstand van het scherm, maar het was alsof hij voor het schilderij stond. Het leek helemaal niet op een foto of een plaatje, maar op een écht schilderij. Hij kon het stof in het complexe houtsnijwerk van de dikke lijst bijna ruiken. Hij wist niet precies wat voor technologie hiervoor werd gebruikt, maar dit was niet iets wat je gewoon in de winkel kon kopen, dat wist hij zeker.

Art stak zijn hand uit en raakte het schilderij op het scherm aan. Er verscheen onmiddellijk een kleine cirkel en de plek die hij had aangeraakt werd tien keer vergroot. De details waren ongelooflijk. Hij kon zelfs een haartje van een kwast zien dat vastzat in de opgedroogde verf. Hij legde zijn handen om de cirkel heen en bewoog ze uit elkaar. De cirkel werd groter en het beeld nog verder vergroot. Hij zag nu een wirwar van duizenden haarlijntjes op het oppervlak van het schilderij.

Art raakte de cirkel nog een keer aan en toen verdween de uitvergroting.

‘Wow,’ zei Camille. ‘Maar waarom staat dit hier? Waarom zou iemand dit nodig hebben?’

Art bleef naar het scherm staren. ‘Goede vragen,’ zei hij. Hij voelde hoe de antwoorden hun best deden om achter de dam in zijn hoofd vandaan te komen.

‘Wat kun je hier nog meer mee?’ vroeg Camille.

Weer een goede vraag. ‘Even kijken,’ antwoordde de jongen.

Hij legde zijn handen onder de onderkant van de lijst en bewoog ze omhoog. Het schilderij kwam omhoog, alsof Art het echt optilde. Hij liet zijn handen weer zakken en het schilderij kwam weer op zijn oude plek terecht. Toen raakte hij de rechterkant van de lijst aan en bewoog zijn hand naar links. Het schilderij draaide opzij en de rand van de lijst werd zichtbaar. Hij zag kleine inkepingen en de kleine versleten stukjes waar het donkere hout onder de gouden verf door piepte. Art zette het schilderij nu helemaal op zijn kant. Hij zag nu alleen de rand van de lijst.

Waarom zou iemand de zijkant van een lijst willen zien? vroeg hij zich af.

Art gaf de lijst nog een duw naar links en nu zagen ze de achterkant van het doek.

‘Dit meen je niet,’ zei Camille. ‘Is dat…’

Art was sprakeloos. Hij pakte zijn rugtas er meteen bij en haalde het leren schrift uit het geheime vak. Hij sloeg het open op de goede bladzijde en hield het omhoog zodat ze het allebei konden zien.

De achterkant van het schilderij op het scherm – de verso – was precies hetzelfde als de verso die getekend was in het schrift. Daar was de spin weer.

‘Art?’ vroeg Camille. ‘Wat betekent dit allemaal?’

Hij gaf niet onmiddellijk antwoord. Maar ineens vielen alle puzzelstukjes op hun plek: het leren schrift, de nieuw ontdekte Van Gogh in de National Gallery of Art, hun mysterieuze achtervolgers, de vreemde ruimte waar ze nu in stonden en het zwevende beeld op het scherm.

Hij draaide zich om naar Camille. ‘De National Gallery of Art,’ zei de jongen, ‘staat op het punt om honderddrieëntachtig miljoen dollar te betalen voor een vervalst schilderij.’







HOOFDSTUK 38

20.30 uur
Zaterdag 16 december
George Washington Universiteit, afdeling
Beeldende kunst, Washington D.C.

‘Een vervalst schilderij!’ riep Camille. ‘Maar hoe? Waarom?’

Art hield het schrift omhoog. ‘Ik weet hoe,’ zei hij. ‘Er zijn een hele hoop oude schilderijen van schilders die nooit beroemd zijn geworden. Kunstvervalsers kopen die schilderijen van kunsthandelaren en gebruiken de oude doeken om de vervalsingen te maken.’

Hij wees naar de tekening in het schriftje. ‘Volgens deze aantekeningen schilderde deze kunstenaar – Guillou – in dezelfde periode als Van Gogh. Ze gebruikten daarom dezelfde materialen. Dezelfde verf, dezelfde kwasten, dezelfde doeken. De vervalste Van Gogh is geschilderd op een doek van Guillou. Het doek met het meisje en haar mand op de voorkant en de spin op de achterkant.’

‘Dus iemand heeft een Van Gogh geschilderd over het schilderij van het meisje heen?’ vroeg Camille. ‘Is het zo gemakkelijk?’

‘Nee,’ antwoordde Art. ‘Het is best ingewikkeld, eigenlijk. Het doek is nog maar het begin. Je moet eerst het oude schilderij eraf halen, anders zie je dat erdoorheen op een röntgenfoto. Soms doet een vervalser dat met zand, soms met chemicaliën. En dan moet je nog zeker weten dat je de juiste spullen hebt om het nieuwe schilderij te maken. Olieverf die in die tijd werd gebruikt, niets moderns. Soms kopen vervalsers zelfs oude kwasten om mee te schilderen.’

Camille was even stil.

‘Zitten die mensen daarom achter ons aan?’ vroeg ze na een tijdje. ‘Willen ze dat schrift?’

Art knikte. ‘De spin bewijst dat de zogenaamde Van Gogh niet echt van Van Gogh is. Het doek is in eerste instantie gebruikt voor een ander schilderij. Dat van Guillou. Dit is waarschijnlijk het enige bewijs dat het verloren schilderij van Van Gogh nep is.’

‘Wow,’ zei Camille. Ze begon een andere vraag te stellen, maar hield toen op. Ze draaide zich om en keek het atelier rond.

‘Wat is er?’ vroeg Art.

‘Het is best raar, toch?’ zei ze.

‘Wat is raar?’

‘Dat jij een sleutel van deze ruimte hebt,’ zei ze. ‘En dat jij het enige bewijs hebt dat het schilderij vervalst is.’

‘Hoe bedoel je?’ vroeg Art.

‘Nou, denk er maar eens over na,’ zei het meisje. ‘Het staat hier vol met spullen die gebruikt zouden zijn in de tijd van Van Gogh. Dat heb je me zelf verteld.’

Art knikte. Ze had gelijk, maar dit gesprek ging een bepaalde kant op en dat vond hij maar niets.

‘En hoe kom jij aan dat schrift?’ vroeg ze. ‘Je zei dat het waarschijnlijk van een kunstverzamelaar of kunsthandelaar komt, toch?’

Art gaf geen antwoord.

Camille slikte. ‘Hoe kan het dat jij zo veel over kunst weet, en waarom weet jij hoe je een schilderij kunt vervalsen? Op school schilderen we wel eens bloemen. Met verf uit plastic flesjes. We leren niet hoe we drakenbloed moeten gebruiken. Hoe weet jij dat allemaal? Wat als… Ik weet natuurlijk niet of het zo is, hoor… Maar wat als jij iets te maken hebt met dat vervalste schilderij?’

Camille had gelijk. Hoe kan een jongen van twaalf zo veel over kunst weten? Art had geen verklaring. Het zat er gewoon allemaal, in zijn hoofd.

‘Ik ben geen vervalser!’ zei hij. ‘Ik ben gewoon een kind.’

‘Ik weet dat je gewoon een kind bent,’ antwoordde Camille. ‘Maar weet je nog dat je mij en mijn moeder vertelde dat je het schilderij van Monet had gezien? Dat op mijn mok stond?’

‘Ja.’

‘Je was daar met iemand, toch?’

‘Ja.’

‘Een man.’

‘Ja.’

‘Wat als die man de vervalser is?’ stelde Camille voor. ‘Misschien ben jij zijn zoon, of broer, of neef, weet ik het. Wat als die mannen in het museum echt van de politie waren? Wat als de mensen in het hotel ook van de politie waren? Wat als ze proberen het schrift in handen te krijgen om te bewijzen dat het schilderij nep is?’

Wat Camille zei klonk logisch. En iets in Arts hoofd vertelde hem dat ze behoorlijk dicht bij de waarheid zat. Dat maakte hem bang. Wat als hij echt betrokken was bij een plan om voor miljoenen dollars een vervalst schilderij te verkopen aan de National Gallery of Art?

Er viel een lange stilte.

‘Ben je boos op me?’ vroeg Camille.

Art schudde zijn hoofd. ‘Nee. Misschien heb je wel gelijk. Ik moet weten hoe het zit.’

‘Wat doen we nu?’

‘We blijven zoeken,’ antwoordde hij.

‘Wat we ook te weten komen?’ vroeg ze.

‘Wat we ook te weten komen.’
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20.34 uur
Zaterdag 16 december
George Washington Universiteit, afdeling
Beeldende kunst, Washington D.C.

‘Waar zullen we beginnen?’ vroeg Camille.

Art wees naar het scherm. ‘Het is een computer,’ zei hij. ‘We moeten kijken wat er nog meer op staat.’

Camille liep naar het toetsenbord. ‘Dat moet lukken,’ zei ze en ze drukte op ESCAPE.

Het beeld van het schilderij verdween. Nu zagen ze een normaal bureaublad met een paar icoontjes van programma’s en mapjes met documenten en afbeeldingen. Maar van de achtergrondfoto schrokken ze allebei zo dat ze compleet bevroren. Een lange man met blond haar stond naast een net zo blonde jongen met warrig haar. De man had zijn arm om de schouder van de jongen geslagen. Ze stonden voor de Eiffeltoren en glimlachten breed naar de camera.

De jongen op de foto was Art.

Hij staarde naar de foto op het computerscherm.

En precies op dat moment brak de dam door.

De herinneringen overspoelden zijn hoofd. Allemaal tegelijk. De jongen herinnerde zich alles. Het was alsof iemand het licht had aangedaan in een donkere kamer. Er was geen overgangsperiode. Het ene moment was de jongen een lege huls en het volgende moment was hij er gewoon, een volledig persoon.

Hij wist dat de Yankees zijn favoriete honkbalteam was, dat hij altijd hoopte dat de Jets verloren en dat hij op voetbal zat. Hij wist dat de originele Star Wars zijn favoriete film was en dat hij een hekel had aan Jar Jar Binks. Hij had ooit in Parijs gewoond en hij had een keer een hele zomer doorgebracht in Egypte. Hij sprak vloeiend Frans en kon Italiaans en Latijn een beetje lezen. Hij hield van red velvet-taart en hamburgers en haatte olijven. Hij was rechtshandig, volgde jarenlang pianoles en had ooit een woestijnratje gehad dat Sir Murphy heette. Hij wist dat Vincent van Gogh zijn favoriete schilder was en dat hij een gigantische poster van Van Goghs De sterrennacht boven zijn bed had hangen.
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En hij herinnerde zich dat hij naast zijn vader stond voor een schilderij in een klein museum in Parijs: Impressie, opkomende zon van Claude Monet. Het was de eerste keer geweest dat hij het schilderij in het echt had gezien en het was spectaculair geweest. Hoe had hij dat kunnen vergeten?

De jongen herinnerde zich alles en het was overweldigend.

‘Art?’ vroeg Camille. ‘De man op de foto. Is dat… je vader?’

De jongen kon de woorden niet vinden. Hij kon zijn ogen niet van het scherm af houden.

‘Art?’ zei het meisje weer. ‘Gaat het? Herinner je je iets?’

Eindelijk kwamen de woorden. ‘Ik herinner me alles.’

‘De man?’ vroeg Camille. ‘Is dat…’

Art knikte. ‘Mijn vader,’ zei hij. ‘Arthur Hamilton senior.’

Ineens snapte hij het allemaal. Maar de plotselinge stroom aan herinneringen maakte het niet beter.

‘Senior!’ riep Camille blij. ‘Dus dan ben jij een junior. Arthur Hamilton junior! Kijk, nu komen we ergens.’

Camille hield op met praten. Ze kon zien dat Art moeite had om de nieuwe informatie te verwerken, maar ze móést haar volgende vraag stellen. Art had gezegd dat hij wilde blijven zoeken naar de waarheid, wat ze ook te weten kwamen.

Ze haalde een keer diep adem. ‘Heeft je vader de vervalste Van Gogh gemaakt?’ vroeg ze.

Art reageerde niet. Hij bleef staren naar het computerscherm.

Het voelde vreselijk, maar ze had geen keuze. Ze moest het weten. ‘Heeft je vader de vervalste Van Gogh gemaakt?’ vroeg ze nog een keer.

Art schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

Camille slaakte een zucht van opluchting.

‘Mijn vader is een expert op het gebied van kunstvervalsingen,’ legde Art uit. ‘Hij was door de National Gallery gevraagd om de echtheid van het schilderij te controleren. We wonen nu al een paar maanden in Washington omdat hij in het museum werkt. We hebben een klein appartement in Georgetown, maar dat is eigenlijk alleen om te slapen. Het echte werk werd hier gedaan. Hij heeft eerst alle tests gedaan die hij normaal ook doet en alles leek in orde. Maar mijn vader wist dat er iets mis was met het schilderij. Hij heeft het me nooit verteld, maar ik kon merken dat hij dacht dat er iets niet klopte.’

‘Dat is geweldig!’ riep Camille. ‘Je hebt het bewijs dat het schilderij vervalst is. Nu moeten we alleen nog naar je vader en ervoor zorgen dat het museum het schilderij niet koopt.’

‘We kunnen niet naar mijn vader,’ zei Art.

‘Waarom niet?’ zei Camille.

‘Omdat hij dood is.’

Er viel een lange stilte.

Art stond voor het computerscherm en de tranen rolden over zijn wangen.

Camille wilde iets zeggen, maar wat? Art had haar net verteld dat zijn vader dood was. Maar hoelang al? En wat had zijn dood te maken met de vervalste Van Gogh? Hadden hun achtervolgers hem vermoord? Ze besloot de vraag te stellen die voor haar op dit moment het belangrijkst was.

‘En je moeder?’ vroeg ze. ‘Misschien kunnen we haar bellen.’

Art veegde de tranen van zijn gezicht. ‘Die is overleden toen ik vier was,’ zei hij zachtjes. ‘Daarna waren we met zijn tweetjes, mijn vader en ik.’

Camille werd er misselijk van. Ze kon zichzelf wel voor haar kop slaan dat ze hem naar zijn moeder had gevraagd.

‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik wil je niet –’
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‘Het is al goed,’ zei hij. ‘Het is lang geleden.’

‘Maar je vader dan?’ vroeg Camille. ‘Wat is er gebeurd? Heeft het iets te maken met het schilderij?’

Art liep naar de stellingkast en pakte een klein flesje. Hij zette het voor Camille neer op tafel. Op het etiket stond KOPERARSENAAT. ‘Van Gogh gebruikte soms een olieverf die Veronesegroen heette,’ zei hij. ‘Met het spul in deze fles kun je dat maken. Het is een prachtige kleur, maar niemand gebruikt dat tegenwoordig meer.’

Camille boog zich over het kleine, bruine flesje. ‘Waarom niet?’

‘Omdat het giftig is,’ zei Art. ‘Het is gemaakt van arsenicum en daar kun je dood aan gaan.’

Camille sprong achteruit. ‘Gif!’ riep ze. ‘Waarom zou iemand gif gebruiken om verf mee te maken?’

‘In die tijd zat er in heel veel soorten olieverf gif,’ legde Art uit. ‘Soms wisten ze wel dat het gif was, maar de kleuren die je ermee kon maken waren geweldig. En soms wisten de kunstenaars niet dat je er dood aan kon gaan. Maar dat maakt het wel gemakkelijk om een vervalsing op te sporen: je moet gewoon kijken of er arsenicum, lood, kwik of iets anders giftigs in zit. Zo niet, dan is het waarschijnlijk een nieuw schilderij en dus een vervalsing.’

‘Maar hoe zit het dan met deze nieuwe Van Gogh?’ vroeg Camille.

‘Vol giftig spul,’ antwoordde de jongen. ‘En de rest klopte ook. Het doek was oud, de houten lijst was oud. Het schilderij heeft overal kleine barstjes, zoals oude schilderijen dat hebben. En het kwam ook door de nageltest.’

‘De nageltest?’

‘Van Gogh schilderde met olieverf,’ legde Art uit. ‘Dat is niet veel meer dan een kleur vermengd met lijnzaadolie of een ander soort olie. Met olieverf kun je prachtige kleuren maken en je kunt dikke lagen op het doek aanbrengen, zoals Van Gogh graag deed. Maar het duurt lang voordat ze volledig droog zijn. Dat kan soms wel eeuwen duren. Als je wilt testen of een schilderij oud is, kun je je nagel eroverheen halen. Als het een krasje achterlaat, weet je dat het niet zo’n oud schilderij is.’

‘Maar we weten dat dit geen echt schilderij van Van Gogh is,’ zei Camille. ‘Hoe heeft de vervalser dat allemaal gedaan? De oude verf, de barstjes, de nageltest?’

‘Je zei eerder dat het er hier uitzag als het lab van Frankenstein en je hebt helemaal gelijk. Dit ís ook een lab. Er zijn duizenden mensen die een perfecte kopie van een Van Gogh kunnen schilderen. Of van Rembrandt, Da Vinci of Renoir. Dat is het makkelijke gedeelte. Je hebt wetenschap nodig om het schilderij echt oud te maken. En je hebt ook wetenschap nodig om vervalsingen te vinden.’

Art pakte weer een potje van een plank. ‘Kaliumchloride,’ zei hij. ‘Als je dit vermengt met een beetje zoutzuur, ontstaat er onmiddellijk roest op bijvoorbeeld een spijkertje. En je kunt hout er oud uit laten zien met een mengsel van azijn en staalwol. Binnen een uur kun je een gloednieuwe lijst honderden jaren oud laten lijken. Maar het laat wel een chemisch spoor achter. Dit schilderij had niet zo’n spoor. Er waren helemaal geen tekenen van vervalsing. Geen ongebruikelijke chemicaliën, geen nepbarstjes, helemaal niets.’

‘Maar waarom dacht je vader dan dat er iets niet klopte?’

‘Mijn vader heeft jarenlang naar schilderijen van Van Gogh gekeken,’ zei Art. ‘Hij had gewoon een gevoel dat er iets niet klopte. Maar hij kon natuurlijk niet tegen het museum zeggen dat de aankoop niet door kon gaan omdat hij “een gevoel” had. Hij had bewijs nodig.’

‘En dat heeft hij gevonden,’ zei Camille.

Art knikte en wees naar de grote stapel papieren, boeken en registers aan de andere kant van de tafel. ‘Dit zijn verslagen van veilingen en galerieën uit heel Europa,’ zei hij. ‘Mijn vader verzamelde die en hij las ze allemaal. Dit leren schriftje is denk ik een van die verslagen. Ik weet nog dat ik een paar dagen geleden met hem in dit atelier zat en dat hij ineens uitzinnig van vreugde was. Hij had het schrift vast, maar hij vertelde me niet wat er aan de hand was. Het was al laat, een uur of tien ’s avonds. Hij belde iemand van het museum, de conservator, die over de aankopen gaat. Mijn vader zei dat hij onmiddellijk met hem wilde afspreken. Toen gingen we naar de National Gallery. Ik ben op de achterbank van de auto in slaap gevallen. Ik weet nog dat mijn vader me wakker maakte. We waren in de ondergrondse parkeergarage van het museum. Hij zei dat ik kon blijven slapen en dat hij zo terug zou zijn.’

Art draaide zich om en keek uit het raam naar de avondlucht. De sneeuw dwarrelde in de wind. Zijn stem klonk ver en afwezig, alsof hij op de automatische piloot stond.

‘Ik weet niet hoeveel later het was, maar ik herinner me dat hij me weer wakker maakte. Hij zei dat ik laag moest blijven en stil moest zijn. Hij gaf me mijn rugtas en zei dat ik die goed bij me moest houden. Hij fluisterde, wat ik raar vond. Ik werd er bang van. Hij zei dat hij één keer op de achterkant van de auto zou kloppen en dat dat mijn teken zou zijn. Als ik dat hoorde, moest ik tot twintig tellen, uitstappen en naar de uitgang rennen. Hij zei dat ik niet achterom moest kijken, maar gewoon moest rennen. Hij vertelde niet waarom.’

Art draaide zich weer om en keek Camille recht aan. ‘Het gebeurde allemaal zo snel,’ zei de jongen. ‘Ik had geen idee wat er gebeurde. Het volgende dat ik me herinner is de bons op de auto. Ik verwachtte het, maar toch schrok ik ervan. Ik begon met tellen. Ik hoorde een stem, een luide stem, die naar mijn vader schreeuwde. Maar ik bleef tellen. De stem klonk steeds verder weg. Ik hoorde de motor van een grote auto. En ik bleef tellen. Toen ik bij twintig was, deed ik de autodeur open, pakte mijn rugtas en begon zo hard als ik kon naar de uitgang te rennen. En toen hoorde ik het pistoolschot.’

Camille wist niet wat ze moest zeggen. Ze wilde hem vertellen dat hij moest ophouden met zijn verhaal. Maar ze zei niets.

‘Hij had gezegd dat ik moest blijven rennen,’ ging Art verder. ‘Hij had gezegd dat ik niet om mocht kijken. Maar dat deed ik wel. Ik zag een man die mijn vader over zijn schouder droeg. Ik zag bloed op de zijkant van mijn vaders gezicht. En hij bewoog niet. De man gooide hem achter in een –’

Art hield op met praten en schudde zijn hoofd.

‘Ze gooiden hem in de achterbak van een grote zwarte SUV,’ zei hij. ‘Hoe kon ik die auto nou vergeten? Toen we werden ontvoerd uit het museum zaten we in precies zo’n auto. En bij het hotel stond ook zo’n auto.’

Hij leek weer op het punt te staan om in huilen uit te barsten.

Camille kon merken dat Art zichzelf de schuld gaf van wat er met zijn vader gebeurd was. Ze moest hem aan de praat houden, om hem af te leiden.

‘Hoe ben je ontsnapt?’ vroeg ze.

Art keek haar aan. Hij moest even nadenken over deze vraag.

‘Ik heb gerend,’ antwoordde hij uiteindelijk. ‘Ik heb gedaan wat ik van mijn vader moest doen. Ik ben zo snel mogelijk naar de uitgang gerend. Ze moeten me gezien hebben. Ik hoorde de auto ergens achter me. Zo hard. Zo dichtbij. Ik holde de helling naar de uitgang op en toen was ik buiten. Ik zag de lampen van de auto achter me en dook in een struik die naast de oprit van de garage stond. Ik bleef kruipen en takken aan de kant duwen. Het was donker en ik probeerde zo stil mogelijk te zijn. Toen raakte ik de buitenmuur van het museum, achter de struiken. Ik bleef over de grond kruipen tot ik een deur tegenkwam. Ik probeerde hem te openen, maar hij zat op slot. De stemmen… Ze klonken hard. Ze leken zo dichtbij. Ik wist zeker dat ze me zouden vinden. Ik ging met mijn rug tegen de muur aan staan en probeerde me te verstoppen. En toen hoorde ik een piepje en sprong de deur open. Ik ging zo snel mogelijk naar binnen, deed de deur achter me dicht en ging zitten. Ik kon alleen maar aan mijn vader denken… dat hij er niet meer was.’

‘Hoe ging die deur open?’ vroeg Camille. ‘Ik begrijp het niet. Hoe kan dat?’

‘Ik weet het niet,’ zei Art. ‘De deur zat op slot, dus…’ Hij dacht even na. ‘Natuurlijk,’ zei hij.

‘Natuurlijk?’ zei Camille. ‘Waar heb je het over?’

Art liep naar zijn rugtas en schudde het voorvak leeg op de tafel. Muntjes rolden overal heen. Hij pakte iets uit de berg.

‘Dit!’ zei hij. Hij hield het witte plastic kaartje omhoog.

‘Dat?’ vroeg Camille. ‘In het museum wist je niet wat dat was.’

‘Ik had geheugenverlies,’ antwoordde hij. ‘Weet je nog?’

‘Wat is dat voor ding dan?’ vroeg het meisje.

‘Mijn vaders sleutelkaart voor het museum,’ antwoordde de jongen. ‘Ik ben, denk ik, per ongeluk met mijn rug tegen dat kastje gaan staan waar je hem voor moet houden.’

Art hield de kaart in zijn hand. ‘Mijn vader heeft dit in mijn tas gedaan voordat –’

‘Voordat hij je redde,’ zei Camille.

Art pakte het schrift van de tafel en keek weer naar de tekening van de verso. Het was ongelooflijk dat deze watervlek – in de vorm van een grote spin – zo veel problemen had veroorzaakt. Dit schriftje was het enige bewijs dat het schilderij van Van Gogh niet echt was. Zonder het schrift zou er geen bewijs zijn dat het doek waarop de nep-Van Gogh was geschilderd hetzelfde doek was dat ooit was gebruikt door een onbekende Franse kunstenaar die in dezelfde tijd als Vincent van Gogh had geleefd. Het was wel duidelijk dat er meerdere mensen waren die wilden dat dit schrift werd vernietigd. Honderddrieëntachtig miljoen dollar was een hoop geld. Art wist dat deze mensen alles zouden doen om het schrift te vernietigen. En als dat gebeurde, zouden deze mensen winnen. Dan zou de dood van zijn vader voor niets zijn geweest. Dat kon Art niet laten gebeuren.

‘We moeten de politie bellen,’ zei Art.

‘Ik dacht dat je niemand vertrouwde,’ zei Camille.

‘Ik vertrouw jou,’ zei hij. ‘En jouw moeder. En rechercheur Evans. Laten we daar beginnen, oké? Misschien is dat wel genoeg.’

Camille glimlachte. ‘Ik kan niet wachten om naar huis te gaan,’ zei ze blij.

‘Dat gaat voorlopig niet gebeuren, helaas,’ zei een stem vanaf de andere kant van het atelier.

Een lange man in een donkergrijze jas stapte de schaduw uit en richtte zijn pistool op de kinderen.
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Nigel Stenhouse kon zijn geluk niet op.

Niet alleen had hij de jongen gevonden. Hij had ook de spin gelokaliseerd.

Eerlijk gezegd was het niet zo moeilijk geweest om de jongen en het meisje te vinden in dit grote stenen gebouw. Hij had ze al rond horen stampen zodra hij door de hoofdingang naar binnen was gegaan. Inbreken in het grote atelier was ook gemakkelijk geweest. Het openbreken van het eenvoudige slot was kinderspel. Hij was in stilte naar binnen geglipt en had vanuit de schaduwen toegekeken.

‘Niets proberen,’ zei Stenhouse, die naar de grote tafel met de computer liep. Hij zwaaide dreigend met zijn pistool in de lucht. De jongen en het meisje gingen als vanzelf met hun rug tegen de muur staan. Stenhouse stak zijn vrije hand in zijn jaszak. Hij pakte een USB-stick en stak hem in de computer. Het apparaat begon onmiddellijk te zoemen. Binnen enkele seconden zou de USB-stick ieder bestand op de computer doorsturen naar Dorchek Palmer. Als dat gebeurd was, zou de stick de harde schijf van de computer en alle bestanden die erop stonden vernietigen.

Maar terwijl de USB-stick zijn werk deed, had Stenhouse nog een ander klusje te klaren. Hij richtte zijn pistool op de jongen, die aan de andere kant van de tafel stond, voor de hoge ramen. ‘Geef het schrift aan mij,’ zei Stenhouse streng.

De jongen bewoog niet.

‘Geef het schrift aan mij,’ herhaalde Stenhouse.

Het meisje, dat naast de jongen stond, keek naar haar vriend met een doodsbange blik in haar ogen. ‘Geef het aan hem, Art,’ zei ze. ‘Het is het niet waard.’

De jongen bewoog nog steeds niet. Stenhouse hoorde dat de computer steeds harder begon te loeien. De vernietigingsfase was bijna klaar.

‘Luister naar het meisje,’ zei Stenhouse. ‘Geef me het schrift en het komt allemaal goed.’

Het meisje legde haar hand op de schouder van de jongen. ‘Geef het alsjeblieft,’ smeekte ze. ‘Ik wil gewoon naar huis.’

De jongen verbrak eindelijk zijn stilzwijgen. ‘Ze zullen ons nooit laten gaan,’ zei hij.

Camille staarde Art verbijsterd aan. Een minuut geleden zouden ze de politie bellen en dacht ze dat ze binnen een uur thuis zou zijn. En nu stond daar een grote man met een pistool op hen gericht. En als Art gelijk had, zou ze helemaal nooit meer naar huis gaan.

‘Wat bedoel je? Waarom zouden ze ons niet laten gaan?’

Art hield zijn blik strak op de man gericht. ‘Hij kan ons niet laten gaan,’ zei de jongen. Zijn stem klonk kalm en vlak en dat maakte Camille doodsbang. Ze had liever gehad dat hij zijn gevoelens liet zien. ‘Hij is bezig met het vernietigen van het bewijs dat dit schrift ooit heeft bestaan. Hoor je de computer? Die is helemaal oververhit. Alle bestanden worden vernietigd. En zelfs als ik hem dit schrift geef, is het niet genoeg. Denk je dat de National Gallery honderddrieëntachtig miljoen dollar gaat betalen als er ook maar een vermoeden bestaat dat het schilderij niet echt is? Dat doen ze niet. Dus hij moet alles vernietigen.’

Het duurde even voordat Camille doorhad wat Art precies bedoelde. Maar toen ze begreep wat hij zei, voelde het als een stomp in haar maag. ‘Hij moet alles vernietigen,’ zei ze. ‘Wij zijn “alles”.’

Art knikte. ‘Net zoals ze mijn vader hebben vernietigd.’

De man aan de andere kant van de tafel glimlachte, wat gezien de omstandigheden nogal angstaanjagend was. ‘Bravo,’ zei de man. ‘Je bent net als je vader. Veel te slim. Je hebt het helemaal uitgevogeld: het vervalste schilderij, de spin, alles. Maar je hebt één ding verkeerd: je vader is niet dood. Nog niet, in ieder geval.’

Soms beweegt de wereld snel. Alles vliegt voorbij in een waas. Uren lijken minuten en minuten lijken seconden. En soms – heel soms – staat de klok bijna stil. Lijkt alles in slow motion te gaan. Dit was zo’n moment.

De woorden van de man met het pistool zweefden door de lucht.

Je… vader… is… niet… dood.

De woorden weergalmden in Arts hoofd.

De jongen deed zijn best om te begrijpen wat de man had gezegd. Misschien was het een truc. Art wist wat hij twee dagen geleden in de parkeergarage had gezien en de woorden van de man pasten daar niet bij.

‘Mijn vader?’ vroeg de jongen. ‘Leeft hij nog?’ Arts kalmte was in één klap verdwenen.

‘Ja,’ zei de man. ‘En als jij meewerkt, blijft hij misschien wel leven.’

Dat moest een leugen zijn. De mensen die hem de hele dag al achternazaten stonden op het punt om de grootste kunstmisdaad aller tijden te plegen. Natuurlijk wilden ze daar geen getuigen van. Art keek naar Camille. Haar ogen waren roodomrand en ze stond duidelijk op het punt om in tranen uit te barsten. Hij wist dat ze doodmoe was. Het was tijd om hier een eind aan te maken.

‘Je vader,’ zei ze. ‘Hij leeft nog!’ Haar stem trilde. Er zat wanhoop in haar woorden.

Art knikte. Misschien sprak de man de waarheid. Misschien. Of misschien was het weer een leugen in een dag vol leugens. Maar als er een kans bestond dat zijn vader nog leefde, dan móést hij erachter komen, hoe klein die kans ook was.

Art keek naar het leren schrift in zijn hand. Dit was zijn sleutel. Hiermee kon hij erachter komen of zijn vader nog leefde of niet.

De jongen zette een stap naar voren en legde het schrift midden op tafel. Toen ging hij weer tegen de muur naast Camille staan. Hij drukte zijn rug hard tegen het paneel met hendels, slingers en takels waarmee je de lampen in het atelier kon bedienen.

‘Slimme jongen,’ zei de man. ‘Blijf staan waar je staat en haal het niet in je hoofd om iets doms te doen.’

Art hield zijn blik strak op de man gericht. Hij legde zijn linkerarm om Camilles schouder heen. ‘Het komt wel goed,’ zei hij. ‘Echt waar.’

‘Heel ontroerend,’ zei de man. Hij boog voorover om het schrift van de tafel te pakken.

Het metaalachtige klikje was het eerste gekke ding dat hij opmerkte. Het geluid kwam uit de richting van de jongen.

Het was lastig om uit te leggen wat er daarna gebeurde. Het enige wat Stenhouse zich herinnerde was dat het snel ging. Er was geen tijd geweest om te reageren.

Er was de plotselinge glimlach op het gezicht van de jongen geweest. Meer een soort gemene grijns, eigenlijk. Stenhouse had het kind ter plekke neer moeten schieten.

Hij herinnerde zich dat het hoofd van het meisje omhoogschoot, naar het plafond, en dat ook op haar gezicht een beginnende glimlach verscheen.

En er was de plotselinge verandering van het licht, dat in een razend tempo feller werd. Het was alsof er een schijnwerper op Stenhouse gericht werd.

Of misschien was het het ratelende geluid boven zijn hoofd.

Stenhouse had geen tijd om te bedenken wat er aan de hand was. Hij wist alleen dat het iets slechts was.

En dat was het ook.

Art had zijn arm om haar schouder geslagen. Camille had eerst gedacht dat hij dat had gedaan om haar te troosten. Maar zodra de man over de tafel heen boog om het schrift te pakken, had Art zijn hand van haar schouder af gehaald. Een flitsende beweging aan haar linkerkant en een metalen klikje.

Het duurde even voordat Camille door had gehad wat er gebeurde. Maar toen ze het eenmaal snapte, moest ze lachen. Art had de hendel van de lamp boven de tafel overgehaald.

Daarna ging alles heel snel.

De gigantische metalen hanglamp viel als een steen naar beneden. Het geluid van de stalen kabels die door de antieke katrollen vlogen, vulde de ruimte. De lamp raakte de man vol op zijn rechterschouder en zijn pistool viel op de grond. De man wankelde achteruit. Camille zag een blik vol verrassing en daarna woede over zijn gezicht trekken.

Er klonk nog een klik en daarna nog een. Art liet de lampen zo snel als hij kon zakken.

De man deed een stap naar links en kon nog maar net een lamp ontwijken die een meter van de grond tot stilstand kwam. Hij keek triomfantelijk omhoog, maar zijn geluk was van korte duur. De volgende lamp raakte hem recht op zijn hoofd. De man stortte meteen in elkaar. De knal weerkaatste door het atelier.

‘Wow,’ zei Camille. Wow. Misschien kunnen we toch nog naar huis.

Art rende naar de stellingkast en begon gehaast in een plastic bakje te rommelen. Er zat een etiket op met KANTOORARTIKELEN.

‘Ik weet zeker dat het hier ergens ligt,’ zei hij. ‘Mijn vader heeft het altijd op voorraad.’

‘Wat heeft hij op voorraad?’ vroeg Camille. ‘Wat zoek je?’

‘Dit!’ riep Art. Hij haalde een ronde zilverkleurige rol uit het bakje en stak hem in de lucht.

‘Ducttape?’ vroeg het meisje.

‘Je kunt alles met ducttape,’ zei Art.

Hij liep om de tafel heen naar de plek waar de man op de grond lag. Hij kon zien dat er al een gigantisch ei op het voorhoofd van de man aan het ontstaan was.

‘Help even, ik wil ’m omdraaien,’ zei Art.

‘Waarom?’ vroeg Camille. ‘We moeten hier weg. Ze zijn misschien met meer.’

‘Vertrouw me nou maar,’ zei Art. ‘Snel, voordat hij wakker wordt.’

Art trok aan de arm van de man. Toen zijn schouder van de grond kwam, boog Camille zich voorover en duwde tegen zijn rug. De man rolde op zijn buik. De zijkant van zijn gezicht plofte hard op de houten vloer.

Art pakte de armen van de man en trok ze achter zijn rug. Hij bond zijn polsen, handen en onderarmen vast met de dikke zilverkleurige tape. Daarna maakte hij de enkels en scheenbenen van de man aan elkaar vast. Art tilde het gezicht van de man een klein stukje op en plakte toen een stuk ducttape over zijn mond.

‘Die gaat voorlopig nergens heen,’ zei hij.

Camille was het met hem eens. De man was veranderd in een ducttapemummie. Zelfs met een heleboel hulp en een scherp mes, zou het nog minstens een halfuur duren om hem te bevrijden. Art stak zijn hand in de binnenzak van de jas van de man en pakte er een mobiele telefoon uit. Daarna liep hij naar de tafel en pakte hij het schrift.

‘Bellen we nu de politie?’ vroeg Camille. ‘We hebben een van de slechteriken gevangen. En we hebben het schrift.’

‘Ik heb een ander plan,’ zei Art. Hij klonk niet langer onzeker, hij was geen lege huls meer. Camille kon aan hem zien dat hij precies wist wie hij was, waarom hij hier was en wat hij moest doen.

‘Wat bedoel je? Waarom een ander plan?’ vroeg ze nerveus. ‘We hebben alles gedaan wat we konden.’

‘Niet alles,’ zei Art. ‘Nu moet ik mijn vader redden.’
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Art drukte het opgevouwen briefje in Camilles hand. ‘Beloof het,’ zei hij.

Camille knikte en stopte het briefje diep in haar zak. ‘Ik beloof het.’

‘Ik moet dit doen,’ zei hij. ‘Ik moet het op mijn manier doen.’

‘Weet ik,’ zei ze.

Ze wilde huilen, maar ze hield haar tranen tegen. Hij hoefde haar niet te zien huilen. Hij moest blijven geloven in wat hij ging doen. Camille vroeg zich af of ze hem ooit weer zou zien, maar ze hield die twijfels voor zichzelf. De stille jongen die ze gisteravond had ontmoet, bestond niet meer. Art was nu Art: gefocust, serieus en ongelooflijk vastberaden.

De jongen stapte uit het donkere steegje de zware sneeuwbui in. Hij keek goed om zich heen of hij niemand zag en trok de handschoenen uit zijn rugtas aan. Camille droeg nog steeds zijn blauwe jas. Hij draaide zich naar haar om.

‘Vijf minuten wachten,’ zei hij.

Camille reageerde niet. Een moment later was Art verdwenen in de dikke witte beschutting van de sneeuw.

Het was een graad of vijftien onder nul en de sneeuw kwam als een soort gordijn naar beneden. De wind was het ergste. Die loeide door de straat en sneed in zijn gezicht. Het maakte niet uit welke kant hij op liep, of welke bocht hij omging, de wind leek hem telkens weer te vinden. Zijn ogen traanden en zijn wangen brandden. Art voelde zijn kaak gevoelloos worden door de kou, die zich diep in zijn hoofd nestelde. Hij kon zijn handen niet ver genoeg in zijn broekzakken steken. Zijn hele lichaam voelde stijf als een plank. De schouder die hij had bezeerd bij het auto-ongeluk bonsde van de pijn. Maar het maakte allemaal niet uit. Hij had genoeg geld op zak voor een taxi, maar hij wilde lopen. Hij wilde buiten in de kou zijn.

Art had deze wandeling vaker gemaakt, met zijn vader. Hij had twee dagen lang niet geweten hoe hij heette en wie hij was, dus nu klampte hij zich vast aan elke herinnering. Nadat zijn moeder was overleden, was Art bijna non-stop samen met zijn vader geweest. Hij had niet echt vrienden, omdat hij nooit lang genoeg ergens woonde om mensen goed te leren kennen. In plaats daarvan reisde hij de wereld over met zijn vader, van stad naar stad, van museum naar museum. Hij was waarschijnlijk de enige jongen van twaalf in de hele wereld die zo veel tijd had doorgebracht met grote kunstwerken. Art had zo veel dingen gezien en was op plekken geweest waar kinderen van zijn leeftijd nooit kwamen. Allemaal dankzij zijn vader.

Eindelijk begreep hij waarom zijn hoofd de afgelopen dagen volledig uitgeschakeld was geweest. De arts in het ziekenhuis had het dissociatief geheugenverlies genoemd. Dat betekende dat hij zich niets meer kon herinneren vanwege een traumatische gebeurtenis. Hij had gedacht dat zijn vader dood was en was daarna zelf ook maar net ontsnapt aan de dood. Dat viel waarschijnlijk wel onder de definitie van ‘traumatische gebeurtenis’. Art begreep nu dat zijn hersenen hem hadden beschermd. Zijn vader was alles wat hij had.

Er waren nog steeds wat missende puzzelstukjes van de afgelopen dagen. De uren na zijn vaders verdwijning bleven vaag in zijn herinnering. Hij wist nog dat hij wakker was geworden in een voorraadkast van het museum. Hij herinnerde zich vaag dat hij zijn rugtas had achtergelaten bij de garderobe. Hij herinnerde zich dat hij naar de zaal was gelopen waar hij uiteindelijk was gevonden, een zaal vol schilderijen van Vincent van Gogh. Het was alsof iets diep vanbinnen hem daarnaartoe had geleid, naar het pad dat hij nu wilde blijven volgen.

Hij negeerde de koude wind en liep over Seventeenth Street langs het Eisenhower Executive Office Building, een beroemd regeringsgebouw waar veel ministers en ambtenaren hun kantoor hadden. Zijn vader had hem ooit een keer verteld dat president Harry Truman een hekel had gehad aan dit gebouw. Truman had het lelijk gevonden. Art vond het grote, statige gebouw juist prachtig en grandioos, vooral ’s avonds. Hij liep verder en kwam langs meer indrukwekkende gebouwen, van Het Rode Kruis, de Dochters van de Amerikaanse Revolutie en de Organisatie van Amerikaanse Staten, allemaal prachtig verlicht. Hij liep in zuidelijke richting en sloeg links af, Constitution Avenue op. Recht tegenover hem stond het Washington Monument, amper zichtbaar door de hevige sneeuwbui. Ondanks de kou bleef Art hier even hangen.

En toen begon de telefoon in zijn zak te rinkelen.

Dat werd tijd.

Art trok een handschoen uit en nam de telefoon op. Voordat hij iets kon zeggen, begon er al iemand te praten.

‘Je had je moeten melden,’ zei een stem. ‘Je bent te laat.’

De stem was veel jonger dan Art had verwacht.

‘Ik wil een deal met je maken,’ zei Art.

Stilte aan de andere kant van de lijn. De verleiding om nog iets te zeggen was groot, maar Art wist dat hij geduldig moest zijn. Hoewel zijn ontblote hand er bijna afvroor, moest hij zich aan zijn plan houden.

‘Ik maak geen deals,’ zei de stem uiteindelijk.

Art negeerde deze opmerking. ‘Mijn vader voor het schrift. Dat is de deal.’

Weer een stilte.

‘Ik maak geen deals,’ herhaalde de stem.

Art wist dat de persoon aan de andere kant van de lijn blufte.

‘Je hebt geen keuze,’ zei hij.

Stilte.

Art wist dat hij hem nu beethad.

‘Deal,’ zei de stem uiteindelijk. ‘Wanneer? Waar?’

‘Het Pantheon,’ antwoordde Art. ‘Precies om middernacht. En als je mijn vader niet bij je hebt, dan weet ik dat.’

‘Het Pantheon?’ zei de stem. ‘Waar heb je het over?’

Art hing op. Hij haalde de batterij uit de telefoon en gooide die samen met het apparaat in een prullenbak die in de buurt stond. Zijn hand trilde van de kou toen hij de handschoen weer aantrok. Hij trok de dikke trui die hij van de Sullivans had gekregen strak om zich heen en begroef zijn handen weer in zijn zakken voordat hij verder liep over Constitution Avenue, op weg naar zijn bestemming.

21.13 uur
Zaterdag 16 december
Starbucks, Washington D.C.

Agent Pat McCarthy was lang bezig met zijn koffie.

Een beetje suiker.

Een beetje melk.

Roeren.

Een slokje om te proeven.

En alles nog een keer, totdat het perfect was.

Hij had gelukkig alle tijd om zijn koffie precies goed te krijgen. Er was eerder die dag een incident geweest bij Hotel Monaco, maar het was nu erg rustig in dit deel van de stad.

McCarthy nam weer een klein slokje.

Perfect.

Hij deed het deksel op zijn kartonnen beker en wilde net de deur uit lopen toen hij zich de andere reden herinnerde waarom hij de Starbucks op Fifteenth Street binnen was gelopen. Hij liep weer naar de toonbank. Een magere jongeman met een naamkaartje met RICK erop, stond bij de kassa.

‘Wilt u nog iets bestellen?’ vroeg Rick.

‘Nee hoor,’ zei de agent. ‘Ik was alleen iets vergeten te vragen. Wij zijn op zoek naar een paar vermiste kinderen. Een blonde jongen van een jaar of twaalf en een meisje van tien met felrood haar. Heb je misschien iemand gezien die daarop lijkt?’

‘Is dit een grap?’ vroeg Rick.

‘Luister,’ zei de agent. ‘Niet bijdehand gaan doen nu. Ik moet dit vragen. Deze kinderen zijn een paar uur geleden als vermist opgegeven en zijn voor het laatst gezien in de National Gallery. Iedereen is doodongerust, vooral omdat het zo hard sneeuwt.’

Rick schudde zijn hoofd. ‘Dat bedoelde ik niet,’ zei hij. ‘Kijk eens achter u.’

De agent draaide zich om. Recht achter hem stond een meisje van een jaar of tien met felrood haar.

‘Mijn naam is Camille Sullivan,’ zei het meisje tegen hem. ‘En ik wil naar huis.’
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21.45 uur
Zaterdag 16 december
Bergruimte, Washington D.C.

Art deed de kleine kast open en stapte erin. Hij deed het licht aan en trok de deur achter zich dicht. Hij voelde hoe zijn lichaam langzaam begon te ontdooien. Het was een lange wandeling geweest en ondanks de trui en de handschoenen rilde hij nog steeds van de kou. Hij ging zitten en rustte heel even uit in de kleine, warme ruimte.

Drie jaar geleden was zijn vader gevraagd om een schilderij van Rembrandt te onderzoeken in de staatsvertrekken van Windsor Castle, net buiten Londen. Art wist dat het bij schilderijen van Rembrandt vaak voorkwam dat er getwijfeld werd aan de echtheid. De koninklijke familie wilde de mening van zijn vader. Was het een echte Rembrandt, of niet?

De staatsvertrekken van Windsor Castle werden al eeuwenlang gebruikt door de Britse koninklijke familie, die daar vaak logeerde. Op een prachtige herfstmiddag, nadat de hordes toeristen waren vertrokken, werden Art en zijn vader het gigantische gebouw in geleid door een vriendelijke man die Norris heette. Het schilderij van Rembrandt hing in een kamer met uitzicht op het kleine bos ten noorden van het kasteel. Norris had Art een korte rondleiding aangeboden zodat zijn vader rustig het schilderij kon onderzoeken. Art had meteen ja gezegd. De rondleiding was spectaculair. Art was vooral onder de indruk geweest van de harnassen die overal stonden. Vlak voor het einde van de rondleiding bleef Norris staan naast een hoge houten overwelfde doorgang en wees hij naar de dikke muur tussen twee kamers.

‘Er zitten geheimen in deze muren,’ zei hij bijna fluisterend.

‘Wat voor geheimen?’ vroeg Art.

Norris keek over zijn brillenglazen heen naar Art. ‘Kan ik jou vertrouwen?’ vroeg hij.

‘Ja,’ antwoordde Art. ‘Dat beloof ik.’

Norris dacht even na over Arts reactie en leek toen overtuigd. Hij liep naar de doorgang, die bestond uit eikenhouten panelen die diep roodbruin waren verkleurd. Norris keek om zich heen om er zeker van te zijn dat er verder niemand was en drukte toen met zijn voet tegen de onderkant van een van de panelen. Er was een klik te horen en het paneel schoof opzij en onthulde een geheime doorgang.

‘Wow!’ riep Art uit. ‘En ik dacht dat dit gewoon dikke muren waren.’

Norris glimlachte. ‘Overal in het kasteel zitten geheime gangen, verborgen in de muren, vloeren en trappen. Het personeel gebruikte dit vroeger om ongezien van de ene naar de andere plek te komen.’

Norris deed het paneel voorzichtig weer dicht en van een opening was niets meer te zien. ‘Onthou goed,’ had hij gezegd, ‘er zijn overal geheimen.’

Er zijn overal geheimen.

Een les die Art had geleerd en die hij vaak had toegepast. Na het bezoek aan Windsor Castle had hij geleerd om altijd om speciale achter-de-schermenrondleidingen te vragen in beroemde gebouwen en musea waar hij kwam voor zijn vaders werk. Hij vroeg naar geheime gangen en kamers, plekken waar het publiek niets van wist en die ze nooit te zien zouden krijgen. De mensen die de leiding hadden over dit soort gebouwen waren altijd meer dan bereid om hun geheimen te delen. Art hoefde het alleen maar te vragen.

Norris had gelijk gehad. Er waren overal geheimen. Ook in de National Gallery of Art.

Art had een paar spullen meegenomen uit het atelier van zijn vader. Hij stalde de inhoud van zijn rugtas voorzichtig uit op de vloer van de bergruimte. Het was tijd om aan het werk te gaan. Het was tijd voor geheimen.

21.47 uur
Zaterdag 16 december
Politiebureau, eerste district,
Washington D.C.

Mary Sullivan bleef haar dochter maar knuffelen.

‘Ik krijg zeker heel lang huisarrest,’ mompelde Camille, die klem zat in haar moeders bijna verstikkende omhelzing.

‘Voor de rest van je leven,’ antwoordde Mary. ‘En nog langer.’

Mary bevrijdde Camille uit haar houdgreep, zette een stap achteruit en veegde de tranen van haar wangen. ‘Rechercheur Evans heeft een paar vragen voor je,’ zei ze. ‘En daarna wil ik met je praten over wat er vandaag gebeurd is.’

Camille knikte. Ze kon zich hier niet tegen verzetten. Maar ze maakte zich geen zorgen om de vragen. Wel over de antwoorden. Ze ging op de stoel naast het bureau van de rechercheur zitten. Haar moeder liep de gang op en liet Camille alleen met de rechercheur.

‘We hebben ons grote zorgen gemaakt om je,’ zei rechercheur Evans zodra Mary buiten gehoorafstand was.

‘Sorry,’ zei Camille. ‘Ik wilde Art gewoon helpen. Ik had mijn moeder beloofd dat ik op hem zou letten.’

‘We proberen hem allemaal te helpen,’ zei de rechercheur. ‘Daarom is het zo belangrijk dat jij me alles vertelt wat er is gebeurd.’

‘Ik zal mijn best doen,’ zei Camille, ‘maar het is niet zo’n boeiend verhaal. We waren in het museum en mijn moeder ging naar het toilet en Art flipte ineens. Hij rende een van de gangen in. Hij bleef maar zeggen dat hij ergens naartoe moest, maar we hebben alleen maar rondgezworven door de stad. Ik weet niet eens zeker of hij wel wist wat hij aan het doen was. Op een gegeven moment was ik moe en had ik het koud en zei ik dat ik naar huis wilde.’

Camille wist dat haar verhaal wat details miste en niet eens in de buurt kwam van de waarheid, maar dit was het beste wat ze er gezien de omstandigheden van kon maken.’

‘Enig idee waar hij nu is?’ vroeg de rechercheur. ‘We moeten hem vinden. Het is heel koud buiten en het gaat steeds harder sneeuwen. We maken ons allemaal zorgen om hem.’

‘Ik maak me ook zorgen om hem,’ zei Camille. ‘Maar hij heeft mij niet verteld waar hij naartoe ging.’

Dat was waar. Art had een plan, maar hij had Camille niet verteld hoe dat plan eruitzag. En zij had het niet gevraagd. Ze had hem ook niet gevraagd wat er op het kleine opgevouwen briefje stond dat hij haar gegeven had. Daar zou ze snel genoeg achter komen.

‘Denk eens goed na,’ zei de rechercheur. Haar stem klonk kalm en geruststellend. ‘Heeft hij iets gezegd waardoor we hem zouden kunnen vinden?’

Camille deed alsof ze goed nadacht over de vraag. ‘Niet dat ik me kan herinneren,’ zei ze na een tijdje. ‘Sorry.’

Dit was een leugen. Nu ging er vast iets ergs gebeuren; straks werd ze geraakt door de bliksem of zo. Er was heel veel dat Art gezegd had, en Camille wist zeker dat de rechercheur stomverbaasd zou zijn als ze dat allemaal zou horen. Maar ze had haar vriend een belofte gedaan.

De rechercheur leunde naar voren en legde haar hand op Camilles knie. Ze keek het meisje recht in haar ogen. ‘Ik wil dat je nog even de tijd neemt om na te denken over wat er is gebeurd,’ zei Evans. ‘Het kan gevaarlijk zijn voor hem, helemaal alleen in de stad. Als je nog iets bedenkt – wat dan ook – laat het me dan alsjeblieft weten.’

Camille keek de rechercheur aan. Ze wist beter dan wie dan ook hoe gevaarlijk het kon zijn voor Art. ‘Ik laat het weten als ik nog iets bedenk.’

Evans leunde achterover in haar stoel. Camille dacht niet dat de rechercheur haar verhaal geloofde. Maar dat maakte niet uit. Beloofd was beloofd.
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21.52 uur
Zaterdag 16 december
Binnenstad, Washington D.C.

Het was maar een kort ritje van zijn appartement naar het afgelegen fabrieksgebouw in het noordoosten van Washington, maar hij had net zo goed naar een andere planeet kunnen afreizen. De wereld buiten veranderde razendsnel. De fantasiewereld van peperdure herenhuizen en kantoren maakte snel plaats voor de alledaagse realiteit van het stadsleven. Het gebouw op Third Street was doodgewoon en anoniem. Een betonblok omringd door andere betonblokken die zich alleen van elkaar onderscheidden door de graffiti op de muren. Dit was precies wat Dorchek Palmer had gewild toen hij dit voormalige industrieterrein had gekocht.

Toen hij het gebouw naderde, schoof het grote stalen beveiligingshek langzaam open. Palmer reed zijn auto de parkeerplaats op en het hek viel met een klap achter hem dicht. Er knipperden lichten aan in het gebouw. Palmer stapte uit en keek om zich heen. In de ene hoek stonden wat oude apparaten en in de andere hoek grote vuilnisbakken die tot de rand toe gevuld waren met verpakkingsmateriaal. Verder zag het er allemaal uit alsof er al jaren niemand was geweest.

Palmer liep naar het trappenhuis aan de achterkant van het gebouw en stapte naar binnen. Aan het plafond op de begane grond hing één peertje. Een roestig ijzeren hek met een groot hangslot blokkeerde de toegang tot de trap. Achter het hek lagen stapels oude kranten en kartonnen koffiebekers. Achter in het trappenhuis was een stalen deur waar met vervaagde, amper leesbare letters ONDERHOUDSKAST op stond. De deur was verroest bij de hoeken en leek net zo oud als het gebouw zelf.

‘Welkom terug, meneer Palmer,’ zei een stem uit een luidspreker.

Palmer knikte in de richting van de camera die verborgen zat in een hoek van de trapkast.

Met een zoemend geluid sprong de stalen deur open. In de kleine kast stond een dweil, een oude emmer en een kartonnen doos met lege blikjes. De kleine ruimte rook nog vaag naar oplosmiddel en ammoniak. Palmer liep naar binnen en trok de deur achter zich dicht. Een seconde later klonk er nog een zoemer en ging de achterkant van de kast open. Er kwam een glimmende stalen trap tevoorschijn. Palmer liep de trap af naar de kelder. Nu stond hij in een ruimte die zo in een van de moderne kantoorgebouwen in het zuiden van de stad zou passen. Winston Lantham zat achter een bureau en hield een hele wand met monitors in de gaten. Gleb Bazanov was net bezig met het inschenken van een kop koffie. Ze zagen er allebei uit alsof ze uit een hoge boom waren gevallen en onderweg naar beneden iedere tak hadden geraakt.

‘Hoe is het met onze gast?’ vroeg Palmer.

‘Zelfde als eerst,’ zei Lantham. ‘Stil.’

‘Ik moet met hem praten,’ zei Palmer. Hij liep naar een stalen deur aan het eind van de ruimte, die gelijk opensprong. Deze kamer was goed verlicht en helemaal van beton. Door smalle schachten langs de rand van het plafond kwam frisse lucht naar binnen. Het enige meubelstuk dat er stond was een klein veldbed in de hoek. Er lag een man op die veel te lang was voor het bed. Hij liet zijn benen over de rand bungelen en had zijn ogen gesloten.

‘We hebben een probleempje, doctor Hamilton,’ zei Palmer.

‘O ja? Hebben wij een probleem?’ vroeg de man op het veldbed. Hij hield zijn ogen gesloten.

Palmer deed zijn best om kalm te blijven, maar veel geduld had hij niet. ‘Ik heb een bericht voor je. Van je zoon.’

Hamilton bleef plat op zijn rug liggen. ‘Ach, wat leuk.’

Palmer wist dat Hamilton dit niet gemakkelijk ging maken voor hem. Hij had tot nu toe geweigerd om vragen te beantwoorden over het schrift. En eigenlijk ook over alle andere zaken. Hamilton begreep schijnbaar precies wat er gebeurde, maar het leek wel alsof het hem niets deed.

Hiermee zou hij waarschijnlijk wel de aandacht van de man trekken, dacht Palmer.

‘Je zoon heeft een ruil voorgesteld,’ zei Palmer. ‘Het schrift tegen jouw vrijheid.’

Arthur Hamilton senior probeerde rustig te blijven, maar het kostte hem wel moeite. In de parkeergarage onder het museum was alles zo snel gegaan. Hij was er veel te laat achter gekomen dat doctor Belette deel uitmaakte van het plan om de vervalste Van Gogh aan het museum te verkopen. Daarna had hij in alle haast het schrift en wat geld in de tas van zijn zoon gedaan. Zijn laatste woorden aan Art waren achteraf gezien belachelijk. Hamilton had hem verteld om te rennen en zich te verstoppen. Op dat moment was dat het beste wat hij kon doen. Hij wist niet wie hij kon vertrouwen en hij wilde zijn zoon levend de parkeergarage uit krijgen. Zijn zoon was slim. Geniaal, zelfs. Hij wist dat Art uiteindelijk wel een manier zou vinden om bij de politie of de FBI te komen, of bij iemand anders die kon helpen.

Na het incident in de parkeergarage was het eerste wat hij zich herinnerde dat hij wakker werd in deze kamer, met enorme hoofdpijn. Maar hij leefde in ieder geval nog. Op dat moment had hij geen idee gehad wat er was gebeurd met Art. Was hij ontsnapt? De jongeman die nu in de kamer stond – en die Hamilton alleen kende als Palmer – was zijn enige contact met de buitenwereld geweest. Palmer had niets gezegd over Art. Hamilton vond het een goed teken dat ze hem maar bleven vragen naar het schrift. Als ze het schrift nog niet hadden, hadden ze Art ook niet. Dat betekende dat hij nog ergens was. Maar hoelang kon Art deze mensen ontwijken? Was hij naar de politie gegaan of was hij ergens in zijn eentje?

Hamilton had in gedachten alle mogelijke scenario’s al afgespeeld. En daar zaten er behoorlijk wat tussen met een slechte afloop. Hij probeerde positief te blijven, maar dat was wel moeilijk. Van alle situaties die hij had bedacht, had hij nooit verwacht dat zijn zoon een deal zou willen sluiten in ruil voor zijn vrijheid. Het maakte Hamilton doodsbang dat Art blijkbaar direct met Palmer praatte. Aan de andere kant was er nu misschien wel een kans dat hij en Art hier levend uit konden komen. Zijn zoon was iets van plan, maar wat?

Hij kon nu maar één ding doen. Zijn zoon vertrouwen.

Hamilton ging rechtop zitten en opende zijn ogen. ‘Vertel verder,’ zei hij.

‘Die zoon van jou is een behoorlijke lastpak voor ons geweest,’ zei Palmer. ‘We zijn hem door de hele stad achternagereisd. Hij heeft twee van mijn werknemers het ziekenhuis in gekregen en er één bewusteloos achtergelaten in een steeg. Een ander lag bewusteloos in een hotel. En ik ben er eerlijk gezegd nog niet achter wat hij gedaan heeft met de laatste persoon die ik achter hem aan heb gestuurd.’

Hamilton glimlachte. Weer een verrassing van zijn zoon. Blijkbaar had Hamilton een echte Jason Bourne opgevoed.

‘Wat is de deal?’ vroeg hij.

‘Dat is het hem nou juist,’ antwoordde Palmer. ‘Jouw zoon heeft ons niet heel veel informatie gegeven. De ruil moet om middernacht plaatsvinden, maar ik weet niet precies waar.’

Hamilton had geen horloge of klok en hij had geen idee hoe laat het nu was. Maar aan de manier waarop zijn ontvoerder nu sprak, kon hij opmaken dat de ruil niet lang meer zou duren.

‘Wat heeft mijn zoon gezegd?’ vroeg Hamilton.

‘Hij zei dat we zouden afspreken bij het Pantheon,’ antwoordde Palmer. ‘Ik heb geen idee wat dat betekent. Is dat in Griekenland?’

Het Pantheon.

Hamilton moest moeite doen om zijn lachen in te houden.

Hij wist precies waar zijn zoon wilde afspreken om het schrift tegen de gijzelaar te ruilen en Hamilton wist ook dat zijn jonge gijzelnemer hier niet blij mee zou zijn.

‘Rome,’ zei Hamilton. ‘Het Pantheon staat in Rome, niet in Griekenland. De meeste mensen denken dat het iets Grieks is, maar dat is het Parthenon.’

Het bloed stroomde weg uit het gezicht van de jongeman. ‘Wat?’ riep hij. ‘Haalt je zoon een geintje met me uit, of zo?’

[image: ]

Hamilton schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij. ‘Mijn zoon heeft het over het Pantheon in Rome. Daar wil hij jou ontmoeten vannacht.’

Zijn gijzelnemer staarde hem aan. ‘We kunnen toch niet in Rome zijn voor middernacht? En je zoon ook niet. Dat is onmogelijk.’

‘Het is wel mogelijk,’ zei Hamilton. ‘Interieur van het Pantheon, Rome. Dat is een schilderij van de kunstenaar Giovanni Panini. Hij schilderde het begin achttiende eeuw. Het is echt prachtig.’

Op het schilderij was de binnenkant van het Pantheon te zien, een tempel die in de tweede eeuw was gebouwd en die een grote toeristische trekpleister was in Rome. Op het schilderij zie je hoe toeristen door de gigantische ruimte onder de grote koepel lopen. Het schilderij was onderdeel van de kinderrondleiding in de National Gallery of Art. Hamilton had meer dan eens met zijn zoon voor het schilderij gezeten. Samen hadden ze gepraat over de mensen die te zien waren in het kunstwerk. Wat zou de dame in de felblauwe jurk zeggen tegen de dame in het oranje? Waarom knielden er zo veel mensen? Art was dol op dit schilderij.

‘Een schilderij,’ herhaalde Palmer.

‘Ja,’ zei Hamilton. ‘En wil je raden in welk museum het hangt?’

Hamiltons jonge gijzelnemer reageerde niet meer. Hij draaide zich om en verliet zonder nog iets te zeggen de kamer.

Hamilton glimlachte, ging weer op het veldbed liggen en sloot zijn ogen.

En dus moesten ze weer terug naar het museum. Het was een schaakwedstrijd, besefte Dorchek Palmer. En de jongen had zojuist weer een zet gedaan. Palmer moest toegeven dat het een onverwachte en briljante zet was, een beetje zoals toen Bobby Fischer in 1956 zijn paard opofferde in de wedstrijd tegen Donald Byrne. En Palmer hoefde er niet aan herinnerd te worden dat Bobby Fischer, de beste Amerikaanse schaker ooit, nog maar dertien jaar oud was geweest toen hij Byrne versloeg, die op dat moment de beste was in Amerika.

Maar hoe slim Hamiltons zoon ook was, hij had een grote rekenfout gemaakt. Hij had ervoor gekozen om te spelen op een schaakbord waar Palmer de volledige controle over had.

Met een telefoontje naar doctor Belette begon de zelfbenoemde grootmeester aan zijn tegenzet.
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23.57 uur
Zaterdag 16 december
Westgebouw, National Gallery of Art,
Washington D.C.

Het was een van de eerste dingen die hem waren opgevallen toen hij de afgelopen week rond had gelopen in de National Gallery of Art: grote, sierlijke ijzeren hekken tegen de muren van de grote gangen en in een groot deel van de zalen. Art herinnerde zich dat hij dacht dat de ruimte achter de hekken eruitzag alsof er zo iemand omheen kon lopen. Het deed hem denken aan de verborgen gangen in Windsor Castle. Weer een geheim om te ontdekken. Op een dag was Art aan het wachten tot zijn vader klaar was met werken en had hij gezien hoe een van de onderhoudsmonteurs van het museum het traliewerk van de muur in de beeldenzaal in de oostvleugel haalde. De jongen had hem gelijk allerlei vragen gesteld. Hij had geleerd dat het traliewerk en de ruimtes erachter onderdeel waren van het ventilatiesysteem van het museum. De dikke muren van het museum waren op veel plekken hol. Afhankelijk van het seizoen, werd er koude of warme lucht door de grote schachten geblazen om zo het klimaat te regelen in het gigantische museum.

De monteur had hem ook verteld dat er meerdere plekken in het museum waren waar hij en zijn collega’s het ventilatiesysteem in konden om schoon te maken of een muizenfamilie weg te halen die er een nest had gebouwd. Een van die plekken was boven aan de trap op de eerste verdieping in de westvleugel. De deur – nog geen anderhalve meter hoog – zat verborgen aan de achterkant van een onderhoudskast naast de trap. Als je door de deur ging, kwam je in een ventilatieschacht die langs een van de muren van het museum liep, langs verschillende zalen. Ook langs zaal 30, waar het schilderij van het Pantheon van Panini hing.

Art zat nu in die ventilatieschacht, achter de muur van zaal 30. Het schilderij van het Pantheon hing op de muur tegenover hem. De jongen had geen idee hoe laat het was of hoelang hij hier al zat. De warme lucht dreef langzaam langs hem heen. Hij zou hier zo kunnen gaan liggen en in slaap kunnen vallen, maar slapen was geen optie.

Hij wist wat zijn vader gezegd zou hebben. Arthur senior zou zeggen dat hij de politie moest bellen, dat hij zichzelf moest beschermen en dat dat belangrijker was dan het schrift. Maar Art wist wat er dan zou gebeuren. Dan zouden de mensen die hem achterna hadden gezeten verdwijnen als sneeuw voor de zon en zou hij zijn vader nooit meer zien. Dat ging Art niet laten gebeuren.

En daarom bleef hij in de ventilatieschacht zitten en wachtte hij.

Een paar minuten later hoorde hij in de verte weergalmende voetstappen en onduidelijk gemompel. Hij sloot zijn ogen en probeerde goed te luisteren of hij zijn vader hoorde. De voetstappen stopten.

Misschien was het gewoon een beveiliger.

Art hield zijn adem in. De stilte die volgde leek een eeuwigheid te duren.

En toen waren de stemmen ineens weer terug, maar dit keer veel harder en duidelijker.

Ze waren dichtbij.

De voetstappen begonnen weer.

Vanaf de plek waar de jongen zat, diep verborgen in de schaduwen van de ventilatieschacht en achter het dikke ijzeren hekwerk, had hij een perfect uitzicht op het schilderij. En op zijn kleine cadeautje.

Uit het niets verscheen er ineens een kleine, kalende man. Hij schuifelde door de zaal en bleef staan voor het schilderij. Art herkende hem. Het was doctor Belette, zijn vaders belangrijkste contactpersoon bij het museum.

‘Deze,’ zei Belette.

Er verscheen nog een man. Deze was jong en mager. Zijn vader was nergens te bekennen. Art begon zich af te vragen of zijn vader nog leefde.

De jonge man keek Belette aan. ‘Wat betekent dat?’ vroeg hij. Hij klonk boos.

Belette haalde zijn schouders op. ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde hij. Hij klonk nerveus, bijna alsof hij ieder moment kon gaan huilen.

De jonge man bleef staan staren naar het schilderij.

‘Haal hem hierheen,’ zei hij uiteindelijk tegen iemand die aan de andere kant van de zaal stond, op een plek die Art niet kon zien.

Even later kwam er een lange blonde man aan gestrompeld, die naast Belette ging staan. De lange man wierp een blik op het schilderij en lachte.

Zelfs als Art hem niet had kunnen zien, had hij deze lach herkend.

Het was zijn vader en hij leefde nog. Arts hart bonsde zo hard dat hij zeker wist dat iedereen het geluid kon horen weergalmen door het ventilatiesysteem. Hij haalde een keer diep adem en probeerde zichzelf te kalmeren. Zijn plannetje werkte. Hij had alles gedaan wat hij kon doen. Nu was Camille aan zet. Art schoof zichzelf langzaam achteruit in de donkere ventilatiekamer, weg van zaal 30.

‘Wat betekent dit?’ wilde Dorchek Palmer weten.

Arthur Hamilton keek nog een keer naar het briefje dat onder aan het schilderij van Panini hing en glimlachte. Er stond: Le journal est avec le poète vertueux.

‘Dit is van mijn zoon,’ zei hij. ‘Hij wilde zeker weten dat je mij meenam naar het museum.’

‘Dus hij heeft ons erin geluisd?’ zei Palmer.

‘Nee,’ antwoordde Hamilton. ‘Hier staat precies waar je het schrift kunt vinden. Maar mijn zoon wist dat dit briefje waardeloos zou zijn als ik hier niet was om het te ontcijferen.’

Hamilton vermoedde dat zijn zoon hier ergens was en meekeek of luisterde. Maar waar? En hoe?

Hij ging verder. ‘Het betekent: “Het schrift ligt bij de deugdzame dichter”.’

‘Wie is de deugdzame dichter?’

Hamilton glimlachte. ‘Het is een verwijzing naar een ander schilderij in dit museum,’ zei hij. ‘Ik denk dat zelfs Belette hierachter gekomen zou zijn. Als hij even de tijd had genomen.’

‘Hoor eens even,’ zei Belette. ‘Ik ken dit museum beter dan –’

‘Beter dan ik?’ onderbrak Hamilton hem. ‘Leg jij dan maar uit wat dit betekent.’

Belette bleef stil. Zijn wangen werden knalrood.

‘Kappen met die spelletjes,’ zei Palmer. ‘Leg uit.’

‘Virtutem forma decorat,’ zei Hamilton. ‘Dat is Latijn voor “schoonheid siert deugdzaamheid”. Het was het motto van deze dichter.’

Belette hapte naar adem. ‘Leonardo!’ riep hij.

‘Leonardo?’ vroeg Palmer. ‘Leonardo da Vinci?’

‘Ja,’ antwoordde Hamilton. ‘Het schrift ligt bij Leonardo da Vinci.’
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Mary Sullivan zat in een leeg kantoor en nipte aan haar koffie. Naast haar, op een kleine bank, lag Camille met haar benen opgetrokken en haar ogen dicht. Haar dochter had gezegd dat ze niet moe was, maar ze was in slaap gevallen zodra ze op de bank was neergeploft. Mary besloot om haar te laten slapen. Ze kon zien dat Camille doodmoe was.

De rechercheur had meerdere malen met Camille gesproken en voorzichtig geprobeerd informatie los te krijgen over wat er die avond was gebeurd en waar Art nu kon zijn. Camille had steeds weer herhaald dat ze niets wist en dat Art haar niets had verteld over waar hij naartoe ging of wat hij ging doen. Mary was opgelucht dat haar dochter veilig en wel weer terug was. Maar Art was daar nog ergens en daar maakte ze zich grote zorgen om.

Rechercheur Evans stak haar hoofd om de hoek. Ze zag er net zo uitgeput uit als Mary zich voelde.

‘Het heeft geen zin meer om jullie hier te houden,’ zei de rechercheur. ‘Ik pak mijn jas even en dan breng ik jullie naar huis.’

‘Bedankt,’ zei Mary. ‘Bel je me als jullie iets weten?’

‘Natuurlijk,’ antwoordde de rechercheur. ‘En laat jij het weten als Camille zich iets herinnert?’

‘Natuurlijk,’ antwoordde Mary.

De bezorgde moeder legde haar hand op de schouder van haar dochter en schudde zachtjes. ‘Kom, we gaan naar huis,’ fluisterde ze.

Het kleine stemmetje in haar hoofd vertelde haar dat ze wakker moest worden, maar haar lichaam verzette zich.

Alles voelde warm en aangenaam en Camille wilde niet dat het ophield.

De stemmen om haar heen klonken onduidelijk en ver weg en ze kon ze niet verstaan; een beetje zoals de stemmen van de volwassenen klinken in een Snoopy-tekenfilm.

‘Nog vijf minuten,’ mompelde ze.

De verre stem werd iets duidelijker. ‘Het is al laat,’ zei de stem.

Het was haar moeders stem.

‘Vijf minuten,’ zei Camille automatisch.

‘We moeten gaan,’ zei haar moeder.

‘Nog vijf –’ begon het meisje weer te zeggen, maar het kleine stemmetje in haar hoofd schreeuwde plotseling naar haar dat ze wakker moest worden.

Camille schoot overeind. ‘Hoe laat is het?’ vroeg ze paniekerig.

Rechercheur Evans keek op haar horloge. ‘Net na middernacht,’ zei ze. ‘Je hebt een uurtje geslapen.’

‘O, nee,’ zei Camille. ‘Nee, nee, nee.’

Ze stak haar hand in haar zak en haalde het briefje van Art eruit.

Ze was te laat.
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Er waren veel beroemde schilderijen te vinden in de National Gallery of Art in Washington.

De muren hingen vol met schilderijen van Claude Monet, Édouard Manet, Rembrandt van Rijn en Rafaël

Kunstwerken van El Greco.

Johannes Vermeer.

Sandro Botticelli.

Mary Cassatt.

Dit waren de beste kunstenaars ter wereld die de beroemdste schilderijen ooit hadden gemaakt.

Maar van Leonardo da Vinci hing er maar één schilderij in de National Gallery of Art.

[image: ]

Het was een portret van een jonge edelvrouw met de naam Ginevra de’ Benci, een vrouw die bekendstond om haar schoonheid. Ze was haar leven lang een inspiratie geweest voor vele gedichten.

Dit werk was het enige tentoongestelde schilderij van Leonardo da Vinci in heel Amerika.

Het hing in zaal 6 op de eerste verdieping van het westgebouw, aan een standaard in het midden van de ruimte. Het schilderij werd verlicht door één enkele schijnwerper. Hier waren de dikste muren van het museum. Er waren geen ramen. Er was één deur die zowel de ingang als de uitgang was. Het liep letterlijk dood. En dit was ook de plek die Arthur Hamilton junior had uitgekozen om zijn vader te redden.

Art was nog een beetje buiten adem van zijn snelle tocht door het ventilatiesysteem. Hij hurkte achter de standaard. Nu hoefde hij alleen nog maar te wachten.

Doctor Roger Belette liep voorop en bracht iedereen naar zaal 6.

Arthur Hamilton liep achteraan. Hij hoorde hoe Belette alles over de geschiedenis van het schilderij vertelde aan Palmer, die daar totaal niet in geïnteresseerd leek. Hamilton vermoedde dat zijn zoon dit schilderij niet zomaar uit had gekozen. Het portret van Ginevra de’ Benci van Leonardo da Vinci had een unieke eigenschap: het schilderij had twee kanten. Op de achterkant van het houten paneel waar het portret op is geschilderd, staat een krans met een jeneverbes-, een laurier- en een palmtak en het motto van de dichter. Normaal gesproken zag je de achterkant van een schilderij niet. Een kunstwerk kon wel tientallen jaren lang plat tegen een muur hangen. Eeuwen zelfs. Vroeger waren er slechts een paar mensen die wisten van het bestaan van de krans en de tekst op de achterkant van het portret van Ginevra. Voor de rest van de wereld was dit geheim. Maar tegenwoordig was het schilderij op zo’n manier tentoongesteld dat het publiek de voor- en de achterkant kon bekijken. De link tussen het portret van Da Vinci en de watervlek op de achterkant van de vervalste Van Gogh was overduidelijk.

Hamilton was trots op wat zijn zoon probeerde te doen, maar hij wist ook dat de kans groot was dat ze hier niet levend uit kwamen. Art had de politie moeten bellen. Hij had zichzelf moeten beschermen. Art had zich te veel laten leiden door zijn gevoelens.

Hamilton hoopte dat zijn zoon een plan had.

‘We zijn er,’ zei Belette.

Hamilton, Palmer en Belette stonden voor de ingang van zaal 6. De twee schurken die Palmer had meegenomen bleven vlak achter hen staan. In het midden van de donkere zaal hing een klein, vierkant schilderij op een hoge standaard, verlicht door één enkele schijnwerper. Het schilderij was slechts 35 bij 35 centimeter. Er stond een koperen balustrade omheen. De jonge vrouw op het doek staarde de kijker aan met een stoïcijnse blik op haar gezicht. Dit was Ginevra, de edelvrouw. Het schilderij was een knipoog naar Da Vinci’s beroemdere werk La Gioconda, of zoals iedereen het kende: de Mona Lisa.

‘Is er nog een andere ingang?’ vroeg Palmer.

Belette schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij. ‘Dit is de strengst beveiligde zaal van het museum en dat is natuurlijk niet voor niets. Je kunt er maar op één manier in en uit.’

Palmer glimlachte en stapte de zaal in, gevolgd door Belette en Hamilton. Hamilton keek om zich heen of hij zijn zoon ergens zag, maar de kleine ruimte leek leeg.

‘Klaar met die spelletjes nu,’ riep Palmer luid. ‘Geen raadsels meer of aanwijzingen of briefjes. Ik wil het schrift en ik wil het nu.’

De zaal bleef stil. Het leek een eeuwigheid te duren. Hamilton hoopte dat zijn zoon zich had bedacht en zijn plan had gestaakt, wat het ook geweest was. Maar toen klonk er ineens een stem uit de duisternis.

‘Hebben wij een deal?’ vroeg de stem.

Het was Arts stem. Hamiltons hart sloeg een slag over. Ze zaten in de val.

De jongen verscheen vanachter de standaard waar het schilderij van Da Vinci aan hing. Hij had het schrift in zijn rechterhand.

‘Art!’ riep Hamilton en hij begon op zijn zoon af te rennen.

Een van Palmers hulpjes greep hem bij zijn arm, waardoor hij geen stap meer kon verzetten. Hij kreunde van de pijn.

‘Geef het schrift,’ zei Palmer.

‘Als je mijn vader laat gaan,’ zei Art, ‘dan is het schrift van jou.’

Palmer lachte. ‘Ik weet niet of je het doorhebt,’ zei hij, ‘maar jij verkeert niet echt in een positie om te onderhandelen nu. Schaakmat. Het spel is uit. Geef het schrift.’

Art reageerde niet meteen. Hij bleef gewoon staan waar hij stond en staarde voor zich uit.

‘Prima,’ zei hij uiteindelijk. ‘Je mag het hebben.’

De jongen gooide het schrift naar Palmer. Het raakte de vloer, gleed een stukje door en kwam vlak voor Palmers voeten tot stilstand.

Palmer pakte het schrift op en begon te bladeren.

‘Er zit een briefje op de goede pagina geplakt,’ zei Art.

Palmer bladerde naar de pagina met het kleine gele plakkertje en bestudeerde de tekeningen. ‘De spin,’ zei hij goedkeurend. ‘We zijn lang naar jou op zoek geweest, mijn kleine vriend.’

Palmer gaf het schrift aan Belette. ‘Vernietig het,’ zei hij. ‘Zorg dat er niets dan as overblijft.’

Belette knikte en mompelde dat hij het onmiddellijk ging regelen.

‘Ik heb me aan mijn deel van de afspraak gehouden,’ zei Art. ‘Nu moet je mijn vader laten gaan.’

Palmer glimlachte. ‘Dacht jij nou echt dat dat nog ging gebeuren?’

‘We hadden een deal,’ smeekte Art. ‘Ik heb me aan mijn deel gehouden.’

‘Klopt,’ antwoordde Palmer. ‘Ik heb alles wat ik nodig heb.’

Palmer draaide zich om naar een van de lange mannen die met hem mee was, degene met de grote bril. ‘Grijp de jongen,’ beval hij.

‘Wacht!’ zei Hamilton. ‘Alsjeblieft.’ Hij keek naar Palmer. ‘Laat me met mijn zoon praten,’ zei hij. ‘Hij zal niets geks doen, dat beloof ik. Ik wil dit niet moeilijker maken dan het al is.’

‘Prima,’ zei Palmer. ‘Zorg ervoor dat hij zich gedraagt. Eén verkeerde beweging van jou of je zoon en het is gelijk afgelopen met jullie allebei. Begrepen?’

‘Begrepen,’ zei Hamilton en hij wrikte zich los uit de greep van Palmers hulpje.

Hamilton liep naar de andere kant van de zaal en ging bij de koperen balustrade staan, recht voor zijn zoon. Hij zag hoe de tranen in de ogen van de jongen sprongen. Hamilton trok hem naar zich toe en hield hem dicht tegen zich aan.

‘Je had dit niet moeten doen,’ fluisterde hij. Hij voelde dat hij zelf ook begon te huilen. ‘Luister,’ zei hij fluisterend. ‘Als we weggaan, probeer ik voor afleiding te zorgen. En dan moet je rennen.’

‘Ik laat je niet nog een keer in de steek,’ zei Art vastberaden.

‘Het kan niet anders,’ zei Hamilton.

‘Het kan wél anders,’ zei Art.

‘Oké,’ zei Palmer. ‘Tijd om te gaan.’

Hij knikte naar de man met de grote bril, die op de Hamiltons af begon te lopen.

De jongen zette een stap bij zijn vader vandaan. ‘Ik zou niet dichterbij komen als ik jou was,’ zei hij, terwijl hij Palmer strak aankeek.

Hamilton keek zijn zoon verbijsterd aan.

De jongen bleef Palmer aanstaren.

Bazanov aarzelde. Hij wierp een blik op zijn leider.

‘Je pakt ze en dan gaan we,’ zei Palmer.

‘Dat zou ik niet doen,’ zei de jongen. Hij haalde een plastic zakje uit zijn broekzak en hield het omhoog zodat iedereen het kon zien. Er zat een of ander rood spul in.

‘En wat heb je daar?’ zei Palmer. ‘Een magisch poedertje?’

‘Zoiets, ja,’ antwoordde Art. ‘Ik heb een mengseltje gemaakt. Mijn vader heeft me dat ooit geleerd toen we in Italië waren. Toen hebben we zelf knalerwten gemaakt. Je weet wel, je gooit zo’n klein balletje op de grond en dan hoor je een knal. Het was geweldig. Maar mijn vader heeft me laten beloven om het nooit in mijn eentje te proberen. Hij zei dat het veel te gevaarlijk was.’

De mond van Arthur Hamilton senior viel open. ‘Dat meen je niet,’ zei hij. ‘Heb je kaliumchloride gebruikt?’

‘Ja, zeker,’ zei de jongen. ‘En in dit zakje zit wel duizend keer meer dan in die kleine knalerwtjes die we hadden gemaakt. Het wordt echt fantastisch. Rode vlammen en een grote ontploffing.’

Lantham, Bazanov en Belette zetten aarzelend een paar passen naar achteren.

‘De jongen bluft,’ zei Palmer. ‘Ongelooflijk dat jullie hierin trappen. Moet ik dit dan helemaal zelf afhandelen? Prima.’

Palmer begon op Hamilton en zijn zoon af te lopen.

‘Ik zou het niet doen,’ zei Hamilton. ‘Mijn zoon weet niet wat hij doet. Dit spul kan heel gevaarlijk zijn. Als hij het op de verkeerde manier heeft gemengd, kan dat zakje ons allemaal opblazen.’

‘Ik ben ook heel zenuwachtig,’ zei de jongen. ‘Mijn handen zijn glibberig van het zweet.’

Lantham, Bazanov en Belette zetten nog twee stappen naar achteren. ‘We weten nog steeds niet wat hij met Nigel heeft gedaan,’ mompelde Bazanov. ‘Dit kind is een soort… mini-ninja of zo. Misschien heeft hij Nigel wel opgeblazen.’

Palmer stond nu midden in de zaal en zwaaide wild met zijn handen in de lucht. ‘In dat zakje zit gewoon gekleurd zand, of zo. Hij bluft, ik weet het zeker!’

‘Ik bluf niet,’ zei Art.

En zonder waarschuwing gooide de jongen het kleine plastic zakje naar Palmer en de anderen.
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Art zag hoe het zakje door de lucht buitelde in de richting van de vier mannen. Het deed hem denken aan een honkbalwedstrijd, waar het ook wel eens voorkwam dat een groep spelers een verre bal ziet aankomen en dat iedereen ervan uitgaat dat iemand anders hem wel zal vangen.

Maar niemand ving hem. Niemand ving de bal. De bal – of het zakje, in dit geval – viel gewoon tussen hen in.

De jongen had verwacht om een soort klets te horen op het moment dat het zakje de grond raakte.

Maar er was geen klets. Alleen een boem. Een heel grote boem.

Het zakje ontplofte in een felrood licht. De ruimte vulde zich onmiddellijk met rook.

Door de lichtflits en de rook was Dorchek Palmer helemaal verblind en kon hij niet meer zien wat er om hem heen gebeurde. Zijn oren tuitten van de explosie. Hij hoorde vaag hoe Lantham, Bazanov en Belette hoestten en gilden als kleine kinderen, terwijl ze wanhopig controleerden of ze hun handen en vingers nog hadden. Palmer zette een stap achteruit, maar struikelde over Belette, die uit pure verwarring op de grond was gevallen.

‘Pak ze!’ schreeuwde Palmer vanaf de grond. ‘Ze mogen niet ontsnappen!’

Er was geen tijd meer voor spelletjes. Palmer wist dat hij nu een eind aan deze puinhoop moest maken. Hij trok een pistool uit zijn jas en stond weer op.

Hij zag figuren bewegen in de rook, maar hij wist niet precies wie het waren.

Palmer ging naast de ingang van de zaal staan en maakte zich klaar om iedereen die probeerde te ontsnappen neer te schieten.

Ondanks alles wat er op dit moment gebeurde – de rook, het gegil, het geschreeuw, het gehoest – kreeg Arthur Hamilton senior de glimlach niet van zijn gezicht.

De lichtflits van de ontploffing en de rook die erop volgde, was de perfecte afleiding geweest voor hun ontsnapping. Arts plan was briljant geweest, al was het wel wat roekeloos en gevaarlijk.

Arthur Hamilton greep de arm van zijn zoon beet. ‘Kom, we gaan,’ fluisterde hij.

‘Nee,’ zei Art. ‘We blijven hier.’

Hamilton kon zijn oren niet geloven. Hoe konden ze hier blijven? Palmer zou ze nu echt niet meer sparen. Ze zouden deze zaal nooit levend verlaten.

‘We moeten gaan,’ drong Hamilton aan. ‘Nu!’

Art reageerde niet. Hij rukte zich los van zijn vader en liep naar het schilderij van Leonardo da Vinci. Hij wierp een snelle blik op zijn vader en keek toen naar het kunstwerk.

‘Wat doe je?’ riep Hamilton.

Maar het was te laat. De rook trok al op en Hamilton hoorde hoe Palmer vanaf de andere kant van de zaal bevelen schreeuwde naar zijn personeel.

Ze hadden hun kans gemist.

En toen deed de jongen iets compleet onverwachts. Hij rukte het vijfhonderd jaar oude, kwetsbare en onbetaalbare schilderij van Da Vinci los van de standaard.

Doctor Roger Belette, die nog steeds op de grond lag, was de eerste die het zag.

De rook was net genoeg opgetrokken om de jongen goed te kunnen zien. Hij stond bij het schilderij in het midden van de zaal.

De mond van de conservator viel open toen hij zag hoe de jongen het schilderij loswrikte van het paneel.

Hij kon alleen nog maar denken aan de veiligheid van het schilderij. Hij was tenslotte de conservator en verantwoordelijk voor alle aankopen. De jongen sprong veel te ruw om met dit onvervangbare stuk geschiedenis. Er waren maar heel weinig schilderijen van Leonardo da Vinci en nu trok hij zomaar een van de mooiste portretten van de kunstenaar los!

Hoorde die jongen niet beter te weten?

En toen schoot er een andere gedachte als een sneltrein door Belettes hoofd. Hij begreep precies wat de jongen aan het doen was.

Maar het was te laat om hem tegen te houden.

Palmer probeerde de situatie in de zaal in te schatten. Er hing nog maar een dun laagje rook. Lantham, Bazanov en Belette hadden zichzelf eindelijk herpakt, nadat ze hadden vastgesteld dat al hun ledematen er nog aan zaten. Lantham en Bazanov hadden hun pistolen getrokken en keken woedend om zich heen.

Opvallend genoeg stond Hamilton nog op precies dezelfde plek als waar hij gestaan had toen zijn zoon het zakje had gegooid. Zijn zoon stond links van hem en had iets in zijn armen. Ze hadden geen gebruik gemaakt van de ontploffing, de rook en de verwarring en waren niet ontsnapt.

Palmer richtte zijn pistool op Hamilton. ‘Het is voorbij,’ zei hij.

En op dat moment begon Belette te schreeuwen. ‘Het schilderij!’ riep hij. ‘Hij heeft het schilderij eraf gehaald!’

Palmer keek naar Belette, die op de grond zat met een blik vol afschuw op zijn gezicht. Maar Belette keek niet naar de jongen of het schilderij. Hij keek langs Palmer, naar de ingang van de zaal.

Toen hoorde Palmer het. Het snelle klik-klik-klik van een metalen mechanisme, gevolgd door een ratelend geluid. Palmer draaide zich snel om en hoorde het geratel eindigen met een luid metalen gekletter.

Hij staarde naar de ingang van de zaal, die nu volledig afgesloten was door een metalen beveiligingshek. Ze zaten opgesloten.
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Palmer liep naar het hek en probeerde het omhoog te tillen. Er kwam geen beweging in. Bazanov en Lantham kwamen hem helpen. De aderen in Bazanovs dikke nek puilden uit als kabels. De metalen constructie bleef op zijn plek. Ze konden er niet onderdoor, overheen of omheen.

Palmer richtte zich tot Belette. ‘Doe het hek open!’ eiste hij.

‘Dat kan ik niet,’ zei Belette. Hij zag eruit alsof hij ieder moment kon gaan overgeven. ‘Ik heb je al verteld dat dit de veiligste zaal van het museum is. Daarom hangt de Da Vinci hier ook. Zodra de jongen het schilderij lostrok, werd het beveiligingssysteem geactiveerd en kwam het hek omlaag. Het is niet van binnenuit open te maken.’

Palmer holde naar Belette toe en pakte hem bij zijn kraag. ‘Wie kan het hek wel openmaken?’ schreeuwde hij.

‘A-Alleen de be-beveiligers,’ stamelde Belette. ‘Maar die zijn waarschijnlijk al onderweg. En die zullen vragen hebben.’

‘Dan moet jij ze antwoorden geven, en snel een beetje,’ zei Palmer.

Hij draaide zich om naar Hamilton en Art. Zijn ogen brandden van woede. Zijn coole, kalme houding was verdwenen. ‘Ik ben jaren bezig geweest om dit te plannen,’ gromde hij. ‘De vervalsing van het schilderij van Van Gogh was perfect. En nu gaat één klein jongetje alles verpesten? Dat laat ik niet gebeuren.’

Hij richtte zijn pistool op Art.

‘Dat zou ik niet doen als ik jou was,’ zei een stem achter hem.

Palmer draaide zich om. Aan de andere kant van het hek stond een kleine vrouw in een lange, donkere jas. Ze had kort zwart haar en er hing een leesbril aan een touwtje om haar nek.

Palmer wees naar haar met zijn pistool. ‘Open het hek!’ zei hij. ‘Nu!’

De vrouw haalde met haar rechterhand iets uit haar jaszak. Het was een politiebadge. ‘Rechercheur Brooke Evans,’ zei ze. ‘En jij staat onder arrest.’

Vanuit zijn ooghoek zag Palmer hoe Belette flauwviel en met een plof weer op de grond terechtkwam.

‘Open het hek!’ eiste Palmer weer.

De vrouw zuchtte. ‘Nogmaals: je staat onder arrest,’ herhaalde ze kalm.

‘Ik denk niet dat jij het begrijpt,’ zei Palmer.

‘En jij ook niet,’ antwoordde de vrouw.

Plotseling werd de gang overspoeld door politieagenten en mannen en vrouwen met de letters FBI op hun borst. Ze hadden allemaal een pistool getrokken en dat op Palmer, Lantham en Bazanov gericht.

‘Het is het beste voor iedereen als jullie je wapens nu laten zakken,’ zei de rechercheur kalm.

‘Haal de jongen en zijn vader,’ zei Palmer tegen Bazanov en Lantham. ‘We gebruiken ze als gijzelaars.’

‘Meen je dat?’ zei Lantham. Palmer keek toe hoe Lantham zijn wapen op de grond legde en zijn handen boven zijn hoofd stak. Bazanov wierp een blik op Palmer en legde toen ook zijn wapen op de grond.

Palmer keek om zich heen. Belette lag plat op zijn rug op de grond en Bazanov en Lantham stonden met hun handen omhoog, als teken dat ze zich hadden overgegeven. Er stonden in totaal zo’n dertig politie- en FBI-agenten in de gang.

Dorchek Palmer kon nergens meer naartoe.

Jaren van plannen en voorbereiding om de perfecte misdaad te plegen waren voor niets geweest. Allemaal vanwege een blond jongetje dat zijn geheugen was kwijtgeraakt.

Het was voorbij, en Palmer wist het.

Hij legde zijn pistool op de grond.

En onmiddellijk begon het metalen hek langzaam weer omhoog te schuiven.
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Art en zijn vader zaten op een bankje in de westelijke beeldenzaal en keken toe hoe de FBI-agenten en de politieagenten rondscharrelden door het museum. De FBI had Palmer, zijn handlangers en Belette al weggevoerd uit het museum. Rechercheur Evans zei dat het slechts een kwestie van tijd was voordat de andere mensen die hierbij betrokken waren ook aangehouden zouden worden. Belette had gezegd dat hij de politie alles wilde vertellen in ruil voor strafvermindering. Aan de andere kant van de zaal stond de directrice van het museum met rechercheur Evans en een FBI-agent te praten. Ze leek in shock over wat er recht onder haar neus in haar eigen museum was gebeurd.

‘Ze hadden het bijna gedaan,’ zei Art. ‘Honderddrieëntachtig miljoen dollar.’

Arts vader schudde zijn hoofd. ‘Honderddrieëntachtig miljoen?’ zei hij. ‘Dit gaat niet over honderddrieëntachtig miljoen dollar. Eerder over twee, misschien drie miljard dollar.’

‘Wat?’ riep Art. ‘Hoe kan dat?’

‘De Van Gogh was nog maar het begin,’ legde zijn vader uit. ‘Het vervalste schilderij was zogenaamd onderdeel van een verloren kunstverzameling die jarenlang verstopt had gezeten in een kluis in Berlijn.’

‘Waarom zou iemand dat verhaal over de verloren verzameling geloven?’ vroeg Art. ‘Het lijkt zo… nep.’

‘Het was ook nep, maar ze geloofden het vanwege mannen als Hildebrand Gurlitt.’

‘Wie?’ Art wist behoorlijk veel over kunstgeschiedenis, maar die naam zei hem niets. Hij vroeg zich af of dat nog door zijn geheugenverlies kwam.

‘Gurlitt was een kunsthandelaar die tijdens de Tweede Wereldoorlog samenwerkte met de nazi’s,’ zei Arthur Hamilton. ‘Hij heeft in het geheim een verzameling aangelegd van meer dan duizend schilderijen die hij tijdens de oorlog had gestolen. Stuk voor stuk meesterwerken. Niemand – en dan bedoel ik echt níémand – wist hiervan. Hij heeft de schilderijen nooit geprobeerd te verkopen en heeft ze ook nooit aan iemand laten zien. Ze stonden allemaal in zijn kleine appartement. Toen Gurlitt overleed, nam zijn zoon het appartement over. Hij heeft ook niemand verteld over de schilderijen. Het geheim ging gewoon door.’

‘Maar wat is er daarna gebeurd?’ vroeg Art. ‘Uiteindelijk is iemand erachter gekomen, toch?’

‘Uiteindelijk wel,’ antwoordde zijn vader. ‘Maar pas toen Gurlitts zoon heel oud was. Toen de zoon overleed vonden ze een schilderij van Claude Monet in de koffer die hij mee had naar het ziekenhuis.’

‘Wow,’ zei Art. Hij vond het ineens een stuk minder erg dat hij de Da Vinci had losgetrokken van de houten standaard. Hij had het schilderij tenminste niet in een koffer gepropt.

Arthur Hamilton legde uit dat er nog steeds duizenden verloren en gestolen schilderijen waren: meesterwerken van Vermeer, Rafaël, Manet, Da Vinci, Michelangelo en ja, ook van Vincent van Gogh.

‘Dit ging dus niet alleen over het verkopen van het schilderij van Van Gogh,’ zei Arts vader. ‘Het was om mensen ervan te overtuigen dat de verloren verzameling echt was. Dat ze geloofden dat de geruchten echt waar waren. Als het museum een schilderij van die verzameling had gekocht, zou de rest van de wereld snel volgen.’

‘Maar wie zou al die schilderijen kopen? Zou er op een gegeven moment niet een museum zijn dat erachter kwam dat ze niet echt waren?’

‘Misschien wel,’ antwoordde Arts vader. ‘Of misschien niet. De vervalste Van Gogh was echt heel goed. De beste vervalsing die ik ooit heb gezien. Maar je moet niet vergeten dat trots ook meespeelt.’

‘Trots?’

‘Ja, trots. In 2012 heeft de koninklijke familie van Qatar een schilderij van Paul Cézanne gekocht. Ze hebben daar toen tweehonderdvijftig miljoen dollar voor betaald. En zo zijn er meer landen en mensen met onvoorstelbaar veel geld die onmiddellijk in de rij zouden gaan staan om een meesterwerk van Vincent van Gogh of honderden andere schilders te kopen. Geloof me, niemand wil honderden miljoenen dollars uitgeven aan een vervalsing. Dus ze vragen er gewoon niet naar.’

Art leunde achterover en dacht na over wat er gebeurd zou zijn als Palmers plan was gelukt. Honderden vervalste schilderijen die over de hele wereld voor miljarden dollars verkocht zouden worden. En het enige wat ervoor gezorgd had dat dat niet was gebeurd, was een klein leren schriftje dat in zijn rugtas zat.

Arthur Hamilton legde zijn hand op de schouder van zijn zoon. ‘Wat jij hebt gedaan was ongelooflijk dom en gevaarlijk,’ zei hij. ‘Maar ik ben heel trots op je.’

‘Ik heb het niet alleen gedaan,’ zei Art. ‘Er was een meisje. Ze heet –’

‘Art!’ gilde iemand vanaf de andere kant van de beeldenzaal.

Alle politieagenten, rechercheurs en FBI-agenten hielden op met wat ze aan het doen waren en draaiden zich om in de richting van het geluid.

‘Art!’ riep de stem weer.

Camille holde door de zaal; haar rode haar vloog alle kanten op. ‘Art! Art!’ gilde ze al rennend. Op haar gezicht stond een gigantische glimlach.

Arthur Hamilton keek naar zijn zoon. ‘Je fanclub?’ vroeg hij.

‘Nee,’ antwoordde Art. ‘Mijn vriendin.’







Nawoord
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Vincent van Gogh woonde in 1888 in Arles, Frankrijk, waar hij Het park in Arles met de ingang gezien door de bomen schilderde. Na Vincents dood in juli 1890 is het schilderij in het bezit van meerdere mensen geweest. Uiteindelijk is het in 1928 beland in een privéverblijf in Berlijn, in Duitsland. Helaas eindigt het spoor in Berlijn, waar het schilderij waarschijnlijk is verwoest door een brand tijdens de Tweede Wereldoorlog. Op dit moment bestaat er alleen een zwart-witfoto van het schilderij. Maar in een brief aan zijn broer Theo, geschreven op 18 september 1888, geeft Vincent ons wat meer informatie over wat er verloren is gegaan:

De natuur hier is buitengewoon prachtig. Alles en overal. De koepel van de lucht is van een wonderschoon blauw, de zon heeft een licht zwavelkleurige glans en is zacht en vriendelijk, zoals de combinatie van hemelsblauw en geel in de schilderijen van Vermeer van Delft […] Maar mijn kleuren, mijn doek, mijn portemonnee, zijn nu volledig opgebruikt. Het laatste schilderij, gemaakt met de laatste tubes op het laatste doek is een natuurlijk groene tuin, geverfd zonder groen als zodanig, met niets anders dan Pruisisch blauw en chroomgeel.

Toch is niet alle hoop verloren en blijft de onderliggende gedachte achter Het Van Gogh-mysterie overeind. Zo is er in 2014 nog een schilderij van Van Gogh gevonden dat al jaren vermist was en ergens in een kluis in Spanje bleek te liggen. Misschien duikt Het park in Arles met de ingang gezien door de bomen op een dag ook ergens op.

Ik wil Anita Homan, die als documentalist bij het Van Gogh Museum werkte, heel erg bedanken. Zij heeft me geholpen met het zoeken naar de herkomst van dit schilderij. Ook wil ik Elizabeth Thorne en Katie Forsyth van de Brookstone School in Columbus, Georgia bedanken voor hun hulp bij een lastige Franse vertaling. Merci beaucoup.
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JEEL 1

“We moeten ons inspannen zoals de
verlorenen, zoals de wanhopigen’

Brief van Vincent van Gogh aan zijn broer Theo,
2 april 1881
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JEEL 2

‘En in menig hart zit een groot en
levendig geloof verborgen. Dat hebben
wij ook nodig als wij denken aan alles
wat ons nog te wachten staat!

Brief van Vincent van Gogh aan zijn broer Theo,
30 mei 1877
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JEEL 3

‘Hoewel men zoekt met de verwachting
te vinden, blijkt vinden toch een
verbazende verrassing’

Brief van Vincent van Gogh aan zijn broer Theo,
7 november 1881
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